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II

(Gniomhartha neamhreachtacha)

RIALACHAIN

RIALACHAN (AE) 2023/720 ON gCOMHAIRLE
an 31 Marta 2023

lena leasaitear Rialachdin dirithe 6n gComhairle a bhaineann le bearta sriantacha chun forilacha
maidir le dioldine dhaonniiil a chur isteach

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 215 de,

Ag féachaint don togra comhphdirteach 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slinddla agus
6n gCoimisitin Eorpach,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Is féidir leis an Aontas Eorpach bearta sriantacha a thorchur, lena n-diritear reo na gcisti agus na n-acmhainni
eacnamafocha, in aghaidh daoine ndddrtha né dlitheanacha, eintitis agus comhlachtaf ainmnithe. Le Rialachdin 6n
gCombairle, tugtar éifeacht do na bearta sin.

An 9 Nollaig 2022, ghlac Comhairle Slandala na Ndisitin Aontaithe (‘CSNA”) Rin 2664 6 Chomhairle Slandala na
Ndisitin Aontaithe (“‘UNSCR”) (2022). Le mir 1 den Rdn sin, tugtar isteach dioltiine 6 na smachtbhannai i bhfoirm
reo sécmhainni arna fhorchur ag an gCombhairle Sldndala né ag a Coisti Smachtbhannai le haghaidh ctnaimh
dhaonntil agus gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntisacha an duine, dioldine is infheidhme maidir
le gnfombhaithe dirithe. Chun criocha an Rialachdin seo, tugtar an “dioltine dhaonntil” ar mhir 1 de UNSCR 2664
(2022).

An 31 Maérta 2023, glacadh Cinneadh (CBES) 2023/726 6n gComhairle (') chun éifeacht a thabhairt do UNSCR
2664 (2022) i ndli an Aontais.

Cuirtear i dtabhacht le UNSCR 2664 (2022), i gcds ina bhfuil an dioldine dhaonndil ag teacht salach ar rdin a bhi ann
roimhe sin, go ndéanfaidh an dioltine dhaonndil na riin a bhi ann roimhe sin a thorsuiomh mhéid a bhaineann leis
an gcoinbhleacht sin. Mar sin féin, soiléiritear le Riin 2664 (2022) go bhfuil mir 1 de UNSCR 2615 (2021) 6
Chomhairle Sldndéla na Ndisitiin Aontaithe {6s i bhfeidhm.

larrtar le UNSCR 2664 (2022) go ndéanfaidh soldthraithe a bhionn ag brath ar an dioltine dhaonniil iarrachtai
réastnta chun fabhr aon sochar a thoirmisctear le smachtbhannai a foslaghdd, biodh sé sin mar thoradh ar
sholdthar né atreort direach né indireach, chuig daoine aonair né eintitis a liostaitear faoin Rialachdn dbhartha,
lena n-diritear é sin a dhéanambh tri straitéisi agus proisis bainistithe riosca agus dichill chuf na solathraithe a nearta.

Ceanglaitear le UNSCR 2664 (2022) go mbeidh feidhm ag an dioltine dhaonndil 6 na bearta reoite sdcmhainni
maidir le céras smachtbhannai 1267/1989/2253 ISIL (Da’esh) agus Al-Qaida ar feadh tréimhse 2 bhliain 6n data
glactha UNSCR 2664 (2022), agus luaitear ann go bhfuil sé beartaithe ag Comhairle Slanddla na Néisitiin Aontaithe
cinneadh a dhéanamh maidir le sineadh a chur le cur i bhfeidhm UNSCR 2664 (2022) roimh an data a rachadh cur
i bhfeidhm na dioldine sin in éag murach sin.

(") Féach leathanach 48 den Iris Oifigidil.
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(7)  Measann an Chomhairle gur cheart feidhm a bheith ag an dioltine dhaonnil 6 na bearta reoite sécmhainni de bhun
UNSCR 2664 (2022), freisin i gcdsanna ina gcinneann an tAontas bearta comhldntacha a ghlacadh maidir le cisti
agus acmhainn{ eacnamaiocha a reo sa bhreis ar na bearta sin arna gcinneadh ag Comhairle Slandéla na Naisitin
Aontaithe n6 a Choisti Smachtbhannai.

(8)  Tagann na leasuithe faoi raon feidhme an Chonartha agus, dd bhri sin, ta ga le gniomhaiocht rialdla ar leibhéal an
Aontais chun iad a chur chun feidhme, go hdirithe d'fhonn a dirithii go gcuirfear i bhfeidhm iad go
haonfhoirmeach i ngach Ballstat.

(9)  Bacheart, d4 bhri sin, Rialachéin (CE) Uimh. 881/2002 (3, (CE) Uimh. 1183/2005 (), (AE) Uimh. 267/2012 (%, (AE)
Uimh. 747/2014 (), (AE) 2015/735 (9, (AE) Uimh. 2016/1686 (), (AE) Uimh. 2016/44 (%), (AE) Uimh. 20171509
6n gCombhairle (°) agus Uimh. 20171770 (*°), agus a least d4 réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1
Leasaitear Rialachdn (AE) 2017/1509 mar a leanas:
(1) in Airteagal 34, cuirtear an mhir seo a leanas leis:
“10.  ‘Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 3 maidir le cisti n6 acmhainni eacnamaiocha a chur ar féil, ar cisti né

acmhainni eacnamaiocha a bhfuil g leo chun a dirithit go seachadfar go tréthiil cabhair dhaonndil n6 go dtacéfar le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntisacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhafochtaf eile sin:

(a) na Naisitin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcombhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitnta;

(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stidas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila (OCHA);

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomh sna céileanna sin; nd,

(f) gniomhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinni XIII,
XVI agus XVII, agus ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn XV.”;

(% Rialachdn (CE) Uimh. 881/2002 6n gComhairle an 27 Bealtaine 2002 lena bhforchuirtear bearta sriantacha sonracha dirithe at4 dirithe

i gcoinne daoine agus eintitis dirithe atd bainteach leis na heagraiochtai SIIL (Da’esh) agus Al-Qaida (I0 L 139, 29.5.2002, Ich. 9).

() Rialachdn (CE) Uimh. 1183/2005 6n gCombhairle an 18 Iiiil 2005 lena bhforchuirtear bearta sriantacha sonracha dirithe a dhirftear i
gcoinne daoine atd ag gniomht de shdrd ar an lanchosc arm maidir le Poblacht Dhaonlathach an Chongé (IO L 193, 23.7.2005,
Ich. 1).

(*) Rialachdn (AE) Uimh. 267/2012 6n gComhairle an 23 Marta 2012 a bhaineann le bearta sriantacha in aghaidh na hlardine agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (AE) Uimh. 961/2010 (IO L 88, 24.3.2012, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) Uimh. 747/2014 an 10 Itil 2014 6n gCombhairle a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa tStiddin agus
lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 131/2004 agus Rialachdn (CE) Uimh. 1184/2005 (IO L 203, 11.7.2014, Ich. 1).

(®) Rialachdn (AE) 2015/735 6n gComhairle an 7 Bealtaine 2015 a bhaineann le bearta sriantacha i dtaca leis an staid sa tStddin Theas,
agus lena n-aisghairtear Rialachdn (AE) Uimh. 7482014 (IO L 117, 8.5.2015, Ich. 13).

() Rialachdn (AE) 2016/1686 6n gCombhairle an 20 Medn Fomhair 2016 lena bhforchuirtear bearta sriantacha breise atd dirithe in
aghaidh ISIL (Da’esh) agus Al-Qaeda, agus daoine nddirtha agus dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai a bhaineann leo (OJ L 255,
21.9.2016, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) 2016/44 6n gCombhairle an 18 Eandir 2016 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa Libia agus lena
n-aisghairtear Rialachdn (AE) Uimh. 204/2011 (IO L 12, 19.1.2016, Ich. 1).

() Rialachdn (AE) 2017/1509 6n gCombhairle an 30 Linasa 2017 a bhaineann le bearta sriantacha i gcoinne Dhaon-Phoblacht
Dhaonlathach na Céiré agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 329/2007 (IO L 224, 31.8.2017, Ich. 1).

(") Rialachdn (AE) 20171770 6n gCombhairle an 28 Medn Fémhair 2017 maidir le bearta sriantacha i bhfianaise na staide i Mail{
(I0L 251,29.9.2017, Ich. 1).
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(2) in Airteagal 45, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

“l.  Gan dochar d’Airteagal 34(10), féadfaidh ddardis innidla na mBallstdt Gdarti a thabhairt d'aon ghniomhaiocht a
thoirmisctear ar shii eile le Réin 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) n6 2397 (2017) 6 Chombhairle Slindéla na Ndisiin Aontaithe mé chinneann
an Coiste Smachtbhannai, ar bhonn cds ar chds, go bhfuil gd leo chun obair eagrafochtai idirndisitinta agus
neamhrialtasacha a dhéanann gniomhaiochtai ctinaimh agus féirithinte in DPDC a éascti chun tairbhe an phobail
shibhialtaigh in DPDC n6 chun aon chriche eile atd comhsheasmhach le cuspéiri na Ran sin.”;

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 37:

“Airteagal 37

Gan dochar d'Airteagal 34(10), ni bheidh feidhm ag na toirmisc in Airteagal 34(1) agus (3) maidir le cisti agus
acmhainni eacnamaiocha ar le ‘Foreign Trade Bank’ né le ‘Korean National Insurance Company (KNIC)' iad né cisti
agus acmhainn{ eacnamaiocha a chuirtear ar fdil déibh a mhéid atd na cist{ agus na hacmhainni eacnamaiocha sin
ceaptha go heisiach chun criocha oifigitila an mhisin taidhleoireachta né chonsalaigh in DPDC, né le haghaidh
gniomhaiochtai cabhrach daonndla a dhéanann na Ndisidin Aontaithe, né a dhéantar i gcomhar leis na Ndisitiin
Aontaithe.”.

Airteagal 2

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1183/2005 mar a leanas:
(1) in Airteagal 2, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“3. ‘Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti né acmhainni eacnamajocha a chur ar fail, ar cist{ né
acmhainni eacnamaiocha iad is g4 chun a dirithid go seachadfar go trdthiil cabhair dhaonniil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntisacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair né a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisitin Aontaithe, lena n-dirftear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagralochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonntla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonniila (OCHA);

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna céileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomh sna cdileanna sin; nd,

(f) gniomhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn [,
agus ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn la.”

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4b:

“Airteagal 4b

1. Gan dochar d’Airteagal 2(3), de mhaola ar Airteagal 2(1) agus (2), féadfaidh Gidardis innitla na mBallstat adart a
thabhairt cisti n6 acmhainni eacnamajocha reoite ar le daoine naddrtha né dlitheanacha, eintitis né6 comhlachtai a
liostaitear in larscribhinn Ia iad a scaoileadh, né cisti né acmhainni eacnamaiocha dirithe a chur ar fdil do dhaoine
ndddartha né dlitheanacha, eintitis n6 comhlachtai a liostaitear in Iarscribhinn Ia, faoi choinniollacha a mheasann siad
a bheith iomchui, tar éis d6ibh a chinneadh gur gd na cisti né na hacmhainni eacnamaiocha sin a sholathar chun
crioch daonndil, mar shampla, cinamh a sheachadadh né an seachadadh sin a éasct, lena n-diritear soldthairti leighis
agus bia, n6 oibrithe daonniila agus cinamh gaolmhar a aistriti n6 le haghaidh aslonnuithe as PDC.

2. Cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisitn ar an eolas faoi idaruithe a thugtar faoin
Airteagal seo laistigh de 4 seachtaine 6n ddard.”;
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(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7b:
“Airteagal 7b

Cuirfear toirmeasc ar phdirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghné, i ngniomhaiochtai arb ¢ is cuspéir né éifeacht
déibh dul timpeall ar na bearta dd dtagraitear in Airteagal 1a, Airteagal 2(1) agus Airteagal 2(2).”.

Airteagal 3

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 267/2012 mar a leanas:
(1) In Airteagal 23, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“7. ‘Ni bheidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 3 maidir le cisti n6 acmhainni eacnamaiocha a chur ar féil, ar cisti nd
acmhainni eacnamaiocha iad is gd chun a dirithid go seachadfar go trdthiil cabhair dhaonniil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntsacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair né a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisitin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltaf na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagralochtai neambhrialtasacha atd 4 gcistid go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntlla na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
né i mbraisli daonntila eile de chuid na Néisiin Aontaithe arna gcomhordd ag Oifig na NdisiGin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonniila (OCHA);

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtal né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomh sna cdileanna sin; nd,

(f) gniomhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannaf a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn VIII,
agus ag an gCombhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn IX.”

(2) in Airteagal 23a, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“7.  ‘Ni bheidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 3 maidir le cisti n6 acmhainn{ eacnamaiocha a chur ar fiil, ar cisti n6
acmhainni eacnamaiocha iad is gd chun a dirithiG go seachadfar go trdthdil cabhair dhaonndil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacafonn le riachtanais bhundsacha an duine i gcds inarb iad na gniémhaithe seo a leanas a
thugann an chabhair né a dhéanann na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Naisitin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitnta;

(c) eagrafochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila (OCHA);

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; nd,

(f) gniomhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn XIII,
agus ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn XIV.”.

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 41:

“Airteagal 41

Cuirfear toirmeasc ar phdirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghné, i ngniomhaiochtai arb ¢ is cuspéir né éifeacht
déibh dul timpeall ar na bearta dd dtagraitear in Airteagail 2a, 2b, 2¢, 2d, 3a, 3b, 3¢, 3d, 4a, 4b, 5, 10d agus 15a,
Airteagal 23(1), Airteagal 23(2), Airteagal 23(3), Airteagal 23(4), Airteagal 23a(1), Airteagal 23a(2), Airteagal 23a(3)
agus Airteagal 23a(4).”.
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Airteagal 4
In Airteagal 2 de Rialachdn (AE) Uimh. 2016/1686, cuirtear an mhir seo a leanas leis:
“3. ‘Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti né acmhainni eacnamaiocha a chur ar fail, ar cist{ né

acmhainn{ eacnamaiocha iad is gd chun a dirithiG go seachadfar go trathiil cabhair dhaonntil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntsacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair né a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcombhlachtal eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

eagrajochtai idirndisitinta;

eagraiochtai daonntila a bhfuil stadas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisitin Aontaithe agus comhaltai
na n-eagrajochtai daonndala sin;

eagrafochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i bPleananna
Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainfocha né6 i mbraisli
daonntla eile de chuid na Naisitiin Aontaithe arna gcomhordii ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um Chomhordt Gnéthai
Daonntila (OCHA);

fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go (d)
fad agus iad ag gniomhi sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; no,

gniombhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le Iarscribhinn I”.

Airteagal 5

In Airteagal 2 de Rialachdn (CE) Uimh. 881/2002, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“5.  Ni bheidh feidhm ag Airteagal 2(1) agus (2) maidir le cist{ n6 acmhainni eacnamafocha a chur ar féil, ar cisti né
acmhainni eacnamaiocha iad is g4 chun a dirithi go seachadfar go trathdil cabhair dhaonndil né chun tacd le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntisacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair né a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcombhlachtal eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

eagraiochtaf idirndisitinta;

eagrafochtai daonndla a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Ginearalta na Ndisitin Aontaithe agus combhaltai
na n-eagrajochtai daonndla sin;

eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistitt go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i bPleananna
Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha né6 i mbraisli
daonntla eile de chuid na Ndisitiin Aontaithe arna gcomhordii ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um Chomhordt Gnéthai
Daonntila (OCHA);

fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go (d)
fad agus iad ag gniomh sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomha sna cdileanna sin; ng,

gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinni I agus
la.”.

Airteagal 6

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 201644 mar a leanas:

(1)

in Airteagal 5, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“5. Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti né acmhainni eacnamaiocha a chur ar féil, ar cisti né
acmhainni eacnamaiocha iad is g4 chun a dirithid go seachadfar go trathuil cabhair dhaonniil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntsacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair n6 a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;
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(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stidas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagrafochtai neambhrialtasacha atd 4 gcistid go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonniila (OCHA);

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointf (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomh sna cdileanna sin; nd,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinni II
agus VI, agus ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn IIL.”";

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

“Airteagal 10

Gan dochar d'Airteagal 5(5), de mhaold ar Airteagal 5(1) agus (2), féadfaidh tdardis innidla na mBallstit, mar a
liostaftear in larscribhinn IV, ddarG a thabhairt cisti né acmhainni eacnamaiocha reoite ar le daoine, eintitis né
combhlachtai a liostaitear in larscribhinn III iad a scaoileadh, né cisti n6 acmhainni eacnamaiocha 4dirithe a chur ar fail
do dhaoine, eintitis né comhlachtai a liostaitear in larscribhinn III, faoi choinniollacha a mheasann siad a bheith
iomchuli, i gcds ina measann siad gur g4 sin chun crioch daonntiil, mar shampla cabhair dhaonntiil a sheachadadh agus
an seachadadh sin a éasct, dbhair agus soldthairti is gd le haghaidh riachtanais bhuntsacha shibhialtacha a
sheachadadh, lena n-diritear bia agus dbhair thalmhaiochta lena thdirgeadh, tdirgf leighis agus leictreachas a sholdthar,
n6 le haghaidh aslonnuithe as an Libia. Cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisidn ar an
eolas faoi tidaruithe a thugtar faoin Airteagal seo laistigh de 2 sheachtain 6n tdard.”;

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11, mir 1:
“l.  Gan dochar d’Airteagal 5(5), féadfaidh dardis innitla na mBallstdt, mar a léiritear ar na suiomhanna gréasdin a
liostaitear in Tarscribhinn IV, Gdard a thabhairt cisti reoite n6 acmhainni eacnamaiocha dirithe a scaoileadh, ar an
gcoinnioll:
(a) go n-tsdidtear na cisti n6 na hacmhainni eacnamaiocha chun criche amhdin n6 nios mé de na criocha seo a leanas:
(i) riachtanais dhaonntila;
(i) breosla, leictreachas agus uisce le haghaidh tsdidi sibhialtacha amhdin;

(iii) tdirgeadh agus diol hidreacarbdn sa Libia a atost;

(iv) institididi um rialtas sibhialtach né institiGidi um bonneagar poibli sibhialtach a bhunt, a oibriti né a neart;
no,

(v) atost oibriochtai na hearndla baincéireachta a éascii, lena n-diritear é sin a dhéanamh chun tact le trddail
idirndisitinta leis an Libia n6 chun { a éasct;

(b) gur thug an Ballstit lena mbaineann fégra don Choiste Smachtbhannai go bhfuil sé beartaithe aige rochtain ar
chist{ n6 ar acmhainni eacnamaiocha a ddard, agus nach ndearna an Coiste Smachtbhannai agéid laistigh de 5 14
oibre tar éis fogra den sért sin a thdil;

(c) gur thug an Ballstat lena mbaineann fégra don Choiste Smachtbhannai lena chur in itil nach gcuirfear na cisti nd na
hacmhainni eacnamaiocha sin ar fdil d'aon duine, eintiteas nd comhlacht a liostaitear in Iarscribhinn II né III nd
chun tairbhe aon duine, eintitis né comhlachta den sért sin;

(d) go ndeachaigh an Ballstt lena mbaineann i gcomhairle roimh ré le hiidardis na Libia maidir le hiisdid na gcisti n6
na n-acmhainni eacnamajocha sin; agus

(e) go ndearna an Ballstdt lena mbaineann na fégrai a cuireadh isteach de bhun phoint{ (b) agus (c) den mhir seo a
roinnt le hiidardis na Libia agus ni dhearna tidardis na Libia agéid laistigh de 5 14 oibre in aghaidh scaoileadh na
gcisti n6 na n-acmhainni eacnamaiocha sin.”.
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Airteagal 7

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 2017/1770 mar a leanas:
(1) in Airteagal 2, cuirtear an mhir seo a leanas isteach:

“3.  Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti n6 acmhainni eacnamaiocha a chur ar fdil, ar cist{ n6
acmhainni eacnamaiocha iad is g4 chun a dirithid go seachadfar go trdthiil cabhair dhaonndil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntisacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair né a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisitin Aontaithe, lena n-dirtear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagrafochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonniila (OCHA);

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomh sna cdileanna sin; nd,

(f) gniomhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn [,
agus ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn la.”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3a, mir 1:

“l.  Gan dochar d’Airteagal 2, mir 3, de mhaolt ar Airteagal 2(1) agus (2) agus, maidir le duine, eintiteas nd
comhlacht a liostaitear in larscribhinn Ia, féadfaidh na htdardis innitila Gdarti a thabhairt cisti reoite ndé acmhainn{
eacnamaiocha dirithe a scaoileadh, né cisti dirithe né acmhainni eacnamaiocha dirithe a chur ar fiil, faoi
choinniollacha a mheasann siad a bheith iomchui, tar éis déibh a chinneadh gur gd na cisti né acmhainni
eacnamaiocha sin a sholdthar chun crioch daonnil, amhail cinamh a sheachadadh né an seachadadh sin a éasci, lena
n-diritear solathairti leighis, bia, né oibrithe daonndila agus cinamh gaolmhar a aistrit n6 le haghaidh aslonnuithe as
Maili.;

(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:
“Airteagal 8

Cuirfear toirmeasc ar phdirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghnd, i ngniomhafochtai arb ¢ is cuspdir né éifeacht
déibh dul timpeall ar na bearta dd dtagraitear in Airteagal 2(1) agus Airteagal (2).”.

Airteagal 8

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 2015/735 mar a leanas:
(1) in Airteagal 5, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“4.  Ni bheidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 3 maidir le cisti n6 acmhainni eacnamajocha a chur ar fiil, ar cisti nd
acmhainni eacnamaiocha iad is g4 chun a dirithid go seachadfar go trathuil cabhair dhaonniil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntisacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a
thabharfaidh an chabhair né a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisitin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;
(c) eagralochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus

combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonniila (OCHA);
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(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; nd,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn I,
agus ag an gCombhairle a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn I1.”

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

“Airteagal 15

Cuirfear toirmeasc ar phdirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghnd, i ngniomhafochtai arb € is cuspdir né éifeacht
déibh dul timpeall ar na bearta dé dtagraitear in Airteagal 2, Airteagal 5(1), (2) agus (3).”.

Airteagal 9

Leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 7472014 mar a leanas:

(1) in Airteagal 5, cuirtear an mhir seo a leanas leis:
“4.  Ni bheidh feidhm ag mireanna 1, 2 agus 3 maidir le cisti n6 acmhainni eacnamajocha a chur ar fiil, ar cisti nd
acmhainni eacnamaiocha iad is gd chun a dirithit go seachadfar go trdthdil cabhair dhaonniil né chun tact le
gniomhaiochtai eile a thacafonn le riachtanais bhundsacha an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a

thabharfaidh an chabhair n6 a dhéanfaidh na gniomhaiochta eile sin:

(a) na Ndisitin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, mar aon lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagralochtai daonndla a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntla na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
né i mbraisli daonndla eile de chuid na Néisiin Aontaithe arna gcomhorda ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila (OCHA);

e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai n6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpoint{ (a) go
. ’ ’ s p ’ ’ ’ ’ 7. ’ p g
(d) fad agus iad ag gniomhd sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomh sna cdileanna sin; nd,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le hlarscribhinn 1.7

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

“Airteagal 10

Cuirfear toirmeasc ar phdirt a ghlacadh, go feasach agus d’aon ghné, i ngniomhaiochtai arb ¢ is cuspéir né éifeacht
déibh dul timpeall ar na bearta da dtagraitear in Airteagal 2, Airteagal 5(1), (2) agus (3).”.

Airteagal 10

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.
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Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruséil, an 31 Mdrta 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/721 ON gCOMHAIRLE
an 31 Marta 2023
lena gcuirtear chun feidhme Rialachdn (AE) Uimh. 359/2011 a bhaineann le bearta sriantacha atd
dirithe i gcoinne daoine, eintitis agus comhlachtai dirithe i bhfianaise na staide san Iardin
TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
Ag féachaint do Rialachdn (AE) Uimh. 359/2011 6n gCombhairle an 12 Aibredn 2011 a bhaineann le bearta sriantacha atd
dirithe i gcoinne daoine, eintitis agus comhlachtai dirithe i bhfianaise na staide san lardin (), agus go hdirithe
Airteagal 12(1) de,
Ag féachaint don togra 6 Ardionadaf an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slandéla,
De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 12 Aibredn 2011, ghlac an Chombhairle Rialachdn (AE) Uimh. 359/2011.

(2)  Arbhonn athbhreithnit ar Chinneadh 2011/235/CBES 6n gComhairle (¥, chinn an Chombhairle gur cheart na bearta
sriantacha a leagtar amach ann a athnuachan go dti an 13 Aibredn 2024.

(3)  Ba cheart an iontrdil a bhaineann le duine amhdin a ainmnitear in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (AE)
Uimh 359/2011 a bhaint den Iarscribhinn sin. Chinn an Chomhairle freisin gur cheart na hiontralacha a bhaineann
le 18 nduine agus le trf eintiteas in larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (AE) Uimh. 359/2011 a nuashonru.

(4)  Bacheart, dd bhri sin, larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (AE) Uimh. 359/2011 a least d4 réir sin,
TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachdn (AE) Uimh 359/2011 6n gCombhairle i gcomhréir leis an Iarscribhinn a
ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm ar dhata tar éis a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruséil, an 31 Mdrta 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL

() 10L100,14.4.2011, Ich. 1
(%) Cinneadh 2011/235/CBES 6n gCombhairle an 12 Aibredn 2011 a bhaineann le bearta sriantacha atd dirithe ar dhaoine agus ar eintitis
dirithe i bhfianaise na staide san lardin (IO L 100, 14.4.2011, Ich. 51).



IARSCRIBHINN

Leasaitear larscribhinn I a ghabhann le Rialachin (AE) Uimh. 359/2011 (“Liosta na ndaoine ndddrtha agus dlitheanacha, na n-eintiteas agus na gcomhlachtai dd dtagraitear in

Airteagal 2(1)”) mar a leanas:

(1) scriostar iontrdil 82 (maidir le SARAFRAZ Mohammad (Dr.)) sa liosta dar ceannteideal “Daoine”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na n-iontrdlacha a bhaineann leis na 18 nduine seo a leanas:

Daoine
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“17. | SOLTANI Hodjatoleslam
Seyed Mohammad

Inscne: fireann

O 2018 i leith, td Hodjatoleslam Seyed Mohammad Soltani ina leas-ionchdisitheoir
sa Revolutionary Prosecution Office, Mashhad. Ceannaire ar an Organisation for
Islamic Propaganda i gctige Khorasan-Razavi. larbhreitheamh, Mashhad
Revolutionary Court (2013-2019). Rinneadh trialacha faoina dhlinse go hachomair
agus i seisitin dunta, gan clof le cearta bunisacha an chuisi. Os rud é gur eisiodh
rialuithe basuithe en masse, eisiodh piondis an bhéis gan ndésanna imeachta maidir le
héisteacht chéir a chomhlionadh go cui. T4 sé freagrach as pianbhreitheanna troma
priostinachta a ghearradh ar shaordnaigh mhionlach Baha'is, mar gheall ar a
gcreideambh reiligitinach, tri thrialacha éagéracha a bhfuil easpa préis chuf ag baint
leo, agus as nésanna imeachta seachbhreithitinacha a dsdid.

12.4.2011

19. |JAFARI-DOLATABADI
Abbas

Ait bhreithe: Yazd (an lardin)
Dita breithe: 1953

Inscne: fireann

larchombhairleoir do Chairt Uachtarach Araionachta na mbreithitina (an

29 Aibrean 2019-2020 ar a laghad). Iar-Ionchisitheoir Ginearalta Tehran (mi
Linasa 2009-mi Aibredin 2019). Chisigh oifig Abbas Jafari-Dolatabadi lion mér
agoideoiri, lena n-diritear daoine a ghlac pdirt in agdidi L4 Ashura i mi na Nollag
2009. D’ordaigh sé go ndunfai oifig Karroubi i mi Mhedn Fémhair 2009 agus go
ngabhfai roinnt polaiteoiri leasaitheacha, agus chuir sé cosc ar dhd phdirt{ pholaititla
leasaitheacha i mi an Mheithimh 2010. Rinne a oifig agdideoiri a chtiseambh i leith
‘Muharebely’, né ‘naimhdeas i gcoinne D€, lena ngabhann pionds an bhiis, agus
dhidltaigh sé préis chui d6ibh sitid a raibh an pionds sin 4 bhagairt orthu. Chomh
maith leis sin, dhirigh a oifig ar leasaitheoir, ar ghniomhaithe ar son chearta an
duine agus ar bhaill na medn, agus ghabh a oifig daoine den sort sin, mar chuid de
chniogbheartaiocht leathan ar an bhfreastra polaititil.

I mi Dheireadh Fémbhair 2018, d'thdgair sé do na medin go ndéanfai ceathrar
gniombhaithe ar son an chomhshaoil 6n lardin a coinniodh a chdiseamh i leith ‘an
t-éillici a chur chun cinn ar domhan’, ar ctiseamh é lena ghabhann pionds an bhdis.

12.4.2011
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21.

MOHSENI-EJEI Gholam-
Hossein

Ait bhreithe: Ejiyeh (an lardin)
Dita breithe: circa 1956

Inscne: fireann

An Priomh-Bhreitheamh 6 mhi Itiil 2021 i leith. Comhalta den Expediency Council.
lonchdisitheoir Gineardlta na hlardine 6 Mhedn Fémhair 2009 go dti 2014. larLeas-
Cheann na mBreithitina (2014 go dti mi Itiil 2021) agus urlabhrai thar ceann na
mBreithitina (2010-2019). An tAire Faisnéise 6 2005 go dti 2009. Fad a bhi sé ina
Aire Faisnéise le linn na dtoghchdn in 2009, bhi gniombhairi faisnéise faoina
cheannas freagrach as an gcoinnedil agus céasadh agus na hadmhdlacha bréagacha
faoi bhra a théil 6 na céadta gniomhai, iriseoir, easaontdirf agus polaiteoiri
leasaitheacha. Ina theannta sin, cuireadh iallach ar phearsana polaitiila admhalacha
bréagacha a dhéanambh faoi cheistitichdin dhothulaingthe lenar diriodh céasadh,
mi-tsdid, dimhal agus bagairt a chur ar a muintir. Le linn ag6idi 20222023,
mhaiomh Gholam-Hossein Mohseni-Ejei go gcaithfi go neamhthrécaireach

le hagéideoiri.

12.4.2011

25.

SALAVATI Abdolghassem

Inscne: fireann

Breitheamh den Special Court for Financial Crimes, brainse 4 6 2019 i leith.
Breitheamh, Ceann Tehran Revolutionary Court, brainse 15. Breitheamh Cimithe in
Tehran Tribunal. Bhi sé i gceannas ar na cdsanna iarthoghchdin, agus ba é an
Breitheamh a bhi i gceannas ar na ‘se6thrialacha’ le linn an tsamhraidh in 2009,
ghearr sé pionds an bhdis ar bheirt mhonarcaithe a bhi i ldthair sna sedthrialacha. Td
nios mé na céad priostinach polaititil, gniomhai chearta an duine agus éiritheoir
curtha faoi théarmaf fada priostnachta aige.

In 2018, léirigh tuarascalacha gur lean sé air ag gearradh téarmai priostinachta
comhchostla gan nésanna imeachta maidir le héisteacht chéir a chomhlionadh go
cui.

Le linn agdidi 2022, dhaor Abdolghassem Salavati go leor agéideoiri chun bdis, lena
n-diritear Mohammad Beroghani agus Saman Seydi.

12.4.2011

43.

JAVANI Yadollah

Inscne: fireann
Ndisitintacht: lardnach

Grad: Briogdidireghineardl

Leas-Cheannasaf IRGC do ghnéthai polaititila. T4 go leor iarrachtai déanta aige
deireadh a chur le saoirse cainte agus diosctirsa trina réitis phoibli lena dtacaitear le
hagdideoiri agus easaontdiri a ghabhdil agus a phiondsti. Duine de na chéad oifigigh
ardchéime a d'éiligh Moussavi, Karroubi agus Khatami a ghabhdil in 2009. Thacaigh
sé le htisdid a bhaint as teicnici a sharajonn an ceart chun triail a fhéil, lena n-diritear
admhdlacha poibli agus scaoil sé dbhar ceistitichdn roimh an triail. Léirfonn an
thianaise freisin gur ghlac sé le foréigean a tsdid in aghaidh agideoir{ agus mar bhall
lirnach den IRGC is ridhdcha go raibh sé ar an eolas faoi theicnici diancheistitichdin
a tisdideadh chun bra a chur ar dhaoine coireanna a admhdil.

10.10.2011
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57. | HAJMOHAM-MADI Aziz (d4 | Ait bhreithe: Tehran (an lardin) Breitheamh i mbrainse 71 sa Chirt Choiritil i gCtige Tehran. Ag obair d6 thar 10.10.2011
ngairtear freisin Aziz Déta breithe: 1948 ceann na mbreithitina 6 1971 i leith, bhi sé pairteach i roinnt trialacha d’agéideoiri,
Hajmohammadi, Noorollah ata breithe: inter alia, mar shampla Abdol-Reza Ghanbari, mtinteoir a gabhadh i mi Eandir 2010
Azizmohammadi) Inscne: fireann agus a daoradh chun bdis mar gheall ar a chuid gniomhaiochtai polaititla.

58. | BAGHERI Mohammad- Inscne: fireann In 2019, ceapadh Mohammad-Bagher Bagheri mar Leas-Cheann na mBreithiina do| 10.10.2011
Bagher Ghnéthai Idirndisinta agus mar Ranai Foirne um Chearta an Duine in ionad

Mohammad Javad Larijani sa phost sin le foraithne 6 Ebrahim Raisi. Bhi sé ina
bhreitheamh sa Chirt Uachtarach idir mi na Nollag 2015 agus 2019. lar-
leaschathaoirleach ar riarachdn breithitnach chiiige South Khorasan, agus ¢ i
gceannas ar chosc na coireachta. Chomh maith le 140 bésu as cionta caipitil a
admbhadil i m{ an Mheithimh 2011, a tharla idir Marta 2010 agus Mérta 2011,
tuairiscitear gur tharla thart ar 100 bésu eile le linn na tréimhse céanna agus sa
chiiige chéanna, mar atd cdige South Khorasan, gan fogra a thabhairt do na
teaghlaigh nd do na dliodéiri. Bhi sé, dd bhri sin, comhphdirteach i sard
tromchuiseach ar an gceart chun proise cui, agus € ag cur le lion ard piondis an bhéis.

60. |HOSSEINI Dr Seyyed Ait bhreithe: Rafsanjan, Kerman (an Leas-Uachtardn gnéthai parlaiminte faoin Uachtardn Raisi 6 mhi Linasa 2021 ileith.|  10.10.2011
Mohammad (d4 ngairtear lardin) Combhairleoir don TarUachtaran Mahmoud Ahmadinejad agus urlabhrai don
freisin HOSSEYNI Dr Seyyed Déta breithe: 23.7.1961 thaicsean docht polaititiil YEKTA. An tAire Cultir agus Treoraiochta Ioslamai
Mohammad; Seyed, Sayyed ata breithe: 23.7. (2009-2013). larLeas-Stitrthéir ar an Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB).
agus Sayyid) Inscne: fireann larchomhairleoir ag Stitirthéir an Islamic Culture and Relations Organisation

. . (ICRO). larchombhalta den IRGC, bhi sé comhphdirteach i gcur faoi chois iriseoirf.
(e dane 2 SiSH
66. |MIRHEJAZI Ali Ashgar Dita breithe: An 8 Medn Fémhair 1946 | Comhairleoir faisnéise don Cheannaire Uachtarach. Ar dhuine de chiorcal 23.3.2012

Ait bhreithe: Isfahan
Ndisiantacht: laranach

Inscne: fireann

inmhednach an Cheannaire Uachtaraigh, ar dhuine de na daoine a bhi freagrach as
cur faoi chois agdidi a phleandil, rud atd 4 chur chun feidhme 6 2009 agus baint aige
leo sitid atd freagrach as agdidi a chur faoi chois.

Bhi sé freagrach freisin as cosc a chur le corrail phoibli i mi na Nollag 2017/2018
agus i m{ na Samhna 2019.
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69.

MORTAZAVI Seyyed Solat

Ait bhreithe: Farsan, Tchar Mahal-o-
Bakhtiari (Theas) — (an Iardin)

Déta breithe: 1967

Inscne: fireann

On 19 Deireadh Fémhair 2022, ina Aire (gniomhach) Comharchumann, Saothair
agus Leasa Shoisialaigh. O mhi Mhean Fémhair 2021 go dti mi

Dheireadh Fémhair 2022, an Leas—Uachtaga’n do Ghnéthai Feidhmitichdin na
hlardine agus Ceann Oifig an Uachtardin. On 16 Medn Fémhair 2019 go dt{

mi Mhean Fémbhair 2021, is é ceann bhrainse réadmhaoine an Mostazafan
Foundation, a raibh 4 redchtdil go direach ag an Supreme Leader Khamenei.
Stitirthoir ar chraobh Tehran den Foundation Astan Qods Razavi, go dti mi na
Samhna 2019. larmhéara Mashhad, an dara cathair is mé san lardin, dit a dtarlaionn
basuithe poibli go rialta. larLeas-Aire Gnéthai Baile le freagracht as gnéthai
polaititla, a ceapadh in 2009. Sa chdil sin, bhi sé freagrach as daoine a labhair amach
mar chosaint ar a gcearta dlisteanacha, lena n-diritear saoirse chun tuairimi a
nochtadh, a chur faoi chois. Ina dhiaidh sin, ceapadh é ina Cheann ar an Iranian
Election Committee do thoghchdin pharlaiminteacha in 2012 agus do na toghchdin
uachtardnachta in 2013.

23.3.2012

77.

JAFARI Reza

Déta breithe: 1967

Inscne: fireann

larchomhairleoir ag an Disciplinary Court for Judges (2012-2022). Comhalta den
‘Committee for Determining Criminal Web Content’, comhlacht at4 freagrach as
cinsireacht ar shufomhanna gréasdin agus ar na medin shéisialta. lar-Cheann
ionchdisimh speisialta na cibearchoireachta idir 2007 agus 2012. Bhi sé freagrach as
saoirse tuairimi a chur faoi chois, lena n-diritear tri bhlagélaithe agus iriseoir{ a
ghabhdil, a choinnedil agus a ionchtiseamh. Tugadh drochide do dhaoine ar amhras
cibearchoireachta agus bhi siad faoi réir proiseas breithitinach éagérach.

23.3.2012

81.

Moussavi Seyed Mohammad
Bagher (d4 ngairtear freisin
MOUSAVI Ayed Mohammed
Bagir)

Souse fAhleae

Inscne: fireann

Ghearr Breitheamh 6 Chairt Réabhléideach Ahwaz, Brainse 2 (2011-2015), piondis
an bhdis ar roinnt daoine, lena n-dirftear ctigear Arabach Ahwazi, Mohammad Ali
Amouri, Hashem Sha’bani Amouri, Hadi Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka, Sayed
Mokhtar Alboshoka an 17 Marta 2012 as ‘gniomhaiochtai i gcoinne na sldnddla
ndisiinta’ agus ‘naimhdeas i gcoinne D€' Sheas Cuirt Uachtarach na hlardine leis na
pianbhreitheanna sin an 9 Eandir 201 3. Gabhadh an ctiigear gan chdiseamh agus bhi
siad faoi choinnedil ar feadh bliana, rinneadh céasadh orthu agus gearradh pionds
orthu gan préis chui. Cuireadh Hadi Rashedi agus Hashem Sha’bani Amouri chun
bdis in 2014.

12.3.2013
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83.

JAFARI Asadollah

Inscne: fireann

Ard-Aighne Isfahan faoi lathair. Sa phost sin, d’ordaigh sé frithghniomhartha
foréigneacha i gcoinne agdideoiri a thug faoi na srdideanna i mi na Samhna 2021
chun agéid a dhéanambh in aghaidh ganntanais uisce. De réir roinnt tuarascélacha,
d'thégair Asadollah Jafari go rabhthas chun oifig speisialta a chur ar bun chun
imscradd a dhéanamh ar na hagéideoiri a gabhadh.

0 2017 go 2021, bhi sé ina Ard-Aighne i gCiige North Khorasan.

Ina chéil mar lar-Tonchdisitheoir Mazandaran Province (2006-2017), mhol Jafari go
ngearrfai pionds an bhdis i gcdsanna a thug sé os comhair na ctirte, ar thdinig
basuithe iomaddla d4 thoradh lena n-diritear basuithe poibli ina sdraitear, tri phion6s
an bhdis a ghearradh, cearta idirndisitinta an duine, lena n-diritear trf phionds
diréireach iomarcach. T4 Jafari freagrach as gabhdil mhidhleathach agus sdruithe ar
chearta na gcimi Baha'i 6 ghabhtar iad an chéad uair go dtf go gcoinnitear ina
n-aonar iad san Intelligence Detention Centre.

12.3.2013

84.

EMADI Hamid Reza (d4
ngairtear freisin Hamidreza

Emadi)

Ait bhreithe: Hamedan (an lardin)
Déta breithe: circa 1973
Ait chénaithe: Tehran

Ait oibre: Ceanncheathrti Press TV,
Tehran

Inscne: fireann

lar-Stiarthoir an tSeomra Nuachta le Press TV. lar-Léiritheoir sinsearach le Press TV.

Freagrach as admhadlacha éigeantacha 6 chimi a 1éirit agus a chraoladh, lena
n-diritear iriseoiri, gniomhaithe polaititila agus daoine ar de ghriipai mionlaigh
Choirdineacha agus Arabacha iad, lena saraitear cearta a aithnitear go hidirndisitinta
maidir le triail chéir agus préis chui a fhéil. Ghearr an rialtdir craolachdin
neamhspledch OFCOM finedil GBP 100 000 ar Press TV sa Riocht Aontaithe as
admbhadil éigeantach 6n iriseoir agus scanndnéir lardnach-Cheanadach Maziar Bahari
a chraoladh in 2011, a scanndnafodh sa phriostin agus Bahari faoi éigeantas. T4 sé
tuairiscithe ag ENRanna gur tharla cdsanna eile d'admhalacha éigeantacha a chraol
Press TV. T4 baint ag Emadi, da bhri sin, le sarti a dhéanamh ar an gceart chun préise
cuf agus triail chdir a fhéil.

In 2016, bhi sé faoi réir ndsanna imeachta araionachta as ciapadh gnéasach ar a
chombhghleacai Sheena Shirani, rud a d'thdg gur cuireadh ar fionrai 6n tseirbhis é.

12.3.2013
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92. | ASHTARI Hossein Ait bhreithe: Isfahan (d4 ngairtear freisin | Bhi Hossein Ashtari ina Ardcheannasaf ar fhérsa péilineachta na hlardine 6 12.4.2021
Esfahan, Ispahan) mhi an Mhdrta 2015 go dti m{ Eandir 2023 agus is comhalta den Chomhairle
Néisitintacht: Tardnach Sldnddla Ndisitinta é. Airitear ar an bhférsa péilineachta Aonaid Emdad agus na
’ hAonaid Speisialta. D'isdid gndthfhérsa péilineachta na hlardine, Aonaid Emdad
Inscne: fireann agus na hAonaid Speisialta férsa marfach chun ag6idi mhi na Samhna 2019 san
, . . |lardin a chur faoi chois, rud a d'thdg gur maraiodh agus gur gortaiodh lucht agéide
Post: Ardcheannasai ar an Iranian police | o) b armiha agus sibhialtaigh eile i gcuid mhér cathracha ar fud na tire. Agus é ina
force chombhalta den Chombhairle Slanddla Ndisitinta, ghlac Ashtari pdirt sna seisitiin a
raibh orduithe mar thoradh orthu férsa marfach a tsdid chun agéidi
mhi na Samhna 2019 a chur faoi chois. T4 Ashtari freagrach, dd bhri sin, as sdruithe
tromchuiseacha ar chearta an duine san lardin.
95. | VASEGHI Leyla (ar a dtugtar | Ait bhreithe: Sari, Mazandaran Province | Mar ghobharnéir Shahr-e Qods agus Ceann an City Security Council 6 mhi 12.4.2021”
freisin VASEQI Layla, (an lardin) Mhedn Fomhair 2019 go dti mi na Samhna 2021, d’ordaigh Leyla Vaseghi do na
VASEGHI Leila, VASEGHI ) o T T poéilini agus d’thérsai armtha eile leas a bhaint as modhanna marfacha le linn agéidi i
Layla) Datahb reithe: 13 >2 (Féilire Hijri na mi na Samhna 2019, rud a d'thdg gur maraiodh agus gur gortaiodh lucht agéide
4 hlardine), 1972 n6 1973 (féilire h h ibhialtaioh eil hobharnéir Shah d C
Ghréagra) neamh-armtha agus sibhialtaigh eile. Mar ghobharnéir Shahr-¢ Qods agus Ceann an
City Security Council, td Vaseghi freagrach as sdruithe tromchiseacha ar chearta an
Inscne: baineann duine san lardin. I gcomhthéacs agéidi 2022/2023, cuimhnionn muintir na hlardine
. uirthi f6s mar dhuine a raibh ceann de na priomhréil aici i gcur faoi chois
Post: Iargho.bharnmr. Shahr-e QOdS 48US | foréigneach, agus compardid 4 déanamh idir a ndeir si go poibli agus an cur faoi
Ceann an City Security Council chois atd ar bun faoi ldthair.
137. |REZVANI Ali (ar a dtugtar | Ddta breithe: 1984 Ta Ali Rezvani ina thuairisceoir don Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) 12.12.2022

REZWANI Ali freisin)

AH‘; & sa)

Ndisiantacht: laranach
Inscne: fireann

Feidhm: Tuairisceoir agus
priomhldithreoir/laithreoir nuachta de
chuid Islamic Republic of Iran
Broadcasting (IRIB) maidir le ctirsa
polaitiochta agus slinddla

agus td sé ina phriomhldithreoir/laithreoir nuachta ar an gclar nuachta 20.30 a
bhionn ar IRIB gach oiche.

Is eagraiocht medin statrialaithe de chuid na hlardine é IRIB agus cuirtear de chiram
air faisnéis an rialtais a scaipeadh. Is é clar nuachta 20.30 IRIB, a bhionn ar sidl gach
oiche ar Channel 2, priomchldr nuachta na tire, agus meastar gurb é priomhardan
IRIB chun cldir oibre na bhférsai slindéla a chur chun feidhme, lena n-diritear an
Ministry of Intelligence (MOIS) agus an Islamic Revolutionary Guard Corps (IRGC).
Léirftear i gcdsanna a bhfuil taifead déanta orthu go gcraolann nuacht 20.30
admbhadlacha éigeantacha.

Ina chéil mar thuarascéir IRIB, glacann Ali Rezvani pdirt i gceistiichdin as a dtagann
admhdlacha éigeantacha, agus d4 dheasca sin, td baint dhireach aige i sdruithe
tromchdiseacha ar chearta an duine agus sna sardithe sin a éasct. Ina chdil mar
phriomhldithreoir ar chldr nuachta 20.30, cuireann Rezvani chun cinn cldr oibre
thérsai slandéla na hlardine, clar a bhfuil glacadh aige le saruithe tromchdiseacha ar
chearta an duine, amhail céasadh, gabhalacha treallacha agus coinnedil. Chomh
maith leis sin, scaipeann sé bolscaireacht i gcoinne lucht cdinte d’thonn imeagla a
chur orthu sin agus tidar a thabhairt ar a ndrochide agus an drochide sin a mholadh,
rud a shdrafonn a geeart chun saoirse tuairimi a nochtadh.

T4 sé freagrach, d4 bhri sin, as sdruithe tromchuiseacha ar chearta an duine san
lardin.
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142.

BORMAHANI Mohsen (ar a
dtugtar BARMAHANI
Mohsen)

e (rna

Déta breithe: 24.5.1979

Ait bhreithe: Neishabur, Iran
Ndisitintacht: lardnach
Inscne: fireann

Uimbh. Pas: A54062245 (an lardin), a
rachaidh in éag an 12 Itiil 2026

Uimh. Cérta Aitheantais Ndisitinta:
1063893488 (an lardin)

Feidhm: Leas-Stitirthéir ar an Islamic
Republic of Iran Broadcasting (IRIB)

T4 Mohsen Bormahani ina Leas-Stidrthdir ar an Islamic Republic of Iran
Broadcasting (IRIB), a bhionn ag bolscaireacht ar son an réimis atd i gcumhacht.

Sa chail at4 aige, t4 Bormahani freagrach as inneachar IRIB. Cuireann IRIB srian
daingean le saorghluaiseacht faisnéise, agus séanann sé an tsaorghluaiseacht faisnéise
sin ar mhuintir na hlardine. Anuas air sin, td IRIB pdirteach go gniomhach in
‘admhaélacha’ éigeantacha bhaintear as lucht cdinte an réimis a eagri agus a
chraoladh, agus iad bainte astu tri imeagli agus foréigean fiorghéar. Is minic a
chraoltar na ‘hadmhalacha’ seo tar éis ag6idi poibli, né roimh bhast mar bhealach le
frithfhreagairt an phobail a laghda.

Cé gur éirigh roinnt de phearsanra ardphréifile craolachdin an stdit as a bpost le
déanai agus gur shéan siad freagairt thoréigneach réimeas na hlardine ar agéidi 2022
san lardin, leanann Bormahani dd chiiram mar Leas-Stitirthdir agus td cosaint déanta
aige ar an réimeas sna réitis is déanaf uaidh.

Ta sé freagrach, dd bhri sin, as saruithe tromchuiseacha ar chearta an duine san
Tarain.

12.12.2022

(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontralacha le haghaidh na tri eintiteas seo a leanas:

Eintitis

Ainm

Faisnéis chéannachta

Cliseanna

Dita an liostaithe

“2.

Priostn Evin

Seoladh: Tehran Province, Tehran,
District 2, Dasht-e Behesht (an lardin)

Is ionad coinnedla ¢ Priostn Evin inar coinniodh priostinaigh pholaititila agus inar
tharla saruithe tromchtiseacha ar chearta an duine, lena n-diritear céasadh, le roinnt
blianta anuas agus, go deimhin, le blianta fada anuas.

I mi na Samhna 2019, coinniodh agéideoiri, agus go pointe dirithe td siad 4
gcoinnedil {6s, i bPriostin Evin mar phriostinaigh pholaititla. T4 bunchearta nés
imeachta 4 gceilt ar phriostnaigh i bPriostin Evin, agus uaireanta coimeddtar iad i
mbraighdeanas aonair n6 i geealla plodaithe ina bhfuil drochdhalai sldinte. T4
tuairisci mionsonraithe ann ar chéasadh, idir fhisicitil agus shiceolaioch. Séantar
teagmbhail lena muintir agus le dliodéirf ar na cimi, chomh maith le céiredil sldinte
leordhéthanach.

I gcomhthéacs ag6idi 2022/2023, td cdsanna céastoireachta fos 4 dtuairisciti. Nior
minfodh ctis an déitedin as ar eascair roinnt bdsanna agus gortuithe i

mi Dheireadh Fémhair 2022 don phobal, agus ditltaionn tidardis an phriostin d’aon
thiosrachdin idirndisianta. I gcomhthéacs an déitedin, ba 1éir freisin go n-Gsdideann
an priostin mianaigh chun éaluithe as an bpriosiin a chosc, rud a chdintear go géar
go hidirndisitinta. Coinniodh roinnt ndisitinach trit stt go treallach i bPriostin Evin.

12.4.2021

€CoTt'e
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Ainm

Faisnéis chéannachta

Cliseanna

Déta an liostaithe

Priostin Fashafouyeh (d4
ngairtear freisin Greater
Tehran Central Penitentiary,
Hasanabad-e Qom Prison,
Greater Tehran Prison)

Seoladh: Tehran Province, Hasanabad,
Bijin Industrial Zone, Tehran, Qom Old

Road (an Tardin)

Teileafén: +98 21 5625 8050

Is ionad coinnedla é Priostn Fashafouyeh a roghnaiodh ar dtds chun ciontéiri
coireanna drugai a choinnedil, ach td priostinaigh pholaititila 4 gcoinnedil ann le
déanai chomh maith agus, i gcdsanna dirithe, cuirtear iallach orthu cealla a roinnt le
handiligh drugai. T4 na délai maireachtdla agus sldinteachais fiordhona, gan
riachtanais bhuntisacha, mar shampla, uisce 6il glan a bheith ar fail.

Le linn agéidi mhi na Samhna 2019, coinniodh roinnt agéideoiri i bPriostin
Fashafouyeh, mionaoisigh san direamh. Tugtar le tuiscint i dtuarascdlacha go
ndearnadh céasadh agus céiredil mhidhaonna ar agéideoirf mhi na Samhna 2019 i
bPriostin Fashafouyeh , mar shampla trina geréachti le huisce fiuchta d’aon ghné
agus tri choiredil leighis a dhitltd. De réir thuarascdil 6 Amnesty International maidir
le cniogbheartaiocht i gcoinne ag6idi mhi na Samhna 2019, coinniodh leanai
chombh hég le 15 bliana d’aois in éineacht le daoine fasta i bPriostin Fashafouyeh.
Rinne ctirt in Tehran tritr agéideoiri 6 mi na Samhna 2019 atd faoi choinnedil i
bPriostn Fashafouyeh faoi ldthair a dhaoradh chun biis.

O thiis ag6idi 2022/2023, tuairisciodh gur aistriodh 3 000 duine chuig priostn
Fashafouyeh agus go bhfuil 835 duine {6s ann. Tuairisciodh roinnt cdsanna de
chéasadh agus d'admhalacha faoi éigeantas.

12.4.2021

Priostin Rajaee Shahr (d4
ngairtear freisin Priostin Rajai
Shahr, Rajaishahr, Raja’i
Shahr, Reja’i Shahr, Rajayi
Shahr, Priostn Gorhardasht,
Priostin Gohar Dasht)

Seoladh: Alborz Province, Karaj,

Gohardasht, Moazzen Blvd (an Iardin)

Teileafén: +98 26 3448 9826

Té cdil ar Phriostn Rajaee Shahr as féil réidh le cearta an duine, lena n-diritear
céasadh tromchuiseach fisiceach agus siceolaioch ar phriostinaigh pholaititila agus
ar phriostinaigh choinsiasa chomh maith le hollbhdst gan triail chéir, 6 bhi an
Réabhloid loslamach ann in 1979.

Tugadh drochide thromchuiseach do na céadta cime, leanai san direamh,

i bPriostin Rajaee Shahr i ndiaidh ag6idi mhi na Samhna 2019. T4 tuairisci inchreidte
ann faoi go leor cdsanna céastéireachta agus cinedlacha eile pionds crudlach, lena
n-diritear cdsanna a bhaineann le mionaoisigh.

O this agéidi 2022/2023, cuireadh go leor daoine den fhreastira i bpriostin go
treallach ansin i ndélaf a ndearna roinnt iriseoir{ priostinaigh cur sios orthu a bheith
conttirteach agus gur ar éigean a d’théadfai cur suas leo mar dhdlai maireachtdla.

12.4.2021”
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/ 722 ON gCOMHAIRLE
an 31 Marta 2023

lena gcuirtear chun feidhme Rialachdn (AE) 2023/427 lena leasaitear Rialachdn (AE) Uimh. 833/2014
a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Rdise i ndichobhsi staid na
hUcrédine

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go héirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2023/427 6n gComhairle an 25 Feabhra 2023 lena leasaitear Rialachdn (AE)
Uimh. 8332014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhafochtai na Rdise i ndichobhst staid na
hUcrdine ('), agus go hdirithe Airteagal 1, pointe (20), de,

Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slanddla,
De bharr an mhéid seo a leanas:

(I)  An 25 Feabhra 2023, ghlac an Chombhairle Rialachdn (AE) 2023/427, lenar leasaiodh Rialachdn (AE)
Uimh. 833/2014 6n gCombhairle () agus lenar tugadh isteach tuilleadh beart sriantach chun gniomhaiochtai
craoltbireachta san Aontas, n6 atd dirithe ar an Aontas, a chur ar fionrai — gniomhaiochtai arna ndéanamh ag
eagrajochtal medn dirithe. Leagtar na heagrafochtai sin amach in Iarscribhinn V a ghabhann le Rialachin
(AE) 2023/427. De bhun Airteagal 1, pointe (20), de Rialachdn (AE) 2023/427, td infheidhmeacht na mbeart sin i
dtaca le ceann amhdin né nios mé de na heagraiochtai medn sin faoi réir glacadh gniomhartha cur chun feidhme ag
an gComhairle.

(2)  Tar éis di na cdsanna faoi seach a scriidii, chinn an Chomhairle gur cheart feidhm a bheith ag na bearta sriantacha dd

dtagraitear in Airteagal 2f de Rialachdn (AE) Uimh. 833/2014 6n 10 Aibredn 2023 i leith na n-eintiteas a leagtar
amach in larscribhinn V a ghabhann le Rialachdn (AE) 2023/427,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Beidh feidhm ag na bearta dé dtagraitear in Airteagal 2f de Rialachdn (AE) Uimh. 833/2014 6n 10 Aibrean 2023 i leith na
n-eintiteas a leagtar amach in larscribhinn V a ghabhann le Rialachdn (AE) 2023/427.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigiilil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 31 Mdrta 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL

() 10L 591, 25.2.2023, Ich. 6.
() Rialachdn (AE) Uimh. 833/2014 6n gComhairle an 31 IGil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtaf na
Riiise i ndichobhsi staid na hUcrdine (IO L 229, 31.7.2014, Ich. 1).
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/723 ON gCOIMISIUN
an 30 Marta 2023
lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1210/2003 6n gCombhairle maidir le srianta sonracha dirithe ar
chaidreamh eacnamaioch agus airgeadais leis an Iardic
TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,
Ag féachaint do Rialachdn (CE) Uimh. 1210/2003 6n gComhairle an 7 Ttil 2003 maidir le srianta sonracha dirithe ar an
gcaidreamh eacnamaioch agus airgeadais leis an Iardic agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 246596 ('), agus go
hdirithe Airteagal 11(b) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  In Iarscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1210/2003 liostaitear daoine nadirtha agus dlitheanacha,
comhlachtal né eintitis a bhaineann le réimeas an iar-Uachtardin Saddam Hussein a chumhdaitear le reo cisti agus
acmhainn{ eacnamafocha agus le toirmeasc ar chist{ né ar acmhainni eacnamaiocha a chur ar fail.

(2)  An 27 Mdrta 2023, chinn Coiste Smachtbhannai Chomhairle Sldndéla na Ndisitin Aontaithe duine nddirtha amhdin
a bhaint den liosta daoine agus eintiteas ar cheart feidhm a bheith ag an reo sécmhainn{ maidir leo.

(3)  Bacheart, dd bhri sin, larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1210/2003 a least d4 réir,
TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1210/2003 mar a leagtar amach san Iarscribhinn a
ghabhann leis an Rialachan seo.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitlil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 30 Marta 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
Thar ceann an Uachtardin
Ard-Stitirthéir
An Ard-Stitirthéireacht um Chobhsaiocht

Airgeadais, Seirbhisi Airgeadais agus Aontas na Margai
Caipitil

() 10L169,8.7.2003, Ich. 6.
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TARSCRIBHINN
In larscribhinn IV a ghabhann le Rialachdn (CE) Uimh. 1210/2003 6n gCombhairle, scriostar an jontréil seo a leanas:
“32. AINM: Amir Hamudi Hassan Al-Sa’di
DATA BREITHE/AIT BHREITHE: an 5 Aibredn 1938, Bagdad
NAISIUNTACHT: An lardic
BUNUS RUN 1483 O CHOMHAIRLE SLANDALA NA NAISIUN AONTAITHE:
Comihairleoir Eolajochta an Uachtardin;
Leas-lonadai Sinsearach, Eagrafocht an Tionsclaithe Mhileata, 1988 go 1991;
lar-Uachtardn, an Cér Teicnitil do Thionscadail Speisialta;
Pasanna: Uimh. 33301/862
Viosa eisithe: an 17 Deireadh Fémhair 1997
In éag: an 1 Deireadh Fomhair 2005
M0003264580
Viosa eisithe: Neamhaithnid
In éag: Neamhaithnid
H0100009
Viosa eisithe: Bealtaine 2001

In éag: Neamhaithnid”
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/724 ON gCOIMISIUN
an 31 Marta 2023

lena nglactar le hiarraidh ar stddas an tdirgeora onnmbhairidchdin nua i nddil leis na bearta

frithdhumpdla cinntitheacha arna bhforchur ar allmhairi earrai ceirmeacha le haghaidh an bhoird

agus na cistine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Sine, agus lena leasaitear Rialachin Cur Chun
Feidhme (AE) 2019/1198

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmit an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2016/1036 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 8 Meitheamh 2016 maidir le
cosaint i gcoinne allmhair{ dumpdilte 6 thiortha nach baill den Aontas Eorpach iad (*) (“an bun-Rialachdn”),

Ag féachaint do Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 6n gCoimisitin an 12 Itil 2019 lena bhforchuirtear dleacht
frithdhumpdla chinntitheach ar allmhair{ earrai ceirmeacha le haghaidh an bhoird agus na cistine de thionscnamh Dhaon-
Phoblacht na Sine (), agus go hdirithe Airteagal 2 de,

De bharr an mhéid seo a leanas,

A. NA BEARTA ATA I bhFEIDHM

(1)  An 13 Bealtaine 2013, tri bhithin Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) Uimh. 412/2013 6n gCombhairle (“an Rialachdn
bunaidh”) (), d'fhorchuir an Chomhairle dleacht frithdhumpéla chinntitheach ar allmhairi earrai ceirmeacha le
haghaidh an bhoird agus na cistine a thagann isteach san Aontas de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Sine (“an
tdirge lena mbaineann”).

(2)  An 12 Iail 2019, tar éis athbhreithniti éaga de bhun Airteagal 11(2) de (“an bun-Rialachdn”), chuir an Coimisitin
sineadh cuig bliana eile le bearta an Rialachdin bunaidh tri bhithin Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198.

(3)  An 28 Samhain 2019, tar éis imscradd frith-imchéimnidchdin de bhun Airteagal 13(3) den bhun-Rialachdn, rinne
an Coimisiin leasti ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 tri bhithin Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2019/2131 (¥).

(4)  Cuireadh sampldil i bhfeidhm san imscridi bunaidh chun tdirgeoirf onnmhairitichdin i nDaon-Phoblacht na Sine
(“an tSin”) a imscradd i gcomhréir le hAirteagal 17 den bhun-Rialachan.

(5)  Maidir leis na tdirgeoiri onnmbhairitichdin sampldilte 6 Dhaon-Phoblacht na Sine, d’fhorchuir an Coimisitiin
dleachtratal frithdhumpdla aonair idir 13,1 % agus 23,4 % ar allmhairi an tdirge lena mbaineann. Forchuireadh
dleachtrta 17,9 % ar na tdirgeoiri onnmhairiichdin comhoibriocha ndr dirfodh sa sampla. Na tdirgeoiri
onnmbhairitichdin comhoibriocha nar dirfodh sa sampla, liostaitear iad in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2019/1198, arna ionadt ag larscribhinn 1 a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme
(AE) 2019/2131. Thairis sin, forchuireadh dleachtrita 36,1 % ar bhonn ndisitinta ar an tdirge lena mbaineann 6
chuideachtai sa tSin ndr chuir iad féin in il nd ndr chomhoibrigh leis an imscradi.

(6)  De bhun Airteagal 2 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 6n gCoimisidn, is féidir larscribhinn I a
ghabhann leis an Rialachdn sin a least trid an dleachtrata is infheidhme maidir leis na cuideachtai comhoibriocha
ndr dirfodh sa sampla a dheontl do théirgeoir onnmhairitichdin nua, is é sin an mednréata dleachta ualaithe 17,9 %, i
gcds inar leor an fhianaise a thugann an tdirgeoir onnmhairitichdin nua sin sa tSin don Choimisitin maidir leis na
nithe seo a leanas:

(@) ndr onnmhairigh sé an tdirge lena mbaineann chuig an Aontas le linn na tréimhse imscridichdin ar a
mbunaitear na bearta, is é sin 6n 1 Eandir 2011 go dti an 31 Nollaig 2011 (“an tréimhse imscradichdin
bhunaidh”);

1

() I0L 176, 30.6.2016, Ich. 21.
() I0L189,15.7.2019, Ich. 8.

() 10L131,15.5.2013, Ich. 1.

() 101321, 12.12.2019, Ich. 139.
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(b) nach bhfuil gaol aige le haon cheann de na honnmhaireoiri nd de na tdirgeoiri sa tSin atd faoi réir na mbeart
frithdhumpdla arna bhforchur leis an Rialachdn bunaidh a chomhoibrigh né a d’théadfadh comhoibriti leis an
imscradd bunaidh; agus

(c) go ndearna sé an tdirge i gceist a onnmbhairiGi iarbhir chuig an Aontas tar éis dheireadh na tréimhse
imscradachdin bunaidh né go bhfuil oibleagdid chonarthach neamh-inchdlghairthe air cainniocht shuntasach a
onnmbairit chuig an Aontas.

B. IARRAIDH AR STADAS TAIRGEORA ONNMHAIRIUCHAIN NUA

(7)  An 17 Nollaig 2021, chuir an chuideachta Fujian Dehua Longnan Ceramics Co., Ltd (“an t-iarratas6ir”) iarraidh faoi
bhrdid an Choimisitin go ndeonéfai stddas an tdirgeora onnmbhairitichdin nua (“NEPT”) d6 agus, dd bhrf sin, go
mbeadh sé faoi réir an dleachtrdta is infheidhme maidir leis na cuideachtai comhoibriocha sa tSin nar dirfodh sa
sampla, is € sin 17,9 %. Mhaigh an t-iarrataséir gur chomhlion sé na tri choinnioll a leagtar amach in Airteagal 2 de
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 (“coinniollacha NEPT”).

(8)  Chun a chinneadh ar chomhlion an t-iarrataséir na coinniollacha chun go ndeonéfai NEPT d6, mar a leagtar amach
in Airteagal 2 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198, chuir an Coimisitin ceistneoir ar dtds chuig an
iarrataséir inar iarradh fianaise a léirfonn gur chomhlion sé coinniollacha NEPT.

(9)  Tar éis anailis a dhéanamh ar an bhfreagra ar an gceistneoir, d’iarr an Coimisitin tuilleadh faisnéise agus fianaise
tacajochta, rud a chuir an t-iarrataséir faoina bhrdid.

(10) D'fhéach an Coimisitn le gach faisnéis a mheas sé a raibh gd 1éi a dheimhnid lena chinneadh ar chomhlion an
t-iarrataséir coinniollacha NEPT. Chuige sin, rinne an Coimisitin anailis ar an bhfianaise a chuir an t-iarrataséir
isteach agus cheadaigh sé bunachair sonraf éagsila ar line lena n-diritear Orbis (°) agus Qichacha (%). I gcomhthrath,
chuir an Coimisitin tionscal an Aontais ar an eolas faoin iarraidh 6n iarratas6ir agus d'iarr sé air bartilacha a
thabhairt, i gcds inar ghd. Chuir tionscal an Aontais bartilacha isteach maidir le comhliontacht an jarratasora leis an
gcoinnioll a leagtar amach in Airteagal 2(a) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198.

C. ANAILIS AR AN IARRAIDH

(11) Maidir leis an gcoinnioll a leagtar amach in Airteagal 2(a) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198, is € sin
ndr onnmbhairigh an t-iarrataséir an tdirge lena mbaineann chuig an Aontas le linn na tréimhse imscraddchdin
bunaidh, 1éirigh an t-iarrataséir ndr onnmhairigh sé chuig an Aontas le linn na tréimhse sin. Bunaiodh Fujian Dehua
Longnan Ceramics Co., Ltd in 1999 agus thosaigh sé ar thdirgi poircealldin nua-aimseartha a onnmhairid in 2006,
mar shampla, earrai ceirmeacha, ach nior onnmhairigh sé an tdirge lena mbaineann. Nior léirigh a mhérleabhar
diolachdn don tréimhse imscridachdin bhunaidh, a cinneadh go raibh sé i gcomhréir leis na rditis airgeadais a
cuireadh ar fdil, aon taifead ar idirbhearta onnmbhairitichdin an tdirge lena mbaineann chuig an Aontas. Fioraiodh na
hidirbhearta onnmbhairitichdin uile a rinneadh le linn na tréimhse imscridachdin bunaidh agus nior thdngthas ar aon
fhaisnéis a léirigh go bhféadfadh sé go raibh an tdirge lena mbaineann 4 onnmhairit chuig an Aontas. I measc na
n-idirbheart sin, bhi ceann amhdin maidir leis an tdirge lena mbaineann, nach raibh ceaptha don Aontas dfach, agus
rinneadh ceithre idirbheart leis an nGearmain, leis an bhFrainc agus leis an bhFionlainn, ach nior bhain siad sin leis
an tdirge lena mbaineann. Mhaigh tionscal an Aontais, de réir a shufomh gréasdin agus dhdta an cheadinais
onnmhairidchdin, go raibh baint ag an iarrataséir le gniomhafochtai onnmhairiichdin earrai ceirmeacha le
haghaidh an bhoird 6 bunaiodh na cuideachta. Ina theannta sin, rinne an t-iarrataséir iarratas in 2006 a thradmharc
a chlard, trddmharc ina bhfuil traslitriti an ainm Shinigh. Mar sin féin, nior chuir tionscal an Aontais aon fthianaise ar
fail a léirigh nach raibh an t-arrataséir i gcomhréir leis an gcoinnioll a leagtar amach in Airteagal 2(a) de
Rialachdn (AE) 2019/1198. Da bhri sin, thdinig an Coimisitn ar an gconcldid gur chomhlion an t-iarrataséir an
coinnioll a leagtar amach in Airteagal 2(a) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198.

() Is soldthrai domhanda sonraf faisnéise corpardidi é Orbis agus cumhdaionn sé nfos mé nd 220 millitin cuideachta ar fud an domhain.
Solathraionn sé faisnéis chaighdednaithe faoi chuideachtai priobhdideacha agus faoi struchttir chorpardideacha go priomha.

(®) Is bunachar sonrai priobhdideach brabusach atd faoi Ginéireacht na Sine é Qichacha a sholdthraionn sonrai gné, faisnéis chreidmheasa,
agus anailisiocht do thomhaltéirf né do ghairmithe maidir le cuideachtai priobhdideacha agus cuideachtai poibli atd lonnaithe sa tSin.
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(13)

(16)

(17)

(19)

Maidir leis an gcoinnioll a leagtar amach in Airteagal 2(b) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 nach
bhfuil an t-iarrataséir comhlachaithe le haon onnmhaireoir né tdirgeoir atd faoi réir na mbeart frithdhumpdla arna
bhforchur le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 ar onnmhaireoir né tdirgeoir a chomhoibrigh né a
d’fhéadfadh comhoibriti san imscriidi bunaidh, 1éirigh an t-iarrataséir nach raibh sé comhlachaithe le haon cheann
de na tdirgeoiri onnmhairitichdin Sineacha atd faoi réir na mbeart frithdhumpdla. T4 beirt scairshealbhéiri ag an
farrataséir, a bhfuil 80 % agus 20 % acu faoi seach. De réir an bhunachair sonrai Qichacha, bhi scaireanna ag
scairshealbhdiri an iarrataséra i roinnt cuideachtai eile, cuideachtai nach raibh gaol acu leis an tdirge lena
mbaineann agus bhi siad dichlaraithe cheana féin. Nior dhiol Fujian Dehua Longdong Ceramics Co., Ltd, cuideachta
ghaolmhar an iarrataséra a bunafodh le linn na tréimhse imscradichdin bunaidh leis na scairshealbhéir{ céanna, ach
tairgi ar an margadh intire. De réir rditis CBL na cuideachta gaolmhaire a cuireadh ar fdil, ni dhearnadh aon diolachdn
onnmbhairiachdin. D4 bhri sin, chomhlion an t-iarratasdir an coinnioll sin.

Maidir leis an gcoinnioll a leagtar amach in Airteagal 2(c) de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198, gur
onnmhairigh an t-iarratas6ir an tdirge iarbhir chuig an Aontas tar éis na tréimhse imscradichdin bunaidh né go
bhfuil oibleagdid chonarthach neamh-inchilghairthe air cainniocht shuntasach a onnmbhairit chuig an Aontas,
shuigh an Coimisitin le linn an imscradaithe gur onnmhairigh an t-iarrataséir an tdirge lena mbaineann chuig an
Aontas in 2020, is ¢ sin tar éis na tréimhse imscraddchdin bunaidh. Chuir an t-iarrataséir sonrasc isteach, mar aon
le hordd ceannachdin, doiciméid imréitigh custaim, bille luchta agus admhail {focaiochta ar ordi a rinne cuideachta
sa Spdinn in 2019. Ina theannta sin, de réir an mhérleabhair diolachdn a réitiodh leis na rditis airgeadais, in 2020
seoladh lastais eile an tdirge lena mbaineann chuig an Aontas. D4 bhri sin, chomhlion an t-iarrataséir an coinnioll
sin.

Da réir sin, comhlionann an t-iarrataséir gach ceann de na tri choinnioll chun go ndeonéfar NEPT dé, mar a leagtar
amach in Airteagal 2 de Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 agus ba cheart, d4 bhri sin, glacadh leis an
iarraidh. D4 réir sin, ba cheart an t-iarrataséir a bheith faoi réir dleacht frithdhumpéla 17,9 % le haghaidh
cuideachtai comhoibriocha nar dirfodh sa sampla le linn an imscradaithe bunaidh.

D. NOCHTADH

Cuireadh an t-iarratasoir agus tionscal an Aontais ar an eolas faoi na fiorais agus na breithnithe riachtanacha ar ar a
mbonn a measadh gurbh iomchui an dleachtrita frithdhumpdla is infheidhme maidir leis na cuideachtai
combhoibriocha nér dirfodh i sampla an imscridaithe bunaidh a dheont do Fujian Dehua Longnan Ceramics Co., Ltd.

Tugadh an deis do na pdirtithe bartlacha a chur isteach agus thug tionscal an Aontais bardlacha.

Tar éis an nochta, mhaigh tionscal an Aontais gur chldraigh Fujian Dehua Longdong Ceramics Co., Ltd, cuideachta
ghaolmhar an iarrataséra, ionadaf le haghaidh gniomhaiochtaf allmhairitichdin-onnmhairitichdin ag oifig custaim
Quanzhou an 18 Samhain 2013. D4 bhri sin, d’ditigh tionscal an Aontais gur bhain an chuideachta ghaolmhar
diolachdin onnmhairitichdin amach.

Thug an Coimisitin d4 aire go dtagann data cldraithe ionadai Fujian Dehua Longdong Ceramics Co., Ltd (18 Samhain
2013) tar éis na tréimhse imscridichdin bunaidh, tréimhse dar crioch an 31 Nollaig 2011. Thairis sin, mar a
mhinitear in aithris (12), ar bhonn na rditeas CBL a cuireadh ar fil don tréimhse imscridiichdin bhunaidh, shuigh
an Coimisiin ndr onnmhairigh Fujian Dehua Longdong Ceramics Co., Ltd an tdirge lena mbaineann chuig an
Aontas le linn na tréimhse imscradichdin bunaidh. Nior tiolacadh aon fhianaise a thdinig salach ar an toradh sin nd
nior aimsigh an Coimisidn aon thianaise a thdinig salach air. D4 bhri sin, thdinig an Coimisitin ar an gconcldid gur
chomhlion an tlarrataséir an coinnfoll a leagtar amach in Airteagal 2(b) de Rialachdn (AE) 2019/1198 agus
ditltaiodh don mhafomh.

T4 an Rialachdn reatha i gcomhréir leis an tuairim 6n gCoiste a bunaiodh le hAirteagal 15(1) de Rialachdn
(AE) 2016/1036,
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Cuirtear an chuideachta seo a leanas le hlarscribhinn I a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 arna
ionadi le hlarscribhinn 1 a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2019/2131 ina bhfuil liosta de na cuideachtai
combhoibriocha ndr dirfodh sa sampla:

Cuideachta C64d breise TARIC

Fujian Dehua Longnan Ceramics Co., Ltd 899D

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachén seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 31 Mdrta 2023.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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RIALACHAN CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/725 ON gCOIMISIUN

an 31 Marta 2023
lena leasaitear Iarscribhinni V, XIV agus XV a ghabhann le Rialachin Cur Chun Feidhme
(AE) 2021/404 a mhéid a bhaineann leis na hiontrilacha a bhaineann le Ceanada, leis an tSile, an
Riocht Aontaithe agus na Stdit Aontaithe ar liostai na dtriii tiortha atd ddaraithe maidir le
coinsineachtai d’éanlaith cléis agus de thdirgi geirmeacha 6 éanlaith chléis, agus d’theoil dr 6 éanlaith
chléis agus 6 éin ghéim agus tdirgi feola 6 chribacha, 6 éanlaith chléis agus 6 éin ghéim a theacht

isteach san Aontas

(Téacs atd dbhartha maidir le LEE)
TA AN COIMISIUN EORPACH,

Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2016429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 9 Mdrta 2016 maidir le galair
in-tarchurtha ainmbhithe agus lena leasaitear agus lena n-aisghairtear gniomhartha dirithe i réimse na sldinte ainmhithe
(“DIi maidir le Sldinte Ainmhithe”) (), agus go hdirithe Airteagal 230(1) agus Airteagal 232(1) agus (3) de.

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

Fordiltear le Rialachdn (AE) 2016/429 nach moér do choinsineachtal d’ainmhithe, de thdirgi geirmeacha agus de
thdirgi de bhunadh ainmhioch a theacht ¢ thriti tir n6 6 chrioch, né 6 chrios né 6 dheighleog de thriti tir n6 de
chrioch, a liostaitear i gcomhréir le hAirteagal 230(1) den Rialachdn sin chun teacht isteach san Aontas.

Le Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692 6n gCoimisitin (?) leagtar sios na ceanglais sldinte ainmhithe nach mér do
choinsineachtai speiceas agus catagdiri dirithe d’ainmhithe, de thdirgi geirmeacha agus de thdirgi de bhunadh
ainmhioch a chomhlionadh chun teacht isteach san Aontas 6 thriti tiortha né 6 chriocha né 6 chriosanna de thria
tir né de chrioch, n6 6 dheighleoga de thriii tir n6 de chrioch i gcds ainmhithe uisceacha.

Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 6én gCoimisitin (*) bunaitear na liostal de thri tiortha, né de
chriocha, n6 de chriosanna n6 deighleoga de thriti tir né de chrioch, 6na gceadaitear na speicis agus catagdiri
ainmhithe, na tdirg{ geirmeacha agus tdirgi de bhunadh ainmhioch a thagann faoi raon feidhme Rialachin
Tarmligthe (AE) 2020/692 teacht isteach san Aontas.

Go hdirithe, le hlarscribhinn V, XIV, agus XV a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 leagtar
amach na liostai de thriti tiortha né de chriocha né de chriosanna de thrit tir n6 de chrioch atd Gdaraithe i dtaca le
coinsineachtai d’éanlaith chléis, de thdirgf geirmeacha 6 éanlaith chldis, d'theoil Gr 6 éanlaith chléis agus 6 éin ghéin
agus de thairgi feola 6 chribacha, éanlaith chléis agus 6 éin ghéim a theacht isteach san Aontas.

Thug Ceanada f6gra don Choimisitn faoi thri rdig den fhlit éandil ardphataigineach atd ann in éanlaith chléis i
gcuigi Nova Scotia (1) agus Ontario (2), i gCeanada, rdigeanna a deimhniodh idir an 03 Mérta 2023 agus an
14 Mérta 2023 le hanailis saotharlainne (RT-PCR).

Thairis sin, thug an tSile fogra don Choimisitin faoi rdig amhdin den fhliti éandil ardphataigineach in éanlaith chléis
atd ann i Réigiiin O’Higgins, an tSile, agus deimhniodh { an 12 Mérta 2023 le hanailis saotharlainne (RT-PCR).

IO L 84,31.3.2016, Ich. 1.

Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692 6n gCoimisitin an 30 Eandir 2020 lena bhforliontar Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na
hEorpa agus 6n gComhairle a mhéid a bhaineann le rialacha maidir le coinsineachtai d’ainmhithe, de thdirg{ geirmeacha agus de
théirg{ dirithe de bhunadh ainmhioch a theacht isteach san Aontas, agus maidir lena ngluaiseacht agus lena ldimhsedil tar éis déibh a
theacht isteach (IO L 174, 3.6.2020, Ich. 379).

Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 6n gCoimisiin an 24 Mérta 2021 lena leagtar sios na liostai de thrit tiortha, de thrid
criocha né de chriosanna diobh d6na gceadaitear ainmhithe, tdirgi geirmeacha agus tdirgi de bhunadh ainmhioch a theacht isteach san
Aontas i gcomhréir le Rialachdn (AE) 2016/429 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (IO L 114, 31.3.2021, Ich. 1).
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(7)  Thairis sin arfs, thug an Riocht Aontaithe fégra don Choimisitn faoi rdig amhdin den fhliti éandil ardphataigineach
atd ann in éanlaith chldis i gcontae Cumbria i Sasana, an Riocht Aontaithe, agus deimhniodh { an 10 Marta 2023 le
hanailis saotharlainne (RT-PCR).

(8)  Ina theannta sin, td fégra tugtha ag na Stdit Aontaithe don Choimisitn faoi 22 rdig den fhliti éandil ardphataigineach
in éanlaith chléis i stdit Florida (1), Pennsylvania (20) agus South Dakota (1), na Stdit Aontaithe, rdigeanna a
deimhniodh idir an 03 Marta 2023 agus an 23 Mdrta 2023 le hanailis saotharlainne (RT-PCR).

(9)  Tar éis na rdigeanna sin den fhli éandil ardphataigineach a bhi ann le déanai, bhunaigh ddardis tréidliachta
Cheanada, na Sile, na Riochta Aontaithe agus na Stdt Aontaithe criosanna rialaithe de 10 km ar a laghad timpeall ar
na bunaiochtai atd buailte agus chuir siad beartas diothaithe chun feidhme chun ldithreacht an fhlid éandil
ardphataiginigh a rialti agus chun leathadh an ghalair sin a theorannd.

(10) T4 faisnéis curtha faoi bhrdid an Choimisidin ag Ceanada, ag an tSile, ag an Riocht Aontaithe agus ag na Stdit
Aontaithe maidir leis an staid eipidéimeolaioch ar a gcrioch agus maidir leis na bearta atd déanta acu chun leathadh
breise an fhlit éandil ardphataiginigh sin a chosc. Rinne an Coimisitin meastdireacht ar an bhfaisnéis sin. Ar bhonn
na meastéireachta sin, agus chun stddas sldinte ainmhithe an Aontais a chosaint, nior cheart tdarti a thabhairt a
thuilleadh do choinsineachtai d’éanlaith chléis, agus de thdirgi geirmeacha 6 éanlaith chléis nd d’theoil tr 6 éanlaith
chléis nd d’éin ghéim a theacht isteach san Aontas 6 na ceantair atd faoi shrianta a leagann udardis tréidliachta
Cheanada, na Sile, na Riochta Aontaithe agus na Stt Aontaithe sios mar gheall ar na rdigeanna den fhlit éandil
ardphataigineach atd ann le déanai.

(11) Ina theannta sin, ba cheart céiredil laghdaithe riosca D a cheangal, i gcomhréir le hlarscribhinn XXVI a ghabhann le
Rialachdn Tarmligthe (AE) 2020/692, chun coinsineachtai de thdirgi feola ¢ éanlaith chléis agus 6 éin ghéim 6
chriosanna atd buailte sa tSile a shainmhinitear faoi “CL-2” i gCuid 2 d'Tarscribhinn XV a ghabhann le Rialachdn Cur
Chun Feidhme (AE) 2021/404 a theacht isteach san Aontas.

(12) Thairis sin, chuir Ceanada faisnéis nuashonraithe isteach maidir leis an staid eipidéimeolaioch ar a chrioch i ndail le
hocht raig den fhlit éandil ardphataigineach atd ann i mbunafochtai éanlaithe cldis i gctigi British Columbia (6),
Ontario (1), agus Saskatchewan (1) i gCeanada, rdigeanna a deimhniodh idir an 27 Deireadh Fémhair 2022 agus an
6 Eandir 2023.

(13) Ina theannta sin, t4 faisnéis nuashonraithe curtha isteach ag an Riocht Aontaithe maidir leis an staid
eipidéimeolaioch ina crioch i nddil le ceithre rdig déag den fthliti éantil ardphataigineach i mbunaiochtai éanlaithe
cléis i gcontaetha Cambridgshire, (1), Essex (1), Norfolk (2) North Yorkshire (4) Suffolk (1) agus Yorkshire (2) i
Sasana, sa Riocht Aontaithe, agus i limistéir chomhairle Dumfries agus Galloway (1) Moray (1) agus Perth agus
Kinross (1) in Albain, an Riocht Aontaithe, rdigeanna a deimhniodh idir an 21 Linasa 2022 agus an 27 Eandir 2023.

(14) Thairis sin, td faisnéis nuashonraithe curtha isteach ag na Stdit Aontaithe maidir leis an staid eipidéimeolaioch ina
gcrioch i ndéil le 22 rdig den fhliti éandil ardphataigineach i mbunaiochtai éanlaithe cléis i stdit California (2),
Colorado (2), Indiana (1), lowa (4), Kansas (3), Maryland (1), Minnesota (2), Missouri (2), South Dakota (2), Texas (1)
Washington (1) agus Wisconsin (1), na Stdit Aontaithe, rdigeanna a deimhniodh idir an 1 Medn Fomhair 2022 agus
an 8 Feabhra 2023.

(15) Chuir Ceanada, an Riocht Aontaithe agus na Stdit Aontaithe faisnéis isteach freisin faoi na bearta a rinne siad chun
leathadh breise an fhlit éantil ardphataiginigh a chosc. Go sonrach, tar éis na rdigeanna sin den ghalar sin, t4
beartas diothaithe curtha chun feidhme ag Ceanada, ag an Riocht Aontaithe agus ag na Stdit Aontaithe chun
leathadh an ghalair sin a rialG agus a theorannd, agus td na bearta glantachdin agus dighalraithe is gd curtha i gcrich
acu freisin tar éis chur chun feidhme an bheartais diothaithe maidir leis na bunafochtai éanlaithe cl6is ionfhabhtaithe
ar a geriocha.

(16) Rinne an Coimisitin meastéireacht ar an bhfaisnéis a chuir Ceanada, an Riocht Aontaithe agus na Stdit Aontaithe
isteach agus thdinig sé ar an gconcldid go bhfuil na rdigeanna den fhliti éandil ardphataigineach i mbunaiochtai
éanlaithe cléis diothaithe agus nach bhfuil riosca ag baint a thuilleadh le teacht isteach trachtearrai éanlaithe cléis
san Aontas 6 na criosanna i gCeanada, sa Riocht Aontaithe nd sna Stdit Aontaithe 6na raibh teacht isteach san
Aontas na dtrachtearrai éanlaithe cl6is ar fionrai tar éis na rdigeanna sin.
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(17) Da bhri sin, ba cheart Iarscribhinni V, XIV agus XV a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a
leasti chun an staid eipidéimeolaioch atd ann faoi ldthair a chur san direamh a mhéid a bhaineann leis an bhflia
éandil ardphataigineach i gCeanada, sa Riocht Aontaithe agus sna Stdit Aontaithe.

(18) Agus an staid eipidéimeolaioch atd ann faoi lathair i gCeanada, sa tSile, sa Riocht Aontaithe agus sna Stdit Aontaithe
4 cur san direamh a mhéid a bhaineann leis an bhfliti éanil ardphataigineach agus an riosca tromchdiseach atd ann
go dtabharfaf isteach san Aontas é, ba cheart éifeacht a bheith leis na leasuithe atd le déanamh ar Iarscribhinni V, XIV
agus XV a ghabhann le ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 leis an Rialachdn seo mar dbhar préinne.

(19) Le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/462 6n gCoimisitin (*) leasaiodh larscribhinn V agus Iarscribhinn XIV a
ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 trf dhéta oscailte a chur le r6 SAM-2.251 san iontrdil le
haghaidh na Stit Aontaithe in Iarscribhinn V agus in larscribhinn XIV. Os rud é gur aimsiodh earrid amhdin maidir
leis an gcrios atd le hoscailt, ba cheart an r6 le haghaidh chrios US-2.251 in larscribhinn V agus Iarscribhinn XIV a
cheartt d4 réir. Ba cheart feidhm a bheith ag an gceartichdn sin 6 dhdta chur i bhfeidhm Rialachdn Cur Chun
Feidhme (AE) 2023/426.

(20) Té na bearta dd bhfordiltear sa Rialachdn seo i gcomhréir le tuairim an Bhuanchoiste um Plandai, Ainmhithe, Bia
agus Beatha,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear larscribhinni V, XIV agus XV a ghabhann le Rialachin Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 i gcomhréir leis an
larscribhinn a ghabhann leis an Rialachdn seo.
Airteagal 2

Ceartdchdn ar Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 6n gCoimisidin

1.  Inlarscribhinn V, i Roinn B de Chuid 1, san iontréil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a
leanas in ionad an r6 le haghaidh chrios US-2.251:

us Us-2.251 | BPP BPR,DOC, DOR, SP, SR, POU-

Na Stéit Aontaithe LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, Pl 2.9.2022

2. Inlarscribhinn XIV, i Roinn B de Chuid 1, san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo
a leanas in ionad na rénna le haghaidh chriosanna US-2.251:

“Us POU, RAT N, P1 2.9.2022
Na Stdit Aontaithe | US-2.251

GBM P1 2.9.2022”

(*) Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2023/462 6n gCoimisitin an 02 Marta 2023 lena leasaitear larscribhinni V agus XIV a ghabhann le
Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a mhéid a bhaineann leis na hiontrélacha a bhaineann leis an Riocht Aontaithe ar liostai
triti tiortha atd daraithe maidir le coinsineachtai d’éanlaith cléis, de thdirgi geirmeacha 6 éanlaith chléis, agus d'theoil dr 6 éanlaith
chléis agus d’éin ghéim a theacht isteach san Aontas (IO L 68, 6.3.2023, Ich. 4).
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Airteagal 3
Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a fhoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm ag Airteagal 2, dfach, 6n 07 Marta 2023.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an 31 Marta 2023.

Thar ceann an Choimisitin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN

Leasaitear larscribhinni V, XIV agus XV a ghabhann le Rialachdn Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 mar a leanas:

(1) Leasaitear Iarscribhinn V mar a leanas:

(a) leasaitear Roinn B de Chuid 1 mar a leanas:

@)

san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh chrios
CA-2.139:

Ceacnlzda CA-2.139 BPP’E,?;; DH%% II—DH?RR,IEE’_E{%SOU- N, P1 27.10.2022 | 13.3.2023”
(ii) san jontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ré le haghaidh chrios
CA-2.149:
oA CA-2149 | BPPBPR DL DOR AP SR P00 N p1 16.11.2022 | 3.3.2023
(iii) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh
chriosanna CA-2.151 agus CA-2.152:
“CA CA-2.151 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N, P1 18.11.2022 3.3.2023
Ceanada LT20, HEP, HER, HE-LT20
CA-2.152 N, P1 19.11.2022 3.3.2023”
(iv) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ré le haghaidh chrios
CA-2.154:
Cezﬁlﬁda CA-2.154 BPP’E?;{(’)DH%IC)’ gg;{’gg’_f,f}z’gou_ N, P1 21.11.2022 3.3.2023”
) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh chrios
CA-2.164:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- ”
Ceanada CA-2.164 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 6.12.2022 6.3.2023
(vi) san jontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ré le haghaidh chrios
CA-2.167:
Ceacrllzda CA-2.167 BPP’E,??(; DH?E% II?IE)RR,I-?E’—E"}%SOU- N, P1 21.12.2022 8.3.2023”
(vii) san jontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an ré le haghaidh chrios
CA-2.171:
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-

Ceanada

CA-2.171 N, P1 6.1.2023 5.3.2023”

LT20, HEP, HER, HE-LT20




3.4.2023

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

L 94/31

(vii)

san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear isteach na rénna seo a leanas le haghaidh chriosanna

CA-2.175 go dti CA-2.177 tar éis an r6 le haghaidh chrios CA-2.174:

CA-2.175 N, P1 3.3.2023
“CA BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Ceanada CA-2176 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 10.3.2023
CA-2.177 N, P1 14.3.2023”
(ix) cuirtear an méid seo a leanas in ionad iontrdil na Sile:
“CL CL-0 SPF
An tSile
CL-1 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N
LT20, HEP, HER, HE-LT20
CL-2
BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- »
CL-2.1 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 12.3.2023
(%) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.133:
'GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Rigict}}lltern- GB-2.133 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 21.8.2022 21.3.2023
(xi) san iontrail a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.146:
“GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Rg)ict}}lltern- GB-2.146 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 18.9.2022 15.3.2023
(xii) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.151:
“GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Ri(;ii}ﬁonn- GB-2.151 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 22.9.2022 16.3.2023
(xiii) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna GB-2.156 agus GB-2.157:
. RiOCC;}]?t o GB-2.156 BPP, BPR, DOC, DOR, SP. SR, POU- N, P1 28.9.2022 6.3.2023
taithe GB-2.157 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 29.9.2022 | 7.3.2023"
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Xiv san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
g
chrios GB-2.175:
“GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Rigict}}lltern- GB-2.175 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 11.10.2022 19.3.2023
XV san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
g
chrios GB-2.202:
“GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Ri(:ict}}lltern- GB-2.202 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 19.10.2022 23.3.2023
(xvi) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.209:
‘GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Rig;}ﬁtern_ GB-2.209 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 22.10.2022 22.3.2023
xvii)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
g
chrios GB-2.232:
'GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Ri(;ict}ﬁtf:Aon- GB-2.232 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 31.10.2022 18.3.2023
(xvili)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.235:
‘GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Ri(;ict}ﬁtern— GB-2.235 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 1.11.2023 16.3.2023
(xix) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.251:
‘GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Rg)ict}ﬁtern- GB-2.251 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 10.11.2022 16.3.2023
XX, san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
g
chrios GB-2.277:
‘GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An Riocht Aon- GB-2.277 ’ ' ’ ) N, P1 14.12.2022 15.3.2023”

taithe

LT20, HEP, HER, HE-LT20
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(xxi) san iontrail a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.280:

“GB
, BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- »
An RIO.Cht Aon- | GB-2.280 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 17.12.2022 9.3.2023
taithe
(xxii)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios GB-2.292:
'GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An RIOth Aon- | GB-2.292 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 27.1.2023 23.3.2023
taithe
(xxiii)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an r6 seo a leanas le haghaidh chrios
GB-2.296 tar éis an 16 le haghaidh chrios GB-2.295:
‘GB BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
An RlOF:ht Aon- | GB-2.296 LT20. HEP, HER, HE.LT20 N, P1 10.3.2023
taithe
(xxiv)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.250 agus US-2.251:
“Us US-2.250 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N, P1 1.9.2022 28.2.2023
Na Stait Aon- LT20, HEP, HER, HE-LT20
taithe US-2.251 N, P1 292022 | 1.3.2023"
(xxv)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.274:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta.It Aon- US-2.274 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 21.9.2022 19.2.2023
taithe
(xxvi)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.299:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sté%lt Aon- US-2.299 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 7.10.2022 11.3.2023
taithe
(xxvii)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.307:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na ngg}?on— US-2.307 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 7.10.2022 6.3.2023
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(xxvili) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.349:
‘UsS BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta'lt Aon- US-2.349 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 16.11.2022 15.2.2023
taithe
(xxix)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.360:
s BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta}lt Aon- US-2.360 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 28.11.2022 9.2.2023
taithe
(xxx)  san iontrdil a bhaineann leis na Stit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.362:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta.It Aon- US-2.362 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 29.11.2022 19.1.2023
taithe
(xxxi)  san iontrdil a bhaineann leis na Stit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.369:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta.lt Aon- US-2.369 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 5.12.2022 20.2.2023
taithe
(xxxii) ~ san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.373:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta}lt Aon- US-2.373 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 7.12.2022 13.3.2023
taithe
(xxxiii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.376 agus US-2.377:
“Us US-2.376 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N, P1 12.12.2022 26.2.2023
Na Stait Aon- LT20, HEP, HER, HE-LT20
taithe us-2.377 N, P1 12.12.2022 8.3.2023”
(xxxiv) san iontrdil a bhaineann leis na Stit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.380:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Sta}lt Aon- US-2.380 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 12.12.2022 2.3.2023
taithe
(xxxv)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.382 agus US-2.383:
“Us US-2.382 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N, P1 9.12.2022 20.2.2023
Na Stdit Aon- LT20, HEP, HER, HE-LT20
taithe US-2.383 N, P1 12.12.2022 12.2.2023”
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(xxxvi) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.386:
‘UsS BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na St;aiglﬁon- US-2.386 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 14.12.2022 11.2.2023
(xxxvii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.389 agus US-2.390:
“Us US-2.389 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N, P1 14.12.2022 9.3.2023
Na Stait Aon- LT20, HEP, HER, HE-LT20
taithe US-2.390 N, P1 16.12.2022 | 12.3.2023
(xxxviii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.400 agus US-2.401:
“Us US-2.400 BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- N, P1 12.1.2023 26.2.2023
Na Stdit Aon- LT20, HEP, HER, HE-LT20
taithe US-2.401 N, P1 18.1.2023 | 20.2.2023
(xxxix) san iontrdil a bhaineann leis na Stit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.404:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na Stzglé\on— US-2.404 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 17.1.2023 28.2.2023
(x1) san jontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an r6 le haghaidh
chrios US-2.411:
‘US BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU-
Na St;aiglgon- US-2.411 LT20, HEP, HER, HE.LT20 N, P1 8.2.2023 4.3.2023
(x1i) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear isteach na rénna seo a leanas le haghaidh
chriosanna US-2.425 go US-2.446 tar éis an r6 le haghaidh chrios US-2.424:
US-2.425 N, P1 3.3.2023
US-2.426 N, P1 3.3.2023
US-2.427 N, P1 3.3.2023
US-2.428 N, P1 3.3.2023
US-2.429 N, P1 3.3.2023
Na'S tgts o, |22%430 | BPP, BPR, DOC, DOR, SP, SR, POU- | NP1 3.3.2023
taithe US-2.431 LT20, HEP, HER, HE-LT20 N, P1 6.3.2023
US-2.432 N, P1 6.3.2023
US-2.433 N, P1 6.3.2023
US-2.434 N, P1 6.3.2023
US-2.435 N, P1 13.3.2023
US-2.436 N, P1 14.3.2023
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US-2.437 N, P1 14.3.2023
US-2.438 N, P1 14.3.2023
US-2.439 N, P1 14.3.2023
US-2.440 N, P1 14.3.2023
US-2.441 N, P1 15.3.2023
US-2.442 N, P1 16.3.2023
US-2.443 N, P1 16.3.2023
US-2.444 N, P1 16.3.2023
US-2.445 N, P1 22.3.2023
US-2.446 N, P1 21.3.2023”

(b) Leasaitear Cuid 2 mar a leanas:

(i) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear isteach na tuairisci seo a leanas ar chriosanna CA-2.175 go
CA-2.177 tar éis na tuairisce ar chrios CA-2.174:

Nova Scotia - Latitude 43.98, Longitude -66.14
The municipalities involved are:
CA-2.175 3km PZ: Darlings Lake, Port Maitland, and Yarmouth.

10km SZ: Beaver River, Brenton, Cedar Lake, Darlings Lake, Lake George,
Port Maitland, Salmon River, Sandford, South Ohio, Springdale, and
Yarmouth

Ontario- Latitude 42.31, Longitude -82.06
The municipalities involved are:

“ CA-2.176
Ceanada 3km PZ: Blenheim and Charing Cross
10km SZ: Blenheim, Charing Cross, Cedar Springs, Chatham, and Merlin
Ontario- Latitude 43.03, Longitude -79.5
The municipalities involved are:
CA-2.177 3km PZ: Wellandport

10km SZ: Dunnville, Fenwick, Lowbanks, Saint Anns, Smithville,
Wainfleet, and

Wellandport”

(ii) cuirtear isteach na hiontrdlacha seo a leanas a bhaineann leis an tSile idir iontrdil Cheanada agus iontrdil a
bhaineann leis an Riocht Aontaithe:

CL-1 An tSile ina hiomldine seachas limistéar CL-2

CL-2 Crioch na Sile atd ag freagairt don mhéid seo a leanas:

Regién de O’Higgins, Provincia Cachapoal, Comuna de Rancagua-

“An tSile Latitude -34.1121 , Longitude -70.8475

CL-2.1 Corpmunities in the Protection Zone: La Rubiana, La Ramirana, Los
) Maitenes, Santa Elena, Los Huertos, Chancén, El Carmen

Communities in the Surveillance Zone: El Inglés, La Chica, Santa Amelia,
San Ramoén, Las Mercedes, La Moranina, La Gonzalina, Punta de Cortés”
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(iii) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an tuairisc seo a leanas ar chrios GB-2.296
tar éis na tuairisce ar chrios GB-2.295:

near Southwaite, Eden, Cumbria, England, GB

GB-2.296 The area contained with a circle of a radius of 10km, centred on WGS84
dec, coordinates Lat: N54.82 and Long: W2.90”

“An Riocht
Aontaithe

(iv) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear isteach an tuairisc seo a leanas le haghaidh chriosanna
US-2.425 go dti US-2.446 tar éis na tuairisce le haghaidh chrios US-2.424:

State of Pennsylvania - Chester 02

US-2.425 | Chester County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0040060°W 39.8915913°N)

State of Pennsylvania - Chester 03

US-2.426 | Chester County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0054897°W 39.8865517°N)

State of Pennsylvania - Lancaster 18

US-2.427 Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 75.9969849°W 40.2793739°N)

State of Pennsylvania - Lancaster 19

US-2.428 | Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0098437°W 40.2993763°N)

State of Pennsylvania - Lancaster 20

US-2.429 | Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North

“na Stait point (GPS coordinates: 75.9248100°W 40.2353390°N)

Aontaithe

State of Pennsylvania - Northumberland 01

US-2.430 | Northumberland County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 76.7998841°W 40.7447856°N)

State of Pennsylvania - Bucks 01

US-2.431 | Bucks County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 74.9234997°W 40.3581763°N)

State of Pennsylvania - Lancaster 21

US-2.432 | Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0342007°W 40.2826818°N)

State of Pennsylvania - Lancaster 22

US-2.433 | Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 75.9893114°W 40.2625025°N)

State of Pennsylvania - Lancaster 23

US-2.434 | Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0211114°W 40.2357397°N)”
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US-2.435

State of Pennsylvania - Lancaster 24

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 75.9775070°W 40.2611400°N)

US-2.436

State of Pennsylvania - Lancaster 25

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0340922°W 40.2780718°N)

US-2.437

State of Pennsylvania - Lancaster 26

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0334251°W 40.2950514°N)

US-2.438

State of Pennsylvania - Lancaster 27

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0411211°W 40.2780333°N)

US-2.439

State of Pennsylvania - Lancaster 28

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0448456°W 40.2785541°N)

US-2.440

State of Pennsylvania - Lancaster 29

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0396799°W 40.2765231°N)

US-2.441

State of Pennsylvania - Lancaster 32

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0159178°W 40.2821179°N)

US-2.442

State of Pennsylvania - Chester 04

Chester County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 75.8553223°W 40.2083044°N)

US-2.443

State of Pennsylvania - Lancaster 30

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 76.0468740°W 40.2899244°N)

US-2.444

State of Pennsylvania - Lancaster 31

Lancaster County: A circular zone of a 10 km radius starting with North
point (GPS coordinates: 75.9373184°W 40.2281018°N)

US-2.445

State of South Dakota- Spink 08

Spink County: A circular zone of a 10 km radius starting with North point
(GPS coordinates: 98.6589807°W 45.1560533°N)

US-2.446

State of Florida - Hillsborough 04

Hillsborough County: A circular zone of a 10 km radius starting with
North point (GPS coordinates: 82.3783495°W 28.0936128°N)”

3.4.2023
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(2) leasaitear Iarscribhinn XIV mar a leanas:

(a) leasaitear Roinn B de Chuid 1 mar a leanas:

(i)

san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh chrios

CA-2.139:
“CA POU, RAT N, P1 27.10.2022 13.3.2023
CA-2.139
Ceanada GBM P1 27.10.2022 | 13.3.2023
(ii) san jontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh chrios
CA-2.149:
“CA POU, RAT N, P1 16.11.2022 3.3.2023
CA-2.149
Ceanada GBM P1 16.11.2022 3.3.2023”
(iii) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh
chriosanna CA-2.151 agus CA-2.152:
POU, RAT N, P1 18.11.2022 3.3.2023
CA-2.151
“CA GBM P1 18.11.2022 3.3.2023
Ceanada POU, RAT N, P1 19.11.2022 3.3.2023
CA-2.152
GBM P1 19.11.2022 3.3.2023”
(iv) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh chrios
CA-2.154:
“CA POU, RAT N, P1 21.11.2022 3.3.2023
CA-2.154
Ceanada GBM P1 21.11.2022 3.3.2023”
) san jontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh chrios
CA-2.164:
“CA POU, RAT N, P1 6.12.2022 6.3.2023
CA-2.164
Ceanada GBM P1 6.12.2022 6.3.2023”
(vi) san jontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh chrios
CA-2.167:
“CA POU, RAT N, P1 21.12.2022 8.3.2023
CA-2.167
Ceanada GBM P1 21.12.2022 8.3.2023”
(vii) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le haghaidh chrios
CA-2.171:
“CA POU, RAT N, P1 6.1.2023 5.3.2023
CA-2.171
Ceanada GBM P1 6.1.2023 5.3.2023”
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(viii) san iontrdil a bhaineann le Ceanada, cuirtear isteach na rénna seo a leanas le haghaidh chriosanna

CA-2.175 go dti CA-2.177 tar éis na rénna le haghaidh chrios CA-2.174:

POU, RAT N, P1 3.3.2023
CA-2.175
GBM P1 3.3.2023
“CA POU, RAT N, P1 10.3.2023
CA-2.176
Ceanada GBM P1 10.3.2023
POU, RAT N, P1 14.3.2023
CA-2.177
GBM P1 14.3.2023”
(ix) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala a bhaineann leis an tSile:
CL-0 -
POU, RAT N
CL-1
“CL GBM
An tSile CL-2
POU, RAT N, P1 12.3.2023
CL-2.1
GBM P1 12.3.2023”
(x) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.133:
“GB POU, RAT N, P1 21.8.2022 21.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.133
taithe GBM P1 21.8.2022 | 21.3.2023"
(xi) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.146:
“GB POU, RAT N, P1 18.9.2022 15.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.146
waithe GBM P1 18.9.2022 | 15.3.2023’
(xii) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.151:
“GB POU, RAT N, P1 22.9.2022 16.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.151
waithe GBM P1 22.9.2022 | 16.3.2023"
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(xiii) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna GB-2.156 agus GB-2.157:
POU, RAT N, P1 28.9.2022 6.3.2023
. GB-2.156
GB GBM P1 28.9.2022 | 6.3.2023
An Riocht Aon-
waithe POU, RAT N, P1 29.9.2022 | 7.3.2023
GB-2.157
GBM P1 29.9.2022 7.3.2023”
(xiv) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.175:
“GB POU, RAT N, P1 11.10.2022 19.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.175
aithe GBM P1 11.10.2022 | 19.3.2023"
(xv) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na r6nna
le haghaidh chrios GB-2.202:
“GB POU, RAT N, P1 19.10.2022 23.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.202
aithe GBM P1 19.10.2022 | 23.3.2023"
(xvi) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.209:
“GB POU, RAT N, P1 22.10.2022 22.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.209
aithe GBM P1 22102022 | 22.3.2023"
(xvii)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios GB-2.232:
“GB POU, RAT N, P1 31.10.2022 18.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.232
aithe GBM P1 31.10.2022 | 18.3.2023"
(xvili)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios GB-2.235:
“GB POU, RAT N, P1 1.11.2022 16.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.235
aithe GBM P1 1.11.2023 | 16.3.2023"
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(xix)

san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna

le haghaidh chrios GB-2.251:

“GB POU, RAT N, P1 10.11.2022 16.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.251
taithe GBM P1 10.11.2022 | 16.3.2023"
(xx) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.277:
“GB POU, RAT N, P1 14.12.2022 15.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.277
taithe GBM P1 14122022 | 15.3.2023"
(xxi) san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach an méid seo a leanas in ionad na rénna
le haghaidh chrios GB-2.280:
“GB POU, RAT N, P1 17.12.2022 9.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.280
taithe GBM P1 17.12.2022 | 9.3.2023"
(xxii)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios GB-2.292:
“GB POU, RAT N, P1 27.1.2023 23.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.292
taithe GBM P1 27.1.2023 | 2332023
(xxiii)  san iontrdil a bhaineann leis an Riocht Aontaithe, cuirtear isteach na rénna le haghaidh chrios GB-2.296
tar éis na rénna seo a leanas le haghaidh chrios GB-2.295:
“GB POU, RAT N, P1 10.3.2023
An Riocht Aon- | GB-2.296
taithe GBM P1 10.3.2023"
(xxiv)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.250 agus US-2.251:
POU, RAT N, P1 1.9.2022 28.2.2023
« US-2.250
uUs GBM P1 1.9.2022 | 2822023
Na Stait Aon-
waithe POU, RAT N, P1 292022 | 1.3.2023
US-2.251
GBM P1 2.9.2022 1.3.2023”
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(xxv)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.274:
“UsS POU, RAT N, P1 21.9.2022 19.2.2023
Na Stdit Aon- US-2.274
waithe GBM P1 21.9.2022 | 19.22023"
(xxvi)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.299:
“US POU, RAT N, P1 7.10.2022 11.3.2023
Na Stdit Aon- US-2.299
aithe GBM P1 7102022 | 11.3.2023"
(xxvii)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.307:
“US POU, RAT N, P1 7.10.2022 6.3.2023
Na Stdit Aon- US-2.307
aithe GBM P1 7102022 | 6.3.2023"
(xxviii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.349:
“US POU, RAT N, P1 16.11.2022 15.2.2023
Na Stdit Aon- US-2.349
waithe GBM P1 16.11.2022 | 15.2.2023"
(xxix)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.360:
“US POU, RAT N, P1 28.11.2022 9.2.2023
Na Stdit Aon- | US-2.360
waithe GBM P1 28.11.2022 | 9.2.2023"
(xxx)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.362:
“US POU, RAT N, P1 29.11.2022 19.1.2023
Na Stdit Aon- | US-2.362
aithe GBM P1 29.11.2022 | 19.1.2023"
(xxxi)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.369:
“Us POU, RAT N, P1 5.12.2022 20.2.2023
Na Stdit Aon- | US-2.369
aithe GBM P1 5122022 | 20.2.2023"
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(xxxii)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.373:
“UsS POU, RAT N, P1 7.12.2022 13.3.2023
Na Stdit Aon- US-2.373
waithe GBM P1 7122022 | 13.3.2023"
(xxxiii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.376 agus US-2.377:
POU, RAT N, P1 12.12.2022 26.2.2023
. US-2.376
Us GBM P1 12.12.2022 26.2.2023
Na Stait Aon-
taithe POU, RAT N, P1 12122022 | 8.3.2023
us-2.377
GBM P1 12.12.2022 8.3.2023”
(xxxiv) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.380:
“US POU, RAT N, P1 12.12.2022 2.3.2023
Na Stdit Aon- US-2.380
waithe GBM P1 12122022 | 2.3.2023"
(xxxv)  san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.382 agus US-2.383:
POU, RAT N, P1 9.12.2022 20.2.2023
p US-2.382
us GBM P1 9.12.2022 | 20.2.2023
Na Stait Aon-
aithe POU, RAT N, P1 12122022 | 12.2.2023
US-2.383
GBM P1 12.12.2022 | 12.2.2023”
(xxxvi) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.386:
“Us POU, RAT N, P1 14.12.2022 11.2.2023
Na Stdit Aon- US-2.386
taithe GBM P1 14122022 | 11.2.2023"
(xxxvii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chriosanna US-2.389 agus US-2.390:
POU, RAT N, P1 14.12.2022 9.3.2023
« US-2.389
us GBM P1 14.12.2022 | 9.3.2023
Na Stéit Aon-
waithe POU, RAT N, P1 16.12.2022 | 12.3.2023
US-2.390
GBM P1 16.12.2022 | 12.3.2023”
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(xxxviii) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le

haghaidh chriosanna US-2.400 agus US-2.401:

POU, RAT N, P1 12.1.2023 26.2.2023
p US-2.400
us GBM P1 12.1.2023 | 26.2.2023
Na Stdit Aon-
aithe POU, RAT N, P1 18.1.2023 | 20.2.2023
US-2.401
GBM P1 18.1.2023 20.2.2023”
(xxxix) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.404:
“Us POU, RAT N, P1 17.1.2023 28.2.2023
Na Stdit Aon- US-2.404
waithe GBM P1 17.1.2023 | 28.2.2023"
(x1) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na rénna le
haghaidh chrios US-2.411:
“US POU, RAT N, P1 8.2.2023 4.3.2023
Na Stdit Aon- US-2.411
waithe GBM P1 822023 | 432023
(xli) san iontrdil a bhaineann leis na Stdit Aontaithe, cuirtear isteach na rénna seo a leanas le haghaidh
chriosanna US-2.425 go US-2.446 tar éis na ronna le haghaidh chrios US-2.424:
POU, RAT N, P1 3.3.2023
US-2.425
GBM P1 3.3.2023
POU, RAT N, P1 3.3.2023
US-2.426
GBM P1 3.3.2023
POU, RAT N, P1 3.3.2023
US-2.427
GBM P1 3.3.2023
POU, RAT N, P1 3.3.2023
US-2.428
GBM P1 3.3.2023
Us POU, RAT N, P1 3.3.2023
Na Stdit Aon- US-2.429
aithe GBM P1 3.3.2023
POU, RAT N, P1 3.3.2023
US-2.430
GBM P1 3.3.2023
POU, RAT N, P1 6.3.2023
US-2.431
GBM P1 6.3.2023
POU, RAT N, P1 6.3.2023
US-2.432
GBM P1 6.3.2023
US-2.433 POU, RAT N, P1 6.3.2023
GBM P1 6.3.2023
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POU, RAT N, P1 6.3.2023
US-2.434
GBM P1 6.3.2023
POU, RAT N, P1 13.3.2023
US-2.435
GBM P1 13.3.2023
POU, RAT N, P1 14.3.2023
US-2.436
GBM P1 14.3.2023
POU, RAT N, P1 14.3.2023
US-2.437
GBM P1 14.3.2023
POU, RAT N, P1 14.3.2023
US-2.438
GBM P1 14.3.2023
POU, RAT N, P1 14.3.2023
US-2.439
GBM P1 14.3.2023
POU, RAT N, P1 14.3.2023
US-2.440
GBM P1 14.3.2023
POU, RAT N, P1 15.3.2023
US-2.441
GBM P1 15.3.2023
POU, RAT N, P1 16.3.2023
US-2.442
GBM P1 16.3.2023
POU, RAT N, P1 16.3.2023
US-2.443
GBM P1 16.3.2023
POU, RAT N, P1 16.3.2023
US-2.444
GBM P1 16.3.2023
POU, RAT N, P1 22.3.2023
US-2.445
GBM P1 22.3.2023
POU, RAT N, P1 21.3.2023
US-2.446
GBM P1 21.3.2023

(b) leasaitear Cuid 2 mar a leanas:

(i) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla a bhaineann le Ceanada:

“Ceanada

CA-1

Ceanada ina iomldine seachas limistéar CA-2

CA-2

Criosanna Cheanada a thuairiscitear faoi CA-2 i gCuid 2 d’larscribhinn V”

(ii) cuirtear isteach an iontrdil seo a leanas a bhaineann leis an tSile idir an iontrail a bhaineann le Ceanada agus an
iontrdil a bhaineann leis an tSin:

“An tSile

CL-1

An tSile ina hiomldine seachas limistéar CL-2

CL-2

Criosanna na Sile a thuairiscitear faoi CL-2 i gCuid 2 d'larscribhinn V”
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(3) Leasaitear larscribhinn XV mar a leanas

(a) iRoinn A de Chuid 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na n-iontrélacha a bhaineann leis an tSile:

“CL
An tSile

Neamht- | Neamhd- | Neamhd- MPNT
CL-0 A A | A daraithe daraithe daraithe (*1)
MPST
MPNT®
CL-1 A A A B B A A A
MPST
MPNT®
CL-2 A Al A B B D D D
MPST”

(b) Leasaitear Cuid 2 d’larscribhinn XV mar a leanas:

(i)

(i)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla a bhaineann le Ceanada:

“Ceanada

CA-1 Ceanada ina iomldine seachas limistéar CA-2
Na criosanna de Cheanada ar a dtugtar tuairisc faoi CA-2 i gCuid 2
CA-2 d’Tarscribhinn XIV faoi réir na nddtai i gcoltin 6 agus 7 den tabla i Roinn B

de Chuid 1 den Iarscribhinn sin”

cuirtear isteach na hiontrdlacha seo a leanas a bhaineann leis an tSile idir an iontrail a bhaineann le Ceanada
agus an iontréil a bhaineann leis an tSin

“An tSile

CL-1 An tSile ina hiomldine seachas limistéar CL-2
Na criosanna den tSile ar a dtugtar tuairisc faoi CL-2 i gCuid 2
CL-2 d'Tarscribhinn XIV faoi réir na nddtai i gcoltn 6 agus 7 den tdbla i Roinn B

de Chuid 1 den larscribhinn sin”

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na n-iontrdlacha a bhaineann leis an Riocht Aontaithe:

“An Riocht
Aontaithe

GB-1 An Riocht Aontaithe ina hiomldine, seachas limistéar GB-2
Na criosanna den Riocht Aontaithe ar a dtugtar tuairisc faoi GB-2 i
GB-2 gCuid 2 d'Tarscribhinn XIV faoi réir na ndatai i gcoliin 6 agus 7 den tébla i

Roinn B de Chuid 1 den Iarscribhinn sin”

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na n-iontrdlacha a bhaineann leis an Riocht Aontaithe:

“na Stait
Aontaithe

US-1 Na Stéit Aontaithe ina n-iomldine, seachas limistéar US-2
Na criosanna de na Stdit Aontaithe ar a dtugtar tuairisc faoi US-2 i gCuid 2
Us-2 d'Tarscribhinn V faoi réir na nddtai i gcoliin 6 agus 7 den tdbla i Roinn B de

Chuid 1 den larscribhinn sin”
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CINNTI

CINNEADH (CBES) 2023726 ON gCOMHAIRLE
an 31 Méta 2023

lena leasaitear cinnti dirithe 6n gCombhairle a bhaineann le bearta sriantacha chun forilacha maidir le
dioldine dhaonndil a chur isteach

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go héirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slanddla,
De bharr an mhéid seo a leanas:

(1) An 9 Nollaig 2022, ghlac Comhairle Sldnddla na Ndisiin Aontaithe (‘CSNA”) Riin 2664 6 Chomhairle Slinddla na
Néisiin Aontaithe (‘UNSCR”) (2022), & mheabhrii di na rtin a ghlac si roimhe seo lena bhforchuirtear bearta
smachtbhannai mar fhreagairt ar bhagairti ar an tsiochdin agus ar an tslanddil idirndisitinta, agus & chur i dtdbhacht
di maidir leis na bearta a dhéanann Ballstdit na Ndisitin Aontaithe chun smachtbhannai a chur chun feidhme, go
gcomhlionann na bearta sin oibleagdidi na mBallstdt sin faoin dli idirndisiinta agus nach bhfuil na bearta sin
ceaptha iarmhairti diobhdlacha daonndila a bheith acu do phobail shibhialtacha, do ghniomhaiochtai daonndla nd
déibh siid a dhéanann gniomhaiochtai daonniila.

(2) A churibhfios di go bhfuil si faoi réir lena cérais smachtbhannai a athbhreithnit, a choigeartd agus a fhoirceannadh,
i gcds inarb iomchui, agus aird 4 tabhairt ar staideanna siorathraitheach ar an talamh agus ar an nga le héifeachtai
daonntla neamhbheartaithe a {oslaghdd, chinn CSNA, i mir 1 de UNSCR 2664 (2022), go bhfuil sé ceadaithe cisti,
sécmhainni airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile a sholdthar, a phroéisedil n6 a foc né earraf agus seirbhisi
riachtanacha a sholdthar chun seachadadh trathiil cinaimh dhaonndil a dirithit né chun tact le gniomhaiochtai
eile a thacafonn le riachtanais bhuntisacha an duine agus nach séraitear leis sin na reonna sécmhainni a d’thorchuir
CSNA n6 a Coist{ Smachtbhannai. Chun criocha an Chinnidh seo, tugtar “an dioltine dhaonntil” ar mhir 1 de
UNSCR 2664 (2022). T4 an dioldine dhaonniil infheidhme maidir le gniomhaithe dirithe mar a leagtar amach sa
Ran sin.

(3)  Ceanglaitear le UNSCR 2664 (2022) go bhfuil feidhm ag an dioltine dhaonndil 6 na bearta reoite sécmhainni maidir
le céras smachtbhannai 1267/1989/2253 ISIL (Da'esh) agus Al-Qaida ar feadh tréimhse 2 bhliain 6n déta ghlactha
UNSCR 2664 (2022) agus luaitear ann go bhfuil sé ar intinn ag CSNA cinneadh a dhéanamh maidir le sineadh a
chur lena chur i bhfeidhm UNSCR 2664 (2022) roimh an dita a rachadh cur i bhfeidhm na dioliine sin in éag
murach sin.

(4)  Cuirtear i dtdbhacht i UNSCR 2664 (2022), i gcds ina bhfuil an dioldine dhaonndil ag teacht salach ar rdin a bhi ann
roimhe sin, go ndéanfaidh an dioltiine dhaonndil na rdin a bhi ann roimhe sin a fhorshuiomh a mhéid a bhaineann
leis an gcoinbhleacht sin. Mar sin féin, soiléiritear le UNSCR 2664 (2022) go bhfuil mir 1 de UNSCR 2615 (2021) fés
i bhfeidhm.

(5)  Tarrtar le UNSCR 2664 (2022) go ndéanfaidh soldthraithe atd ag brath ar an dioldine dhaonnil iarrachtai
réastinacha chun fabhrii aon sochar a thoirmisctear le smachtbhannai a foslaghdd, biodh sé sin mar thoradh ar
sholdthar n¢ atreort: direach né indireach, chuig daoine aonair né eintitis ainmnithe, lena n-diritear trf straitéisi agus
proisis bainistithe riosca agus dichill chui na soldthréirf a nearta.

(6)  Measann an Chomhairle gur cheart feidhm a bheith ag an dioltiine dhaonntiil 6 na bearta reoite sécmhainni de bhun
Rin 2664 (2022) 6 Chombhairle Slandéla na Naisitin Aontaithe freisin i gcdsanna ina gcinneann an tAontas bearta
comhldntacha a ghlacadh a bhaineann le cisti agus acmhainni eacnamaiocha a reo sa bhreis ar na bearta sin arna
gcinneadh ag CSNA n6 a Choisti Smachtbhanna.
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(7)  Ni mér, d& bhri sin Cinnti 2010/413/CBES (), 2010/788/CBES (), 2014/450/CBES (), (CBES) 2015/740 (9,
(CBES) 2015/1333 (), (CBES) 2016/849 (), (CBES) 2016/1693 () agus (CBES) 2017/1775 (%) én gCombhairle a
leasti d4 réir sin.

(8)  Nimor don Aontas tuilleadh a dhéanamh chun bearta dirithe den Chinneadh seo a chur chun feidhme,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Cinneadh (CBES) 2016/849 mar a leanas:
(1) in Airteagal 27, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:
“7.  Gan dochar do mhir 8, ni bheidh feidhm ag an toirmeasc i mireanna 1(a) agus (2):

(a) igcds inar chinn an Coiste Smachtbhannai, de réir an chdis, go bhfuil gé le dioldine chun obair na n-eagraiochtai
idirndisitinta agus neamhrialtasacha a dhéanann gniomhaiochtai cinaimh agus féirithinte in DPDC a éasct ar
mhaithe leis an bpobal sibhialta;

(b) maidir le hidirbhearta airgeadais leis an Foreign Trade Bank nd le Korean National Insurance Company (KNIC) mds
le haghaidh oibriti misean taidhleoireachta in DPDC amhdin na hidirbhearta sin n6 le haghaidh gniomhaiochtai
daonntla a dhéanann na Ndisitin Aontaithe, né i gcomhar leis na Ndisitiin Aontaithe.”;

(2) in Airteagal 27, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“8.  Nibheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti, sécmhainn{ airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile a
sholathar, a phréisedil n6 a foc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholathar, a bhfuil g4 leo chun a dirithit go seachadfar
go trathtiil cabhair dhaonntil né go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhunisacha an duine i
gcés inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhafochtaf eile sin:

(a) na Naisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
ngniomhaireachtai speisialaithe agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitnta;

(c) eagrafochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonnila eile de chuid na Néisiin Aontaithe arna gcomhordi ag Oifig na Ndisitin Aontaithe
um Chomhordi Gnéthaf Daonntila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) agus iad ag gniomhi sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gnfomhd sna cdileanna sin; no,

() Cinneadh 2010/413/CBES 6n gComhairle an 26 IGil 2010 a bhaineann le bearta sriantacha i gcoinne na hlardine agus lena
n-aisghairtear Comhsheasamh 2007/140/CBES (I0 L 195, 27.7.2010, Ich. 39).

() Cinneadh 2010/788/CBES 6n gCombhairle an 20 Nollaig a bhaineann le bearta sriantacha i gcoinne Phoblacht Dhaonlathach an
Chongé (IO L 336, 21.12.2010, Ich. 30).

() Cinneadh 2014/450/CBES 6n gCombhairle an 10 Itiil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa tSiddin agus lena
n-aisghairtear Cinneadh 2011/423/CBES (IO L 203, 11.7.2014, Ich. 106).

(*) Cinneadh (CBES) 2015740 6n gCombhairle an 7 Bealtaine 2015 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa tSuddin
Theas agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2014/449/CBES (IO L 117, 8.5.2015, Ich. 52).

() Cinneadh (CBES) 2015/133 6n gComhairle an 31 Itiil 2015 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide sa Libia, agus lena
n-aisghairtear Cinneadh 2011/137/CBES (IO L 206, 1.8.2015, Ich. 34).

() Cinneadh (CBES) 2016/849 6n gComhairle an 27 Bealtaine 2016 a bhaineann le bearta sriantacha i gcoinne Dhaon-Phoblacht
Dhaonlathach na Céiré agus lena n-aisghairtear Cinneadh 2013/183/CBES (IO L 141, 28.5.2016, Ich. 79).

() Cinneadh (CBES) 2016/1693 6n gComhairle an 20 Medn Fomhair 2016 a bhaineann le bearta sriantacha i gcoinne ISIL (Da’esh) agus
Al-Qaeda agus i gcoinne daoine, griipai, gnéthais agus eintitis a bhfuil baint acu leo agus lena n-aisghairtear
Comhsheasamh 2002/402/CBES (IO L 255, 21.9.2016, Ich. 25).

(®) Cinneadh (CBES) 2017/1775 6n gCombhairle an 28 Medn Fomhair 2017 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise na staide i Maili
(0L 251,29.9.2017, Ich. 23).
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(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai a mhéid a bhaineann le mireanna 1(a),
agus 2 a mhéid a thagraitear do dhaoine agus d’eintitis a chumhdaitear le mir 1(a), agus arna gcinneadh ag an
gComhairle a mhéid a bhaineann le mireanna 1(b), 1(c) agus 1(d), agus le mir 2 a mhéid a thagraitear do dhaoine
agus d’eintitis a chumhdaitear le mireanna 1(b), 1(c) agus 1(d).”;

(3) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 28:

“Airteagal 28

Gan dochar d’Airteagal 27(8), Airteagal 27(1)(d), agus Airteagal 27(2) a mhéid a thagraitear do na daoine agus na
heintitis a chumhdaitear le hAirteagal 27(1)(d), ni bheidh feidhm aige maidir le cisti, sécmhainni airgeadais eile nd
acmhainni eacnamaiocha eile a theastaionn chun gniomhaiochtai mhisin DPDC chuig na Ndisitiin Aontaithe agus
a sainghniomhaireachtaf agus eagrafochtai gaolmhara né misean taidhleoireachta agus consalach eile de chuid DPDC a
dhéanamh, nd maidir le haon chisti, sécmhainni airgeadais eile n6 acmhainn{ eacnamaiocha a chinnfidh an Coiste
Smachtbhannai roimh ré ar bhonn cés ar chés go bhfuil gd leo chun cinamh daonnil a sheachadadh, ar mhaithe le
di-armadil nticléach né chun aon chrioch eile atd comhchui le cuspéiri Rian 2270 (2016) 6 Chombhairle Slénddla na
Naisitin Aontaithe.”;

(4) in Airteagal 36, cuirtear an mhir seo a leanas leis

“3.  Déanfar an dioldine dd dtagraitear in Airteagal 27(1), pointi (b), (c) agus (d), agus Airteagal 27(2) a mhéid a
thagraitear do daoine agus d'eintitis a chumhdaitear le pointe (b), (c) agus (d) de Airteagal 27(1), a athbhreithnid go
trathrialta agus gach 12 mhi ar a laghad.”.

Airteagal 2

Leasaitear Cinneadh 2010/788/CBES mar a leanas:
(1) in Airteagal 5, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“10.  Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti, sécmhainni airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile
a sholdthar, a phréisedil né a {oc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholathar, a bhfuil gd leo chun a dirithia go
seachadfar go trathtil cabhair dhaonntil né go dtacéfar le gnfomhaiochtaf eile a thacafonn le riachtanais bhunisacha
an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtai
eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagralochtai neambhrialtasacha atd 4 gcistid go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonntila eile de chuid na Ndisiin Aontaithe arna gcomhordd ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, n6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointf (a) go
(d) agus iad ag gniomhu sna cédileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; nd,

(f) gniomhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai maidir le daoine agus eintitis d4 dtagraitear
in Airteagal 3(1), agus arna gcinneadh ag an gCombhairle maidir le daoine agus eintitis dd dtagraitear in
Airteagal 3(2).”;

(2) in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7.  Gan dochar d’Airteagal 5(10), maidir le daoine agus eintitis a liostaitear in larscribhinn I, féadfar dioldint{ a
dhéanamh freisin le haghaidh cist{ agus acmhainni eacnamaiocha a bhfuil gd leo chun crioch daonndil, mar shampla
ctinamh a sheachadadh né an seachadadh sin a éascd, lena n-dirftear soldthairt{ leighis agus bia, né aistrid oibrithe
daonniila agus cinamh gaolmhar né le haghaidh aslonnti 6 Phoblacht Dhaonlathach an Chongd.”.
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Airteagal 3

Leasaitear Chinneadh 2010/413/CBES mar a leanas:
(1) In Airteagal 20, cuirtear an mhir seo a leanas leis

“15.  Nibheidh feidhm ag mireanna 1 nd 2 maidir le cisti, sécmhainn{ airgeadais n6 acmhainni eacnamaiocha eile a
sholathar, a phroisedil n6 a foc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholathar, a bhfuil g4 leo chun a dirithit go seachadfar
go trathuil cabhair dhaonniil né go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacafonn le riachtanais bhuntisacha an duine
i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagrafochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagralochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagralochtai neambhrialtasacha atd 4 gcistii go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonntila eile de chuid na Ndisiin Aontaithe arna gcomhordd ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) agus iad ag gniomh sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; ng,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste a mhéid a bhaineann le mireanna 1(a), agus 1(d) a mhéid a
thagraitear do dhaoine agus d’eintitis a chumhdaitear le mireanna 1(a) agus 1(d), agus arna gcinneadh ag an
gComhairle a mhéid a bhaineann le mireanna 1(b), 1(c) agus 1(e), agus le mir 2 a mhéid a thagraitear do dhaoine
agus d'eintitis a chumhdaitear le mireanna 1(b), 1(c) agus 1(e).”;

(2) In Airteagal 26, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“6.  Déanfar an dioltiine d4 dtagraitear in Airteagal 20(15), pointi (b), (c) agus (e), agus Airteagal 20(2) a mhéid a
thagraitear do daoine agus deintitis a chumhdaitear le pointe (b), (c) agus () de Airteagal 20(1), a athbhreithnit go
trathrialta agus gach 12 mhi ar a laghad.”.

Airteagal 4

Leasaitear Cinneadh (CBES) 2016/1693 mar a leanas:
(1) in Airteagal 3, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“10.  Nibheidh feidhm ag mireanna 1, 2, 3 nd 4 maidir le cisti, sécmhainni airgeadais né acmhainni eacnamaiocha
eile a sholdthar, a phroéisedil né a ioc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholathar, a bhfuil ga leo chun a dirithit go
seachadfar go trdthtil cabhair dhaonntil né go dtacéfar le gniomhaiochtaf eile a thacaionn le riachtanais bhunisacha
an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhafochtai
eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitnta;

(c) eagralochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagralochtai neambhrialtasacha atd 4 gcistid go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonntila eile de chuid na Ndisiin Aontaithe arna gcomhorda ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonnila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) agus iad ag gniomh sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; nd,

(f) gniombhaithe jomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste a mhéid a bhaineann le mireanna 1 agus 2, agus arna
gcinneadh ag an gComhairle a mhéid a bhaineann le mireanna 3 agus 4.”;
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(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6:

“Airteagal 6

1. Déanfar an Cinneadh seo a athbhreithnid, a least n6 a aisghairm de réir mar is iomchui, go hdirithe i bhfianaise
na gcinnt{ dbhartha 6 Chombhairle Sldnddla na Néisitin Aontaithe né 6n gCoiste.

2. Beidh feidhm ag Airteagal 3(10) go dti an 9 Nollaig 2024, mura rud ¢ go gcinnfidh Combhairle Slandila na
Ndisiiin Aontaithe sineadh a chur le cur i bhfeidhm Rin 2664 (2022) 6 Chombhairle Slindila na Ndisitin Aontaithe
thar an data sin.

3. Déanfar na bearta dd dtagraitear in Airteagal 2(2) agus in Airteagal 3(3) agus (4) a athbhreithnit go trathrialta
agus gach 12 mhf ar a laghad.

4. Igcds ina geuirfidh duine né eintiteas arna ainmniti i gcomhréir le hAirteagal 2(2) n6 le hAirteagal 3(3) agus (4)
bartlacha isteach, déanfaidh an Chomhairle athbhreithniti ar an ainmnit i bhfianaise na mbardlacha sin agus scoirfidh
na bearta d'theidhm a bheith acu mé chinneann an Chomhairle, i gcomhréir leis an nds imeachta dé dtagraitear in
Airteagal 5, nach bhfuil na coinniollacha d4 n-iarratas 4 gcomhlionadh a thuilleadh.

5.  Ma dhéantar iarraidh eile, bunaithe ar fhianaise nua shubstaintitil, duine né eintiteas a bhaint den Iarscribhinn,
déanfaidh an Chomhairle athbhreithnid eile i gcomhréir le mir 3.

6.  Beidh feidhm ag na bearta dd dtagraitear in Airteagal 2(2) agus in Airteagal 3(3) agus (4) go dti an 31 Deireadh
Fémhair 2023.”.

Airteagal 5

Leasaitear Cinneadh (CBES) 2015/1333 mar a leanas:
(1) in Airteagal 9, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“l4.  Nibheidh feidhm ag mireanna 1, 2, nd 4 maidir le cisti, socmhainni airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile
a sholdthar, a phroisedil né a foc, nd maidir le hearrai n6 seirbhisi a sholdthar, a bhfuil g leo chun a dirithiti go
seachadfar go trathdil cabhair dhaonntiil n6 go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhundsacha
an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtai
eile sin:

(a) na Naisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagralochtai neambhrialtasacha atd 4 gcistid go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achomhairc
né i mbraisli daonntila eile de chuid na Néisiin Aontaithe arna gcomhordd ag Oifig na Ndisiin Aontaithe um
Chombhordd Gnéthai Daonndla;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) agus iad ag gniomh sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; ng,

(f) gniombhaithe iomchuf eile arna gcinneadh ag an gCoiste a mhéid a bhaineann le mireanna 1, agus 4 a mhéid a
thagraitear do dhaoine agus deintitis a chumhdaitear le mir 1, agus arna gcinneadh ag an gCombhairle a mhéid
a bhaineann le mireanna 2, agus 4 a mhéid a thagraitear do dhaoine agus d’eintitis a chumhdaitear le mir 2.”;

(2) in Airteagal 9, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 8:

“8.  Gan dochar d'Airteagal 9(14), maidir le daoine agus eintitis a liostaitear in Iarscribhinn IV, féadfar dioldinti a
dhéanamh freisin le haghaidh cist{ agus acmhainni eacnamaiocha a bhfuil gd leo chun crioch daonndil, mar shampla
ctinamh a sheachadadh né an seachadadh sin a éasct, lena n-diritear soldthairti leighis agus bia, soldthar leictreachais,
oibrithe daonntla agus ctinamh gaolmhar né ndisitinaigh eachtrannacha a aslonnt 6n Libia.”;
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(3) in Airteagal 9, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

“9.  Gan dochar d’Airteagal 9(14), maidir leis na heintitis dd dtagraitear i mir 3, féadfar dioldinti a dhéanamh freisin
le haghaidh cistf, sécmhainni airgeadais agus acmhainni eacnamafocha ar choinnioll:

(a) gur thug an Ballstdt lena mbaineann fogra don Choiste go bhfuil sé ar intinn aige rochtain ar chisti, ar shécmhainni
airgeadais eile, n6 ar acmhainn{ eacnamaiocha a tdarg, le haghaidh ceann amhdin n6 nios mé de na criocha seo a
leanas agus in éagmais cinneadh didltach 6n gCoiste laistigh de 5 14 oibre tar éis fogra den sort sin a thdil:

(i) riachtanais dhaonntila;

(i) breosla, leictreachas agus uisce le haghaidh tsdidi sibhialta amhdin;

(iii) tairgeadh agus diol hidreacarbon sa Libia a atost;

(iv) institiaidi rialtais shibhialtaigh agus bonneagair shibhialtaigh phoibl{ a bhund, a oibriti n6 a nearti; né

(v) atosti oibriochtai na hearndla baincéireachta a éascii, lena n-diritear tacd leis an trdddil idirndisiinta leis an
Libia né { a éasct;

(b) go bhfuil fogra tugtha ag an mBallstdt lena mbaineann don Choiste & rd nach bhfuil na cisti, na sécmhainni
airgeadais eile né na hacmhainni eacnamaiocha sin le cur ar fiil do na daoine dé dtagraitear i mireanna 1, 2 agus 3
né chun tairbhe na ndaoine sin;

(c) go ndeachaigh an Ballstdt lena mbaineann i gcomhairle roimh ré le hddardis na Libia maidir leis na cist{ sin,
sécmhainni airgeadais eile, né na hacmhainni eacnamaiocha sin a tsdid; agus

(d) go ndearna an Ballstdt lena mbaineann an f6gra a cuireadh isteach de bhun na mire seo a chomhroinnt le hidarais
na Libia agus nach ndearna ddardis na Libia ag6id laistigh de 5 14 oibre i gcoinne scaoileadh na gcisti, sécmhainni
airgeadais eile, n6 na n-acmhainni eacnamaiocha sin.”.

Airteagal 6

Leasaitear Cinneadh (CBES) 2017/1775 mar a leanas:
(1) in Airteagal 2, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“8.  Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti, sécmhainni airgeadais n6 acmhainni eacnamaiocha eile a
sholéthar, a phréisedil n6 a {oc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholdthar, a bhfuil gd leo chun a dirithit go seachadfar
go trathdil cabhair dhaonntil né go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhunisacha an duine i
gcés inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtaf eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
combhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
né i mbraisli daonntila eile de chuid na Néisitin Aontaithe arna gcomhordd ag Oifig na NdisiGin Aontaithe um
Chombhordt Gnéthai Daonndla;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) agus iad ag gniomhi sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gnfomhd sna cdileanna sin; no,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai.”;
(2) in Airteagal 2a, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“8.  Nibheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti, sécmhainn{ airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile a
sholathar, a phroisedil n6 a foc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholathar, a bhfuil g4 leo chun a dirithit go seachadfar
go trathiil cabhair dhaonntil né go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhunisacha an duine i
gcas inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtai eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagrafochtai gaolmhara;
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(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagralochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Ndisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagralochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistii go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonntla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go
(d) agus iad ag gniomhti sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gnfomhd sna cdileanna sin; no,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gComhairle.”;
(3) in Airteagal 2a, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

“7.  Gan dochar do mhir 8, de mhaolt ar mhireanna 1 agus 2, féadfaidh na hddardis innidla sna Ballstdit adart a
thabhairt cist{ reoite né acmhainni eacnamajocha airithe a scaoileadh, no cisti dirithe né acmhainni eacnamaiocha
dirithe a chur ar fail, faoi choinniollacha a mheasann siad a bheith oiritinach, tar éis d6ibh a chinneadh gur ga na cisti
né acmhainni eacnamaiocha sin a sholdthar chun crioch dhaonndil, amhail seachadadh an chinaimh a chur ar fdil n6
a éasct, lena n-diritear soldthairt{ leighis, bia, né aistriti na n-oibrithe daonndla agus ctiinamh gaolmhar né le haghaidh
aslonnuithe as Maili. Cuirfidh an Ballstdt lena mbaineann na Ballstdit eile agus an Coimisitin ar an eolas faoi aon
tdaruithe arna ndeont faoin Airteagal seo laistigh de 2 sheachtain 6n ddard.”

Airteagal 7

Leasaitear Cinneadh (CBES) 2015/740 mar a leanas:
(1) in Airteagal 7, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“7.  Ni bheidh feidhm ag Airteagal 6 maidir le cist, sécmhainni airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile a
sholdthar, a phroisedil né a foc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholdthar, a bhfuil gd leo chun a dirithit go
seachadfar go trathdil cabhair dhaonnil né go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhundsacha
an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtai
eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachta eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltai na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd & gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonniila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chomhordd Gnéthai Daonntila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointf (a) go
(d) agus iad ag gniomhi sna cdileanna sin agus a mhéid atd siad ag gnfomhd sna cdileanna sin; no,

(f) gniomhaithe iomchufi eile arna gcinneadh ag an gCoiste.”;
(2) in Airteagal 8, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“6.  Ni bheidh feidhm ag Airteagal 6 maidir le cisti, sécmhainni airgeadais né acmhainni eacnamaiocha eile a
sholathar, a phroisedil né a ioc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholdthar, a bhfuil ga leo chun a dirithit go
seachadfar go trathiil cabhair dhaonndil né go dtacéfar le gniomhaiochta eile a thacafonn le riachtanais bhunisacha
an duine i gcds inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtai
eile sin:

(a) na Ndisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniomhaireachtai agus a n-eagrafochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;
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(c) eagraiochtai daonnila a bhfuil stidas breathnéra acu le Comhthiondl Gineardlta na Néisiin Aontaithe agus
comhaltaf na n-eagraiochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i
bPleananna Freagartha Daonntila na Ndisitin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha
n6 i mbraisli daonndla eile de chuid na Naisitin Aontaithe arna gcomhordt ag Oifig na Néisiin Aontaithe um
Chombhorda Gnéthai Daonndla;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, né comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointf (a) go
(d) agus iad ag gniomh sna cédileanna sin agus a mhéid atd siad ag gniomhd sna cdileanna sin; ng,

(f) gniombhaithe iomchui eile arna gcinneadh ag an gComhairle.”.

Airteagal 8
In Airteagal 5 de Chinneadh 2014/450/CBES, cuirtear an mhir seo a leanas leis:

“5.  Ni bheidh feidhm ag mireanna 1 agus 2 maidir le cisti, socmhainni airgeadais n6é acmhainni eacnamaiocha eile a
sholéthar, a phroisedil né a {foc, nd maidir le hearrai né seirbhisi a sholdthar, a bhfuil gd leo chun a dirithit go seachadfar go
trathuil cabhair dhaonndil né go dtacéfar le gniomhaiochtai eile a thacaionn le riachtanais bhuntsacha an duine i gcds
inarb iad na gniomhaithe seo a leanas a thabharfaidh an chabhair agus a dhéanfaidh na gniomhaiochtaf eile sin:

(a) na Naisitiin Aontaithe, lena n-diritear a gcldir, a gcisti agus a n-eintitis agus a gcomhlachtai eile, chomh maith lena
sainghniombhaireachtai agus a n-eagraiochtai gaolmhara;

(b) eagraiochtai idirndisitinta;

(c) eagrafochtai daonndla a bhfuil stddas breathnéra acu le Comhthiondl Ginearélta na Ndisitin Aontaithe agus comhaltaf
na n-eagrajochtai daonndla sin;

(d) eagraiochtai neamhrialtasacha atd 4 gcistiti go déthaobhach né go hiltaobhach agus atd rannphdirteach i bPleananna
Freagartha Daonnila na NdisiGin Aontaithe, i bPleananna Freagartha um Dhideanaithe, in achainiocha n6 i mbraisli
daonntila eile de chuid na Ndisitin Aontaithe arna gcomhord ag Oifig na Ndisitin Aontaithe um Chomhordii Gnéthai
Daonntila;

(e) fostaithe, deontaithe, fochuideachtai, n6 comhphdirtithe cur chun feidhme na n-eintiteas a luaitear i bpointi (a) go (d)
agus iad ag gniomht sna cdileanna sin agus a mhéid ata siad ag gniomhi sna cdileanna sin; no,

(f) gniomhaithe iomchufi eile arna gcinneadh ag an gCoiste Smachtbhannai.”.
Airteagal 9

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanambh sa Bhruséil, an 31 Mérta 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL
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CINNEADH (CBES) 2023727 ON gCOMHAIRLE
An 31 Marta 2023

lena leasaitear Cinneadh 2011/235/CBES a bhaineann le bearta sriantacha atd dirithe ar dhaoine agus
ar eintitis dirithe i bhfianaise na staide san Iardin
DEANANN COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH AN MEID SEO A LEANAS,
Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go héirithe Airteagal 29 de,
Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slinddla,
De bharr an mhéid seo a leanas:
(1)  An 12 Aibrean 2011, ghlac an Chomhairle Cinneadh 2011/235/CBES (}).

(2)  Ar bhonn athbhreithnit ar Chinneadh 2011/235/CBES, measann an Chombhairle gur cheart na bearta sriantacha a
leagtar amach ann a athnuachan go dti an 13 Aibredn 2024.

(3) Ba cheart an iontrdil a bhaineann le duine amhdin a ainmnitear san Iarscribhinn a ghabhann le
Cinneadh 2011/235/CBES a bhaint den larscribhinn sin. Ba cheart na hiontralacha a bhaineann le 18 nduine agus
tri eintiteas a diritear san larscribhinn a ghabhann le Cinneadh 2011/235/CBES a thabhairt cothrom le data.

(4)  Bacheart, dd bhri sin, Cinneadh 2011/235/CBES a least d4 réir sin,
TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Cinneadh 2011/235/CBES mar a leanas:
(1) in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

“2.  Beidh feidhm ag an gCinneadh seo go dtf an 13 Aibredn 2024. Déanfar athbhreithniti leaninach air. Déanfar é a
athnuachan, n6 a leasti de réir mar is iomchui, ma mheasann an Chombhairle nr comhlionadh a chuspéiri.”;

(2) leasaitear an larscribhinn i gcomhréir leis an Iarscribhinn a ghabhann leis an gCinneadh seo.
Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanamh sa Bhruséil an 31 Mérta 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL

() Cinneadh 2011/235/CBES 6n gCombhairle an 12 Aibredn 2011 a bhaineann le bearta sriantacha atd dirithe ar dhaoine agus ar eintitis
dirithe i bhfianaise na staide san lardin (IO L 100, 14.4.2011, Ich. 51).



IARSCRIBHINN

Leasaitear an larscribhinn a ghabhann le Cinneadh 2011/235/CBES (“Liosta na ndaoine agus na ‘eintiteas dd dtagraitear in Airteagail 1 agus 2”) mar a leanas:

(1) scriostar iontrdil 82 (a bhaineann le SARAFRAZ Mohammad (Dr.)) sa liosta dar ceannteideal “Daoine”;

(2) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na ‘iontrdlacha a bhaineann leis na 18 nduine seo a leanas:

Daoine

Ainm

Faisnéis chéannachta

Cliseanna

Dita an
liostaithe

“17.

SOLTANI Hodjatoleslam
Seyed Mohammad

Inscne: fireann

0 2018 i leith, td Hodjatoleslam Seyed Mohammad Soltani ina leas-ionchdisitheoir sa
Revolutionary Prosecution Office, Mashhad. Ceannaire ar an Organisation for Islamic
Propaganda i gctiige Khorasa’Razavi. larbhreitheamh, Mashhad Revolutionary Court
(2013-2019). Rinneadh trialacha faoina dhlinse go hachomair agus i seisitin dtnta, gan
clof le cearta buntisacha an chiiisi. Os rud é gur eisiodh rialuithe basuithe en masse,
eisiodh piondis an bhéis gan nésanna imeachta maidir le héisteacht chéir a
chomhlionadh go cui. T4 sé freagrach as pianbhreitheanna troma priostinachta a
ghearradh ar shaordnaigh mhionlach Baha’is, mar gheall ar a gcreideamh reiligitinach,
tri thrialacha éag6racha a bhfuil easpa préis chuf ag baint leo, agus as ndsanna
imeachta seachbhreithitinacha a tsdid.

12.4.2011

19.

JAFARI-DOLATABADI

Abbas

Ait bhreithe: Yazd (an lardin)
Dita breithe: 1953

Inscne: fireann

larchombhairleoir do Chuirt Uachtarach Arafonachta na mbreithitna (an

29 Aibredn 2019-2020 ar a laghad). lar-lonchdisitheoir Ginearalta Tehran (mi Linasa
2009-mi Aibredin 2019). Chisigh oifig Abbas Jafari-Dolatabadi lion moér agbideoiri,
lena n-diritear daoine a ghlac pdirt in ag6idi Ld Ashura i mi na Nollag 2009. D’ordaigh
sé go ndunfaf oifig Karroubi i mi Mhedn Fémhair 2009 agus go ngabhfai roinnt
polaiteoiri leasaitheacha, agus chuir sé cosc ar dhd phdirti pholaititila leasaitheacha i
mi an Mheithimh 2010. Rinne a oifig agdideoiri a chiliseamh i leith ‘Muharebel’, né
‘naimhdeas i gcoinne D¢, lena ngabhann pionés an bhdis, agus dhidltaigh sé préis chui
déibh sitid a raibh an pionds sin 4 bhagairt orthu. Chomh maith leis sin, dhirigh a oifig
ar leasaitheoiri, ar ghnfombhaithe ar son chearta an duine agus ar bhaill na medn, agus
ghabh a oifig daoine den soért sin, mar chuid de chniogbheartaiocht leathan ar an
bhfreastra polaitiail.

I mi Dheireadh Fémbhair 2018, d'thdgair sé do na medin go ndéanfai ceathrar
gniombhaithe ar son an chomhshaoil 6n lardin a coinniodh a chiiseamh i leith ‘an
t-¢illiti a chur chun cinn ar domhan’, ar ctiseamh é lena ghabhann pionds an bhdis.

12.4.2011

€CoTt'e

[vD]

ysrediog srejuoy ue [MISHIQ SLI]

LS1¥6 1



Ainm

Faisnéis chéannachta

Cliseanna

Dita an
liostaithe

21.

MOHSENI-EJEI Gholam-
Hossein

Ait bhreithe: Ejiyeh (an lardin)
Dita breithe: circa 1956

Inscne: fireann

An Priomh-Bhreitheamh 6 mhi Itil 2021 i leith. Comhalta den Expediency Council.
lonchdisitheoir Gineardlta na hlardine 6 Mhedn Fomhair 2009 go dti 2014. TarLeas-
Cheann na mBreithitina (2014 go dti mi Itil 2021) agus urlabhraf thar ceann na
mBreithitina (2010-2019). An tAire Faisnéise 6 2005 go dti 2009. Fad a bhi sé ina Aire
Faisnéise le linn na dtoghchdn in 2009, bhi gniombhairi faisnéise faoina cheannas
freagrach as an gcoinnedil agus céasadh agus na hadmhalacha bréagacha faoi bhri a
thail 6 na céadta gniomhal, iriseoir, easaontéiri agus polaiteoiri leasaitheacha. Ina
theannta sin, cuireadh iallach ar phearsana polaititla admhdlacha bréagacha a
dhéanamh faoi cheistitichdin dhothulaingthe lenar dirfodh céasadh, mi-tsdid, dimbhal
agus bagairt a chur ar a muintir. Le linn agéidi 2022/2023, mhaiomh Gholam-Hossein
Mohseni-Ejei go gcaithfi go neamhthrécaireach le hagéideoiri.

12.4.2011

25.

SALAVATI Abdolghassem

Inscne: fireann

Breitheamh den Special Court for Financial Crimes, brainse 4 6 2019 i leith.
Breitheamh, Ceann Tehran Revolutionary Court, brainse 15. Breitheamh Cimithe in
Tehran Tribunal. Bhi sé i gceannas ar na cdsanna iarthoghchdin, agus ba é an
Breitheamh a bhi i gceannas ar na ‘se6thrialacha’ le linn an tsamhraidh in 2009, ghearr
sé pion6s an bhdis ar bheirt mhonarcaithe a bhi i ldthair sna sedthrialacha. T4 nios mé
nd céad priostnach polaititil, gnfomhai chearta an duine agus léiritheoir curtha faoi
théarmai fada priostinachta aige.

In 2018, léirigh tuarascalacha gur lean sé air ag gearradh téarmai priostinachta
comhchosila gan nésanna imeachta maidir le héisteacht chéir a chomhlionadh go cui.

Le linn ag6idi 2022, dhaor Abdolghassem Salavati go leor agéideoir{ chun bdis, lena
n-diritear Mohammad Beroghani agus Saman Seydi.

12.4.2011

43.

JAVANI Yadollah

Inscne: fireann
Ndisitintacht: lardnach

Grad: Briogdidireghinearél

Leas-Cheannasai IRGC do ghnéthai polaititila. T4 go leor iarrachtai déanta aige
deireadh a chur le saoirse cainte agus diosciirsa trina réitis phoibli lena dtacaitear le
hagbideoir{ agus easaontéiri a ghabhdil agus a phionést. Duine de na chéad oifigigh
ardchéime a d’éiligh Moussavi, Karroubi agus Khatami a ghabhdil in 2009. Thacaigh sé
le hiisdid a bhaint as teicnici a shdraionn an ceart chun triail a fhdil, lena n-diritear
admhalacha poibli agus scaoil sé dbhar ceistitichdn roimh an trjail. Léirfonn an
fhianaise freisin gur ghlac sé le foréigean a Gsdid in aghaidh agéideoirf agus mar bhall
larnach den IRGC is ridhdcha go raibh sé ar an eolas faoi theicnici diancheistitichdin a
usdideadh chun bri a chur ar dhaoine coireanna a admhdil.

10.10.2011
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Ainm Faisnéis chéannachta Cdiseanna lpata‘an
iostaithe
57. |HAJMOHAM- MADI Aziz | Ait bhreithe: Tehran (an lardin) Breitheamh i mbrainse 71 sa Chairt Choiritiil i gCdige Tehran. Ag obair d6 thar ceann| 10.10.2011
(d4 ngairtear freisin Aziz Déta breithe: 1948 na mbreithitina 6 1971 i leith, bhi sé pdirteach i roinnt trialacha d’agéideoiri, inter alia,
Hajmohammadi, Noorollah | =22 Prethe: mar shampla Abdol-Reza Ghanbari, muinteoir a gabhadh i mi Eandir 2010 agus a
Azizmohammadi) Inscne: fireann daoradh chun bdis mar gheall ar a chuid gniomhaiochtai polaititla.
58. | BAGHERI Mohammad- Inscne: fireann In 2019, ceapadh Mohammad-Bagher Bagheri mar Leas-Cheann na mBreithitina do 10.10.2011
Bagher Ghnéthai Idirndisiinta agus mar Rtnai Foirne um Chearta an Duine in ionad
Mohammad Javad Larijani sa phost sin le foraithne 6 Ebrahim Raisi. Bhi sé ina
bhreitheamh sa Chiirt Uachtarach idir mi na Nollag 2015 agus 2019. Iar-
leaschathaoirleach ar riarachdn breithiGnach chiige South Khorasan, agus ¢é i gceannas
ar chosc na coireachta. Chomh maith le 140 bdst as cionta caipitil a admbhail i
mi an Mheithimh 2011, a tharla idir Mdrta 2010 agus Marta 2011, tuairiscitear gur
tharla thart ar 100 bast eile le linn na tréimhse céanna agus sa chiige chéanna, mar atd
ctiige South Khorasan, gan fogra a thabhairt do na teaghlaigh nd do na dliodéiri. Bhi sé,
dé bhri sin, comhphdirteach i sirti tromchtiseach ar an gceart chun proise cui, agus é
ag cur le lion ard pionéis an bhdis.
60. |HOSSEINI Dr Seyyed Ait bhreithe: Rafsanjan, Kerman (an lardin) | Leas-Uachtardn gnétha parlaiminte faoin Uachtaran Raisi 6 mhi Linasa 2021 i leith. | 10.10.2011
Mohammad (d4 ngairtear Déta breithe: 23.7.1961 Combhairleoir don larUachtardin Mahmoud Ahmadinejad agus urlabhrai don fhaicsean
freisin HOSSEYNI Dr Seyyed ata breithe: 23.7. docht polaititiil YEKTA. An tAire Culttir agus Treorafochta Ioslamai (2009-2013).
Mohammad; Seyed, Sayyed | Inscne: fireann larLeas-Stitirth6ir ar an Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB). larchomhairleoir
agus Sayyid) ag Stitirth6ir an Islamic Culture and Relations Organisation (ICRO). larchombhalta den
. . IRGC, bhi sé comhphdirteach i gcur faoi chois iriseoiri.
(e daae 2 JiSH
66. |MIRHEJAZI Ali Ashgar Dita breithe: An 8 Medn Fomhair 1946 | Combhairleoir faisnéise don Cheannaire Uachtarach. Ar dhuine de chiorcal inmhednach| 23.3.2012

Ait bhreithe: Isfahan
Ndisiantacht: lardnach

Inscne: fireann

an Cheannaire Uachtaraigh, ar dhuine de na daoine a bhi freagrach as cur faoi chois
ag6idi a phleandil, rud atd 4 chur chun feidhme 6 2009 agus baint aige leo sitd atd
freagrach as agdidi a chur faoi chois.

Bhi sé freagrach freisin as cosc a chur le corrail phoibli i mi na Nollag 20172018 agus i
mi na Samhna 2019.
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69.

MORTAZAVI Seyyed Solat

Ait bhreithe: Farsan, Tchar Mahal-o-
Bakhtiari (Theas) — (an Iardin)

Déta breithe: 1967

Inscne: fireann

On 19 Deireadh Fémhair 2022, ina Aire (gniomhach) Comharchumann, Saothair agus
Leasa Shoisialaigh. O mhi Mhedn Fémhair 2021 go dti mi Dheireadh Fémhair 2022,
an Leas-Uachtardn do Ghnéthai Feidhmidchdin na hlardine agus Ceann Oifig an
Uachtardin. On 16 Medn Fémhair 2019 go dti mi Mhedn Fémhair 2021, is é ceann
bhrainse réadmhaoine an Mostazafan Foundation, a raibh 4 redchtdil go direach ag an
Supreme Leader Khamenei. Stitirthéir ar chraobh Tehran den Foundation Astan Qods
Razavi, go dti mi na Samhna 2019. larmhéara Mashhad, an dara cathair is mé san
[ardin, 4it a dtarlaionn bdsuithe poibli go rialta. larLeas-Aire Gnéthai Baile le freagracht
as gnothai polaititla, a ceapadh in 2009. Sa chdil sin, bhi sé freagrach as daoine a
labhair amach mar chosaint ar a gcearta dlisteanacha, lena ‘iritear saoirse chun
tuairim{ a nochtadh, a chur faoi chois. Ina dhiaidh sin, ceapadh é ina Cheann ar an
Iranian Election Committee do thoghchdin pharlaiminteacha in 2012 agus do na
toghchdin uachtardnachta in 2013.

23.3.2012

77.

JAFARI Reza

Déta breithe: 1967

Inscne: fireann

larchomhairleoir ag an Disciplinary Court for Judges (2012-2022). Comhalta den
‘Committee for Determining Criminal Web Content’, comhlacht até freagrach as
cinsireacht ar shufomhanna gréasdin agus ar na medin shoisialta. lar-Cheann
ionchdisimh speisialta na cibearchoireachta idir 2007 agus 2012. Bhi sé freagrach as
saoirse tuairimi a chur faoi chois, lena ‘diritear tri bhlagalaithe agus iriseoiri a ghabhail,
a choinnedil agus a ionchtiiseamh. Tugadh drochide do dhaoine ar amhras
cibearchoireachta agus bhi siad faoi réir préiseas breithitinach éagérach.

23.3.2012

81.

Moussavi Seyed Mohammad
Bagher (dd ngairtear freisin
MOUSAVI Ayed Mohammed
Bagir)

Gmise ldana

Inscne: fireann

Ghearr Breitheamh 6 Chdirt Réabhléideach Ahwaz, Brainse 2 (2011-2015), piondis
an bhdis ar roinnt daoine, lena ‘diritear ctiigear Arabach Ahwazi, Mohammad Al
Amouri, Hashem Sha'bani Amouri, Hadi Rashedi, Sayed Jaber Alboshoka, Sayed
Mokhtar Alboshoka an 17 Mérta 2012 as ‘gniomhaiochtaf i gcoinne na sldndéla
ndisitinta’ agus ‘naimhdeas i gcoinne Dé'. Sheas Ctiirt Uachtarach na hlardine leis na
pianbhreitheanna sin an 9 Eandir 2013. Gabhadh an ctigear gan chiiseamh agus bhi
siad faoi choinnedil ar feadh bliana, rinneadh céasadh orthu agus gearradh pionds
orthu gan proéis chui. Cuireadh Hadi Rashedi agus Hashem Sha’bani Amouri chun bdis
in 2014.

12.3.2013
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83.

JAFARI Asadollah

Inscne: fireann

Ard-Aighne Isfahan faoi lathair. Sa phost sin, d’ordaigh sé frithghniomhartha
foréigneacha i gcoinne agéideoiri a thug faoi na sraideanna i mi na Samhna 2021 chun
ag6id a dhéanamh in aghaidh ganntanais uisce. De réir roinnt tuarascdlacha, d’thogair
Asadollah Jafari go rabhthas chun oifig speisialta a chur ar bun chun imscrada

a dhéanamh ar na hagéideoiri a gabhadh.

02017 go 2021, bhi sé ina Ard-Aighne i gCiige North Khorasan.

Ina chdil mar lar-Ionchdisitheoir Mazandaran Province (2006-2017), mhol Jafari go
ngearrfal pionds an bhdis i gcdsanna a thug sé os comhair na ctirte, ar thdinig basuithe
iomadila déd thoradh lena ‘iritear basuithe poibli ina sdraitear, tri phions an bhdis a
ghearradh, cearta idirndisiinta an duine, lena ‘diritear tr{ phion6s diréireach
iomarcach. T4 Jafari freagrach as gabhdil mhidhleathach agus sdruithe ar chearta na
gcimi Baha'i 6 ghabhtar iad an chéad uair go dti go gcoinnitear ina ‘aonar iad san
Intelligence Detention Centre.

12.3.2013

84.

EMADI Hamid Reza (d4
ngairtear freisin Hamidreza
Emadi)

Ait bhreithe: Hamedan (an lardin)

Dita breithe: circa 1973

Ait chénaithe: Tehran

Ait oibre: Ceanncheathrt Press TV, Tehran

Inscne: fireann

lar-Stiarthoir an tSeomra Nuachta le Press TV. lar-Léiritheoir sinsearach le Press TV.

Freagrach as admhalacha éigeantacha 6 chimi a 1éirit agus a chraoladh, lena ‘diritear
iriseoiri, gniomhaithe polaititila agus daoine ar de ghriipai mionlaigh Choirdineacha
agus Arabacha iad, lena sdraitear cearta a aithnitear go hidirndisiinta maidir le triail
chéir agus proéis chuf a thdil. Ghearr an rialtéir craolachdin neamhspledch OFCOM
finedil GBP 100 000 ar Press TV sa Riocht Aontaithe as admhdil éigeantach 6n iriseoir
agus scannandir lardnach-Cheanadach Maziar Bahari a chraoladh in 2011, a
scanndnaiodh sa phriostin agus Bahari faoi éigeantas. T4 sé tuairiscithe ag ENRanna gur
tharla cdsanna eile d'admhaélacha éigeantacha a chraol Press TV. Té baint ag Emadi, d4
bhri sin, le sdrti a dhéanamh ar an gceart chun préise cuf agus triail chéir a fhail.

In 2016, bhi sé faoi réir ndsanna imeachta araionachta as ciapadh gnéasach ar a
chombhghleacai Sheena Shirani, rud a d’fhdg gur cuireadh ar fionrai 6n tseirbhis é.

12.3.2013

92.

ASHTARI Hossein

Ait bhreithe: Isfahan (d4 ngairtear freisin
Esfahan, Ispahan)

Ndisitintacht: lardnach
Inscne: fireann

Post: Ardcheannasai ar an Iranian police
force

Bhi Hossein Ashtari ina Ardcheannasai ar thérsa péilineachta na hlardine 6

mhi an Mhdrta 2015 go dti mi Eandir 2023 agus is comhalta den Chombhairle Slindadla
Ndisitinta é. Airftear ar an bhférsa péilineachta Aonaid Emdad agus na hAonaid
Speisialta. D'tisdid gnathfhérsa péilineachta na hlardine, Aonaid Emdad agus na
hAonaid Speisialta férsa marfach chun agéidi mhi na Samhna 2019 san lardin a chur
faoi chois, rud a d'thig gur maraiodh agus gur gortaiodh lucht agéide neamh-armtha
agus sibhialtaigh eile i gcuid mhor cathracha ar fud na tire. Agus € ina chomhalta den
Chomhairle Slandéla Ndisitnta, ghlac Ashtari pdirt sna seisitiin a raibh orduithe mar
thoradh orthu férsa marfach a tisdid chun agéidi mhi na Samhna 2019 a chur faoi
chois. T4 Ashtari freagrach, dd bhri sin, as sdruithe tromchuiseacha ar chearta an duine
san lardin.

12.4.2021
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95. | VASEGHI Leyla (ar a dtugtar | Ait bhreithe: Sari, Mazandaran Province | Mar ghobharnéir Shahr-e Qods agus Ceann an City Security Council 6 mhi 12.4.2021
freisin VASEQI Layla, (an lardin) Mhedn Fémhair 2019 go dti mi na Samhna 2021, d’'ordaigh Leyla Vaseghi do na péilini
VASEGHI Leila, VASEGHI ) . T agus d'thérsai armtha eile leas a bhaint as modhanna marfacha le linn agéid{ i mi na
Data breithe: 1352 (féilire Hijri na oy , , e
Layla) J p e Samhna 2019, rud a d'thdg gur maraiodh agus gur gortaiodh lucht agéide neamh-
hlardine), 1972 n6 1973 (féilire h bhialtaich eile. Mar chobharndir Shah d C
Ghréagéra) armtha agus sibhialtaigh eile. Mar ghobharnéir Shahr-e Qods agus Ceann an
City Security Council, t4 Vaseghi freagrach as sdruithe tromchuiseacha ar chearta an
Inscne: baineann duine san lardin. I gcomhthéacs agbidi 20222023, cuimhnionn muintir na hlardine
Post: larehobharndir Shah d uirthi {6s mar dhuine a raibh ceann de na priomhréil aici i gcur faoi chois foréigneach,
ost: larghobharnir Shahr-e Qods agus agus compardid 4 déanamh idir a ndeir si go poibli agus an cur faoi chois atd ar bun faoi
Ceann an City Security Council lathair
137. |REZVANI Ali (ar a dtugtar | Data breithe: 1984 T4 Ali Rezvani ina thuairisceoir don Islamic Republic of Iran Broadcasting (IRIB) agus | 12.12.2022

REZWANI Ali freisin)

e Sleay

Ndisiantacht: lardnach
Inscne: fireann

Feidhm: Tuairisceoir agus
priomhlaithreoir/ldithreoir nuachta de
chuid Islamic Republic of Iran
Broadcasting (IRIB) maidir le ctirsai
polaitiochta agus sldndala

td sé ina phriomhldithreoir/ldithreoir nuachta ar an gcldr nuachta 20.30 a bhionn ar
IRIB gach oiche.

Is eagraiocht medin statrialaithe de chuid na hlardine é IRIB agus cuirtear de chdram air
faisnéis an rialtais a scaipeadh. Is é clar nuachta 20.30 IRIB, a bhionn ar sitil gach oiche
ar Channel 2, priomchldr nuachta na tire, agus meastar gurb é priomhardan IRIB chun
cldir oibre na bhférsai slandéla a chur chun feidhme, lena ‘diritear an Ministry of
Intelligence (MOIS) agus an Islamic Revolutionary Guard Corps (IRGC). Léiritear i
gcdsanna a bhfuil taifead déanta orthu go gcraolann nuacht 20.30 admhélacha
éigeantacha.

Ina chdil mar thuarascéir IRIB, glacann Ali Rezvani pdirt i geeistiichdin as a dtagann
admhalacha éigeantacha, agus dd dheasca sin, td baint dhireach aige i saruithe
tromchiseacha ar chearta an duine agus sna sartithe sin a éascti. Ina chdil mar
phriomhldithreoir ar chldr nuachta 20.30, cuireann Rezvani chun cinn clar oibre
thérsai slandéla na hlardine, cldr a bhfuil glacadh aige le sdruithe tromchtiseacha ar
chearta an duine, amhail céasadh, gabhdlacha treallacha agus coinnedil. Chomh maith
leis sin, scaipeann sé bolscaireacht i gcoinne lucht cdinte d'fhonn imeagla a chur orthu
sin agus ddar a thabhairt ar a ndrochide agus an drochide sin a mholadh, rud a
sharafonn a gceart chun saoirse tuairimi a nochtadh.

Ta sé freagrach, dd bhri sin, as sdruithe tromchuiseacha ar chearta an duine san lardin.
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142. |BORMAHANI Mohsen (ar a | Ddta breithe: 24.5.1979 T4 Mohsen Bormahani ina Leas-Stitirthdir ar an Islamic Republic of Iran Broadcasting | 12.12.2022"
dtugtar BARMAHANI ‘. . . IRIB), a bhionn ag bolscaireacht ar son an réimis atd i gcumhacht.
Mo}glsen) Ait bhreithe: Neishabur, Iran (IRIB) 8 8
s . Sa chail at4 aige, td Bormahani freagrach as inneachar IRIB. Cuireann IRIB srian
. . Néisiantacht: lardnach . . o y . . s
S s daingean le saorghluaiseacht faisnéise, agus séanann sé an tsaorghluaiseacht faisnéise
Inscne: fireann sin ar mhuintir na hlardine. Anuas air sin, td IRIB péirteach go gniomhach in
Uimh. Pas: A54062245 (an [ardi ‘admhdlacha’ éigeantacha bhaintear as lucht cdinte an réimis a eagrti agus a chraoladh,
1mh ; d}f >4 12 14 .(1&2032&1“)’ a agus iad bainte astu trf imeaglt agus foréigean fiorghéar. Is minic a chraoltar na
rachaidhin cag an 1.2 ful ‘hadmhalacha’ seo tar éis agdidi poibli, n6 roimh bhdsti mar bhealach le friththreagairt
Uimbh. Carta Aitheantais Ndisitinta: an phobail a laghda.
1063893488 (an lardin) Cé gur éirigh roinnt de phearsanra ardphréifile craolachdin an stdit as a bpost le déanai
Feidhm: Leas-Stitirthéir ar an Islamic agus gur shéan siad freagairt thoréigneach réimeas na hlardine ar agéidi 2022 san
Republic of Iran Broadcasting (IRIB) lardin, leanann Bormahani dd chdram mar Leas-Stidrthdir agus td cosaint déanta aige
ar an réimeas sna rditis is déanaf uaidh.
Ta sé freagrach, dd bhri sin, as sdruithe tromchuiseacha ar chearta an duine san lardin.
(3) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na ‘iontralacha a bhaineann leis na tri eintiteas seo a leanas:
Eintitis
. g [ . Ddta an
Ainm Faisnéis chéannachta Ctiiseanna oo
liostaithe
“2. | Priostin Evin Seoladh: Tehran Province, Tehran, District | Is ionad coinnedla é Priostin Evin inar coinniodh priostinaigh pholaititila agus inar 12.4.2021

2, Dasht-e Behesht (an lardin)

tharla sdruithe tromchtiseacha ar chearta an duine, lena ‘diritear céasadh, le roinnt
blianta anuas agus, go deimhin, le blianta fada anuas.

I mi na Samhna 2019, coinniodh agdideoiri, agus go pointe dirithe td siad & gcoinnedil
f6s, 1 bPriostin Evin mar phriostnaigh pholaitidla. T4 bunchearta nds imeachta 4 gceilt
ar phriostinaigh i bPriostn Evin, agus uaireanta coimeddtar iad i mbraighdeanas aonair
n6 i geealla plodaithe ina bhfuil drochdhalai sldinte. T4 tuairisci mionsonraithe ann ar
chéasadh, idir fhisicitil agus shiceolafoch. Séantar teagmhdil lena muintir agus le
dliodéiri ar na cimi, chomh maith le céiredil sldinte leordhéthanach.

I gcomhthéacs ag6idi 2022/2023, t cdsanna céastoireachta fos 4 dtuairisciti. Nior
minfodh ctiis an déitedin as ar eascair roinnt bdsanna agus gortuithe i

mi Dheireadh Fémhair 2022 don phobal, agus ditltaionn tdardis an phriostin d’aon
thiosrachdin idirndisianta. I gcomhthéacs an déitedin, ba 1éir freisin go ‘Usdideann an
priostin mianaigh chun éaluithe as an bpriostn a chosc, rud a chdintear go géar

go hidirndisitinta. Coinniodh roinnt ndisitinach triti stat go treallach i bPriostn Evin.
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Priostin Fashafouyeh (d4
ngairtear freisin Greater
Tehran Central Penitentiary,
Hasanabad-e Qom Prison,
Greater Tehran Prison)

Seoladh: Tehran Province, Hasanabad,
Bijin Industrial Zone, Tehran, Qom Old
Road (an Iardin)

Teileafén: +98 21 5625 8050

Is ionad coinnedla ¢ Priostin Fashafouyeh a roghnaiodh ar dtds chun ciont6ir
coireanna drugai a choinnedil, ach td priostinaigh pholaititila 4 gcoinnedil ann le déanai
chomh maith agus, i gcdsanna dirithe, cuirtear iallach orthu cealla a roinnt le
handdiligh drugai. T4 na délai maireachtéla agus sldinteachais fiordhona, gan
riachtanais bhuntsacha, mar shampla, uisce 6il glan a bheith ar fail.

Le linn ag6idi mhi na Samhna 2019, coinniodh roinnt agéideoiri i bPriostin
Fashafouyeh, mionaoisigh san direamh. Tugtar le tuiscint i dtuarascélacha go
ndearnadh céasadh agus céiredil mhidhaonna ar agéideoiri mhi na Samhna 2019 i
bPriostin Fashafouyeh , mar shampla trina gcréachti le huisce fiuchta d’aon ghné agus
tri choiredil leighis a dhidltd. De réir thuarascdil 6 Amnesty International maidir le
cniogbheartafocht i gcoinne agdidi mhi na Samhna 2019, coinniodh leanai chomh
hégle 15 bliana d’aois in éineacht le daoine fésta i bPriostin Fashafouyeh. Rinne ciirt in
Tehran tritr agbideoiri 6 mi na Samhna 2019 atd faoi choinnedil i bPriostin
Fashafouyeh faoi ldthair a dhaoradh chun bais.

O thiis ag6idi 2022/2023, tuairisciodh gur aistriodh 3 000 duine chuig priostn
Fashafouyeh agus go bhfuil 835 duine f6s ann. Tuairisciodh roinnt cdsanna de
chéasadh agus d’'admhalacha faoi éigeantas.

12.4.2021

Priostin Rajace Shahr (d4
ngairtear freisin Priostin Rajai
Shahr, Rajaishahr, Raja’i
Shahr, Reja’i Shahr, Rajayi
Shahr, Priostn Gorhardasht,
Priostin Gohar Dasht)

Seoladh: Alborz Province, Karaj,
Gohardasht, Moazzen Blvd (an Iardin)

Teileafén: +98 26 3448 9826

Té cdil ar Phriostn Rajaee Shahr as fdil réidh le cearta an duine, lena ‘diritear céasadh
tromchiseach fisiceach agus siceolaioch ar phriostinaigh pholaititila agus ar
phriostinaigh choinsiasa chomh maith le hollbhdst gan triail chéir, 6 bhi an Réabhl6id
loslamach ann in 1979.

Tugadh drochide thromchuiseach do na céadta cime, leanai san direamh,

i bPriostin Rajaee Shahr i ndiaidh ag6idi mhi na Samhna 2019. T4 tuairisci inchreidte
ann faoi go leor cdsanna céastéireachta agus cinedlacha eile pionds cruélach, lena
‘dirftear cdsanna a bhaineann le mionaoisigh.

O ths agéidi 2022/2023, cuireadh go leor daoine den fhreastira i bpriosiin go
treallach ansin i ndélai a ndearna roinnt iriseoiri priostinaigh cur sios orthu a bheith
contuirteach agus gur ar éigean a d'théadfai cur suas leo mar dhalai maireachtdla.

12.4.2021”
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3.4.2023

Iris Oifigidil an Aontais Eorpaigh L 94/65

CINNEADH (CBES) 2023/728 ON gCOMHAIRLE
an 31 Marta 2023

a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhaijochtai na Rdise i ndichobhsii staid na
hUcréine

TA COMHAIRLE AN AONTAIS EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ar an Aontas Eorpach, agus go héirithe Airteagal 29 de,

Ag féachaint don togra 6 Ardionadai an Aontais do Ghnéthai Eachtracha agus don Bheartas Slinddla,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)

(2)

An 31 IGil 2014, ghlac an Chomhairle Cinneadh 2014/512/CBES a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise
ghniomhaiochtai na Riise san Ucrdin (!).

An 25 Feabhra 2023, ghlac an Chombhairle Cinneadh (CBES) 2023/434 (%), lenar leasaiodh
Cinneadh 2014/512/CBES agus lenar tugadh isteach tuilleadh beart sriantach chun gniomhafochtai craoltéireachta
san Aontas, nd atd dirithe ar an Aontas, a chur ar fionrai — gniomhaiochtaf arna ndéanamh ag eagraiochtal mean
dirithe. Leagtar na heagraiochtai sin amach i bpointe (3) den Iarscribhinn a ghabhann le Cinneadh
(CBES) 2023/434. De bhun Airteagal 1, pointe (11), de Chinneadh (CBES) 2023/434, td infheidhmeacht na mbeart
sin i dtaca le ceann amhdin né nios mé de na heagrajochtai medn sin faoi réir cinneadh eile 6n gComhairle.

Tar éis di na cdsanna faoi seach a scridd, chinn an Chomhairle gur cheart feidhm a bheith ag na bearta sriantacha d4
dtagraitear in Airteagal 4g de Chinneadh 2014/512/CBES 6n 10 Aibredn 2023 i leith na n-eintiteas a leagtar amach i
bpointe (3) den larscribhinn a ghabhann le Cinneadh (CBES) 2023/434,

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Beidh feidhm ag na bearta dd dtagraitear in Airteagal 4g de Chinneadh 2014/512/CBES 6n 10 Aibredn 2023 i leith na
n-eintiteas a leagtar amach i bpointe (3) den larscribhinn a ghabhann le Cinneadh (CBES) 2023/434.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Arna dhéanambh sa Bhruséil, an 31 Marta 2023.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
J. ROSWALL

Cinneadh 2014/512/CBES 6n gCombhairle an 31 Iiil 2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghniomhafochtaf na Ruise i
ndichobhst staid na hUcrdine (I0 L 229, 31.7.2014, Ich. 13).
Cinneadh (CBES) 2023/434 6n gCombhairle an 25 Feabhra 2023 lena leasaitear Cinneadh 2014/512/CBES a bhaineann le bearta

sriantacha i bhfianaise ghniomhaiochtai na Riise i ndichobhsti staid na hUcrdine (IO L 591, 25.2.2023, Ich. 593).
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CINNEADH CUR CHUN FEIDHME (AE) 2023/729 ON gCOIMISIUN
an 30 Marta 2023

maidir le bund na hailtireachta teicnidla, na sonraiochtai teicnidla chun faisnéis a iontrdil agus a

stordil agus na nésanna imeachta chun faisnéis atd sa choras do Dhoiciméid Bhréige agus Doiciméid

Bhardntila ar Line de chuid an Gharda Teorann agus Costa Eorpaigh a riald agus a fhiord (“EBCG
FADO”)

TA AN COIMISIUN EORPACH,
Ag féachaint don Chonradh ar Fheidhmiti an Aontais Eorpaigh,

Ag féachaint do Rialachdn (AE) 2020/493 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 30 Mdrta 2020 maidir leis an
gcéras do Dhoiciméid Bhréagacha agus Doiciméid Bhardntila ar Line (FADO) agus lena n-aisghairtear Gniomhaiocht
Chomhphdirteach 98/700/CGB 6n gComhairle (*), agus go hdirithe Airteagal 6(1), pointi (a), (b) agus (c) de,

De bharr an mhéid seo a leanas:

(1)  Cuireadh an Céras Eorpach um Chartlannii flomhanna ar Dhoiciméid Bhréagacha agus Doiciméid Bharantla ar Line
(c6ras FADO) ar bun chun malartd faisnéise maidir leis na gnéithe slindala agus na saintréithe calaoise a d'fhéadfadh
a bheith i ndoiciméid bharantdla agus i ndoiciméid bhréagacha a éascti idir tidardis na mBallstat atd innitil i réimse
na calaoise doiciméad. Is é is cuspdir do chéras FADO freisin faisnéis a chomhroinnt le gniomhaithe eile, lena
n-diritear an pobal i gcoitinne.

(2)  Tar éis theacht i bhfeidhm Rialachdn (AE) 2020/493, tiocfaidh an Ghniomhaireacht Eorpach um an nGarda Teorann
agus Costa (“an Ghniomhaireacht”) i gceannas ar chéras FADO atd 4 oibriti faoi lathair ag an gCombhairle, agus dd
bhri sin is gd bearta a ghlacadh maidir le hailtireacht theicnitil agus sonraiochtai teicnitila chéras FADO.

(3)  Ba cheart go gcuirfeadh ailtireacht theicnitil agus sonrafochtai teicnitila chéras “EBCG FADO” ar a chumas don
Ghniomhaireacht cdras cui agus iontaofa a dirithii agus an fhaisnéis a fhaightear a jontrdil ar bhealach trathuil
éifeachtuil, agus ar an mbealach sin aonfhoirmeacht agus cdiliocht na faisnéise sin a rathii de réir ardchaighdedn. Ba
cheart fiorti iomchui doiciméad agus céannachta a dirithiti ar na leibhéil uile, idir an scridd féiréinseach is
sofaisticitila agus an tseicedil is simpli. Ba cheart go gcuirfeadh céras EBCG FADO pointe aonair rochtana a
sholdthar d’Gsdideoiri ar mian leo faisnéis a bhainistiti n6é dbhar FADO a chuardach. Ba cheart go soldthrédh an
céras, i measc nithe eile, aistrit corasach agus struchtiirtha eolais idir saineolaithe doiciméid agus 6 na saineolaithe
chuig saineolaithe nach saineolaithe doiciméid iad.

(4)  Chuathas i gcomhairle leis an Maoirseoir Eorpach ar Chosaint Sonrai maidir leis an gcinneadh cur chun feidhme seo.

(5)  Os rud é go gcuireann Rialachdn (AE) 2020/493 le acquis Schengen, i gcomhréir le hAirteagal 4 de Phrétacal
Uimh. 22 maidir le seasamh na Danmbhairge, protacal atd i gceangal leis an gConradh ar an Aontas Eorpach (CAE)
agus le CFAE, thug an Danmbhairg fégra faoi chur chun feidhme Rialachan (AE) 2020/493 ina dli ndisianta. D4 bhri
sin, td an Cinneadh seo ina cheangal ar an Danmbhairg.

(6)  Ta Eire rannphdirteach i Rialachdn (AE) 2020/493 i gcomhréir le hAirteagal 5(1) de Phrétacal Uimh. 19 maidir le
acquis Schengen arna lanphdirtit i gcreat an Aontais Eorpaigh atd i gceangal le CAE agus le CFAE, agus i gcomhréir
le hAirteagal 6(2) de Chinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle (). D4 bhri sin, t4 an Cinneadh seo ina cheangal ar
Eirinn.

() 10L-107, 6.4.2020, Ich. 1.
(* Cinneadh 2002/192/CE 6n gCombhairle an 28 Feabhra 2002 maidir leis an iarraidh 6 Eirinn a bheith rannphdirteach i roinnt fordlacha
de acquis Schengen (IO L 64, 7.3.2002, Ich. 20).
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(7)  Maidir leis an [oslainn agus leis an lorua, is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar fhoralacha acquis Schengen de réir bhrf
an Chomhaontaithe arna thabhairt i gerich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hloslainne agus
Riocht na hlorua maidir le comhlachas an dé stdt sin le acquis () Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm
agus a fhorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe H, de
Chinneadh 1999/437/CE 6n gCombhairle ().

(8)  Maidir leis an Eilvéis, is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le
comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis (°) Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt,
ar foralacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe H, de Chinneadh 1999/437/CE,
arna 1éamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2008/149/CGB 6n gCombairle (9).

(9)  Maidir le Lichtinstéin, is é atd sa Chinneadh seo forbairt ar thordlacha acquis Schengen de réir bhri an Phrotacail idir
an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i nddil le
haontachas Phrionsacht Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus
Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na hEilvéise le acquis () Schengen a chur chun feidhme, a
chur i bhfeidhm agus a fthorbairt, ar fordlacha iad a thagann faoi réim an réimse dd dtagraitear in Airteagal 1, pointe
H, de Chinneadh 1999/437/CE arna léamh i gcomhar le hAirteagal 3 de Chinneadh 2011/349/AE 6n
gCombhairle (%),

(10) Ta na bearta da bhfordiltear sa Chinneadh seo i gcomhréir le tuairim an Choiste arna bhunt le hAirteagal 6 de
Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 () 6n gComhairle (Coiste Airteagal 6) agus i gcomhréir le Rialachin (AE)
Uimh. 182/2011 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*°).

TAR EIS AN CINNEADH SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Ailtireacht theicnitil chéras FADO, na sonrafochtai teicnitila chun faisnéis a iontrdil agus a stérdil i gcoras FADO agus na
nésanna imeachta chun faisnéis atd i gcoras FADO a rialti agus a thiord, is mar a leagfar amach san Iarscribhinn a bheidh
siad.

Airteagal 2

Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm an 14 tar éis 14 a thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

() 10L176,10.7.1999, Ich. 36.

(*) Cinneadh 1999/437/CE 6n gComhairle an 17 Bealtaine 1999 maidir le socruithe dirithe i dtaca le cur i bhfeidhm an Chomhaontaithe
arna thabhairt i gcrich ag Comhairle an Aontais Eorpaigh agus Poblacht na hioslainne agus Riocht na hlorua maidir le comhlachas an
dd thir sin le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt IO L 176, 10.7.1999, Ich. 31).

() IOL53,27.2.2008, Ich. 52.

(®) Cinneadh 2008/149/CGB 6n gCombhairle an 28 Eandir 2008 maidir le tabhairt i gcrich an Chomhaontaithe, ar son an Chomhphobail
Eorpaigh, idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas Chénaidhm na
hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a fhorbairt (I0 L 53, 27.2.2008, Ich. 50).

() I0L160,18.6.2011, Ich. 21.

() Cinneadh 2011/349/AE 6n gCombhairle an 7 Médrta 2011 maidir le tabhairt i gcrich an Phrotacail, ar son an Aontais Eorpaigh, idir an
tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach, Cénaidhm na hEilvéise agus Prionsacht Lichtinstéin i ndéil le haontachas Phrionsacht
Lichtinstéin leis an gComhaontd idir an tAontas Eorpach, an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise maidir le comhlachas
Chénaidhm na hEilvéise le acquis Schengen a chur chun feidhme, a chur i bhfeidhm agus a thorbairt, go hdirithe a mhéid a bhaineann
leis an gcomhar breithitinach in dbhair choiritla agus leis an gcomhar péilineachta (IO L 160, 18.6.2011, Ich. 1).

() 10L164,14.7.95,Ich. 1.

() IOL55,28.2.2011, Ich. 13.



L 94/68 Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh 3.4.2023

Arna dhéanambh sa Bhruiséil, an 30 Mdrta 2023.

Thar ceann an Choimisitiin
An tUachtardn
Ursula VON DER LEYEN
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IARSCRIBHINN

CUID 1

1. Cuspbiri

Sa Chuid seo den larscribhinn td tuairisc ar ailtireacht theicnidil chéras na Gniomhaireachta Eorpach um an nGarda
Teorann agus Codsta (“an Ghniomhaireacht”) do Dhoiciméid Bhréagacha agus Doiciméid Bharantiila ar Line (“céras
EBCG FADO") agus ar a chomhphdirteanna.

Forbroéfar ailtireacht theicnitiil chéras nua “EBCG FADO” diaidh ar dhiaidh de réir eisitinti an chérais nua agus ceanglais
a d'théadfadh a bheith ann amach anseo.

2. Tuairisc ar ailtireacht chéras EBCG FADO

Cuireann an ailtireacht theicnitil ar a cumas don Ghniomhaireacht leibhéil éagstla rochtana ar an bhfaisnéis a
stordiltear sa choras a shocrt. Déanfaidh an Ghniomhaireacht an fhaisnéis a thaightear i gcéras EBCG FADO a iontréil
ar bhealach trathuil éifeachtdil agus déanfaidh sf aonfhoirmeacht agus céiliocht na faisnéise sin a rdthi.

Feidhmchlar uileghabhdlach le haghaidh na leibhéal rochtana uile a bheidh i gcéras EBCG FADO, agus solathréidh sé
pointe aonair rochtana d’tsdideoiri ar mian leo faisnéis a bhainistit n6 dbhar EBCG FADO a chuardach.

Beidh sé d’acmhainn ag ailtireacht theicnitiil chéras EBCG FADO an méid seo a leanas a 6stdil:

(a) fearann poibli ina mbeidh fothacar d’thaisnéis bhuntsach maidir le samplai de dhoiciméid bharantiila né doiciméid
bharantila;

(b) fearann neamh-rinaicmithe fogair AE a bheidh faoi réir riald rochtana trinar féidir an méid seo a leanas a chur ar
fail:

— catagoiri éagsula tsdideoiri chun faisnéis a chuardach de réir na gceart rochtana sainithe;

— lion dirithe tsdideoiri chun faisnéis neamh-rinaicmithe fogair a sholdthar agus a bhailiochtti sula gcuirfear an
thaisnéis sin ar fail d'asdideoiri deiridh (daoine a Gsdideann faisnéis neamh-rinaicmithe fogair AE);

— cartlann chun cuid den fhaisnéis neamh-rinaicmithe fogair a stordil chun crioch staitistitil agus stairidil nuair
nach ann a thuilleadh don chuspdir dar aisghabhadh faisnéis den sort sin.

(c) fearann rtinaicmithe AE (Srianta) atd faoi réir rialti rochtana d'isdideoiri idaraithe trinar féidir an méid seo a leanas
a chur ar féil:

— faisnéis rtinaicmithe a chuardach;

— lion dirithe tsdideoir{ chun faisnéis rinaicmithe a sholdthar agus a bhailiochta sula gcuirfear an fhaisnéis sin ar
fail d*Gsdideoiri deiridh eile atd tidaraithe chun rochtain a fhdil ar an lionra rinaicmithe (daoine a tisdideann
faisnéis rinaicmithe).

Thairis sin, beidh sé d’acmhainn ag ailtireacht theicnitil an chérais an méid seo a leanas a dhéanamh:
(a) ardleibhéal cibearshldndéla a dirithid;

(b) tact le cumais fhairsinge chuardaigh agus tuairiscithe, agus seirbhisi ardleibhéil anailiseacha a chur i bhfeidhm, lena
n-diritear an intleacht shaorga;

(c) a bheith comhthdite le heintitis sheachtracha agus lena gcérais agus cumais malartaithe sonrai a sholdthar tri
chomhéadain uathoibrithe, amhail an Electronic Library Document System de chuid Frontex agus INTERPOL (FIELDS)
[Céras Doiciméad Leabharlainne Leictreonai], an Document Information System Civil Status (DISCS) [Stadas Sibhialta
an Chorais Faisnéise Doiciméad], etc.;

(d) obair a dhéanamh ar bhonneagar néalbhunaithe d'thearainn AE atd neamh-rdnaicmithe, fogair agus poibli, ar
choinnioll go n-dirithitear leis comhlionadh na gceanglas maidir le cosaint sonrai pearsanta;

(e) teicneolaiochtai drscothacha agus cuir chuige theicnitla nua-aimseartha a chur chun feidhme, lena n-diritear
infhaighteacht, iontaofacht, soldbthacht le haghaidh feidhmeanna, tdirgi agus modhnuithe nua, chomh maith le
bheith in ann méadi chun freastal ar lion mér usdideoiri;

(f) comhthdthd a cheadii le haghaidh rochtain crua-earrai agus tacafochta ar an gcéras as line né, i gedsanna ina
mbeidh nascacht teoranta, 6 ghléasanna moibileacha.
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Cuid 2

1. Cuspbiri
Sa dara cuid seo den larscribhinn td tuairisc ar na sonrafochtai teicnitila maidir le faisnéis a iontrail agus a stérdil i gcoras
na Gniomhaireachta Eorpach um an nGarda Teorann agus Césta (“an Ghniomhaireacht”) do Dhoiciméid Bhréagacha

agus Doiciméid Bharantdla ar Line (“céras EBCG FADO”) i gcomhréir le hardchaighdedin.

Rannchuideoidh EBCG FADO freisin leis an gcomhrac i gcoinne na calaoise céannachta tri fhaisnéis a roinnt le
gniomhaithe eile, lena n-diritear an pobal i gcoitinne.

Cuirtear proisedil sonrai pearsanta san direamh sna sonrajochtaf teicnitla sin. Déanfar faisnéis a iontrdil agus a stérdil sa
chéras de réir chuspdir na proisedla.

2. Tuairisc ar an bpréiseas chun faisnéis a iontrdil agus a stérdil i gCORAS EBCG FADO

Solathréidh tsdideoiri (idaraithe faisnéis i modal tiomnaithe chéras EBCG FADO chun crioch bailiochtaithe sula
gcuirfear an fhaisnéis sin ar fdil d'tsdideoiri eile.

Baineann an proiseas bailiochtaithe leis an bhfaisnéis uile a iontréiltear i gcéras EBCG FADO n6 a chruthaitear laistigh
den chéras.

Ta proéiseas bailiochtaithe na faisnéise sin 4 riald ag an nGniomhaireacht agus cuirtear chun feidhme ¢é i gcomhairle le
soldthrdir na faisnéise. Chun na caighdedin is airde a dirithid, féadfaidh an Ghniomhaireacht cinneadh dul i gcombhairle

le saineolaithe doiciméid roghnaithe n6 le hoifigeach cosanta sonrai na Gniomhaireachta.

Nuair a bhailiochtéfar an thaisnéis, aistreofar { chuig fearainn chéras EBCG FADO agus stéralfar iontu 1.

3. Faisnéis i gCORAS EBCG FADO a rialii agus a fhiord
I gcéras EBCG FADO, ni dhéanfar na sonraf doiciméid (dd ngairtear “faisnéis” anseo feasta) a fhiort agus a phroisedil
chun crioch riarachdin ach amhdin tri mhedn leictreonach agus dbharach, ag brath ar an bhformdid ina solathraitear
faisnéis don Ghniomhaireacht. I gcéras EBCG FADO, ni phrdisediltear sonrai pearsanta oibriochtiila de réir bhri
Airteagal 3(2) de Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (!).
An fhaisnéis a phroisediltear, déantar { a phroisedil de réir na bprdiseas gné a dheartar chun faisnéis a iontrdil agus a
stordil i gcoras EBCG FADO. Ni chuirfear ar fdil do na hisdideoiri ach doiciméid a foilsiodh agus a bailiochtaiodh
roimhe sin.
Beidh proéisedil faisnéise i gcoras EBCG FADO faoi réir feabhst leantnach chun a dirithiti go ndéanfar na bearta teicnitila
agus eagrafochtula a athbhreithnit agus a oiriind de réir a chéile i gcomhréir leis an éabhléid theicneolaioch agus chun
deireadh a chur le lochtanna sna bunphréisis ghné.
Sonraionn an Ghniomhaireacht an méid seo a leanas:
(a) na catagéir{ dbhar sonraf a ndéantar a gcuid sonrai pearsanta a phroisedil sa choras;
(b) na catagdiri sonrai pearsanta a phroisediltear;
(c) an rialaitheoir n6 na catagéiri rialaitheoiri, lena n-diritear rialaitheoireacht chomhphdirteach;
(d) faighteoiri na sonrai pearsanta;

(e) na coimirci atd ann chun mi-sdid a bhaineann le rochtain né aistrit neamhdhleathach sonrai pearsanta a chosc;

(f) an tréimhse coinnedla sonraf a bhaineann le gniomhaiochtai proisedla sonraf pearsanta chun céras EBCG FADO a
oibrit agus chun ctiraimi riarachdin a dhéanambh;

() Rialachdn (AE) 2018/1725 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2018 maidir le daoine ndddrtha a
chosaint i nddil le sonrai pearsanta a phréisedil ag institiGiidi, comhlachtai, oifigi agus gniomhaireachtai an Aontais agus maidir le
saorghluaiseacht sonrai den sort sin, agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE) Uimh. 45/2001 agus Cinneadh Uimh. 1247/2002/CE
(IOL 295, 21.11.2018, Ich. 39).
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(g0 an mhodheolaiocht le haghaidh bailiti sonrai, lena n-diritear an dtagann sé 6 na Ballstdit agus/n 6 thrit tiortha;

(h) scaipeadh agus faighteoirf na sonrai pearsanta.

Sonrai pearsanta a phréisedil chun faisnéis a iontréil agus a stériil i gCORAS EBCG FADO

Cuirfidh an Ghniomhaireacht bearta sonracha eagraiochtiila agus teicnitla chun feidhme le linn an phréisis chun
faisnéis a iontrdil agus a st6rdil i gcéras EBCG FADO trid an méid seo a leanas a dhéanambh:

(a) treoraiocht a thabhairt do na hdsdideoiri ddaraithe maidir le sonrai pearsanta a leasti — foslaghdd agus
bréagainmniti — sula gcuirfear faisnéis ar fdil don Ghniomhaireacht agus le linn an phroéisis bhailiochtaithe;

(b) bearta teicnidla iomchui a chur chun feidhme chun na coimirci is g a dirithiti chun cearta na n-dbhar sonrai a
chosaint le linn an phrdisis bhailiochtaithe, sula gcuirfear faisnéis ar fail d’tsdideoiri deiridh;

() rochtain ar an moddl atd tiomnaithe don phréiseas bailiochtaithe a theorannii don lion is beag is féidir d'Gsdideoirf;

(d) faisnéis atd stordilte san fhearann neamh-rinaicmithe fogair agus san fhearann rinaicmithe a chur ar fail ar bhonn
riachtanais eolais do lion aitheanta tsdideoiri.

Cuid 3

Cusp06iri

Sa triti cuid seo den larscribhinn ta tuairisc ar na nésanna imeachta maidir le faisnéis i gcéras na Gniomhaireachta
Eorpach um an nGarda Teorann agus Costa (“an Ghniomhaireacht”) do Dhoiciméid Bhréagacha agus Doiciméid
Bhardntdla ar Line (“céras EBCG FADO”) a rialt agus a fhiora.

Cuirfear proisedil sonrai pearsanta san direamh sna nésanna imeachta maidir le faisnéis i gcéras EBCG FADO a rialt
agus a thiorg.

Déanann an Coimisitin maoirseacht, inter alia, ar chur chun feidhme na mbeart atd sa Chinneadh seo. Tugann an coiste
arna bhund le hAirteagal 6 de Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 6n gComhairle cinamh don Choimisitn (3). Glacann an
Ghniombhaireacht pdirt i gcruinnithe choiste Airteagal 6 gan aon chumhacht cinneadh a dhéanamh.

Cuirfidh an Ghniombhaireacht teicnici um dhearbhi cdiliochta agus riald céiliochta i bhfeidhm chun an fhaisnéis i
gcéras EBCG FADO a rial agus a fhiort.

Dearbhi cdiliochta agus riali cdiliochta

I gcomhréir le Cuid 2 den Ilarscribhinn a ghabhann leis an gCinneadh Cur Chun Feidhme seo 6n gCoimisitin lena
mbunaitear na sonrafochtai teicnitila chun faisnéis a iontrdil agus a stérdil i gcéras EBCG FADO (}), bundidh an
Ghniomhaireacht nésanna imeachta chun an méid seo a leanas a chur chun feidhme:

(a) dearbhu céiliochta:
— sula geuirfear faisnéis isteach i gcoras FADO chun crioch bailiochtaithe;
— le linn an phréisis bailiochtaithe;

(b) rialt ciliochta:

— indiaidh a foilsithe, nuair a chuirfear faisnéis ar fail don phobal agus disdideoiri deiridh eile.

Dearbhi cdiliochta

Bainistiti rochtana
Is é is cuspéir don bhainistiti rochtana ar chéras FADO:
(a) rochtain ar choras FADO a dheont ar bhonn riachtanais eolais;

(b) cearta rochtana a chilghairm;

Rialachdn (CE) Uimh. 1683/95 6n gCombhairle an 29 Bealtaine 1995 lena leagtar sios formdid aonfhoirmeach le haghaidh viosai

(0L 164,14.7.1995, Ich. 1).
Cinneadh Cur Chun Feidhme 6n gCoimisiin lena mbunaitear ailtireacht theicnitil chéras FADO an Gharda Teorann agus Costa
Eorpaigh (EBCG) i gcomhréir le hAirteagal 6 (1) (a) de Rialachdn (AE) 2020/493.
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Bundidh an Ghniomhaireacht ndsanna imeachta le haghaidh bainistii rochtana ar chéras FADO i gcds ina
gcomhlionfar na hioscheanglais seo a leanas:

(a) gheobhaidh tsdideoiri faisnéis maidir le préisedil a gcuid sonraf pearsanta;

(b) déanfaidh tsdideoir] a gcuntais Gsdideora a bhainistit i gcoras FADO;

(c) seolfaidh na habhair sonrai né a bpointi teagmhala sonraf pearsanta go direach chuig an nGniombhaireacht;
(

d) beidh lion teoranta tisdideoiri sa Ghniomhaireacht a bhaineann le céras FADO tidaraithe chun bainistiti rochtana a
dhéanamh.

ii. Bailiochtt na faisnéise a chuirtear isteach i gcras FADO

Is é is cusp6ir do bhailiochtd na faisnéise an riosca fabhtanna sa chéras a laghdd, agus ar an mbealach sin
aonfhoirmeacht agus cdiliocht na faisnéise a dirithid.

Ni dhéanfaidh ach lion dirithe saineolaithe doiciméad atd tdaraithe agus oilte faisnéis a chur ar féil don chéras agus { a
thiord.

Sula dtosdéidh siad ar fhaisnéis a iontrdil sa chdras, déanfar an méid seo a leanas i leith na hasdideoird sin:

(a) cuirfear oilitiint orthu maidir le faisnéis a iontrdil sa choras;

(b) tabharfar dbhar treorafochta agus/né ranganna teagaisc doibh maidir le faisnéis a iontrdil sa choras;

(c) cuirfear ar an eolas iad maidir leis na préisis ghné arna mbuni ag an nGniomhaireacht chun crioch bailiochtaithe.

Déanfaidh an Ghniomhaireacht moddl tiomnaithe chéras EBCG FADO chun crioch bailiochtaithe a chur chun feidhme
sula geuirfear an fhaisnéis sin ar féil d’tsdideoiri eile. Le linn an phréisis bhailiochtaithe, cead6idh an modiil seo:

(a) lion dirithe Gsdideoiri chun faisnéis a iontrdil i gcoras EBCG FADO né chun { a cheart;

(b) lion teoranta usdideoiri chun bailiocht na faisnéise sa choras a phroéisedil, lena n-diritear comhairlitichdn roghnach
le hiisdideoiri dirithe nach iad na hidsdideoiri a chuireann isteach faisnéis né a cheartaionn { iad;

() lion teoranta tsdideoiri chun aistritichdn a chur féil mds g4;

(d) lion teoranta tsdideoiri chun an fhaisnéis a cheadii agus a thoilsid.

iii. Foilsia faisnéise

[ ndiaidh an phrdisis bhailiochtaithe, foilseofar faisnéis.

4. Riald cdiliochta
Bunéidh an Ghniombhaireacht plean blianttil um rialt cdiliochta i gcoras EBCG FADO.

Airitheoidh an plean go ndéantar rialuithe ar mhéid leordhéthanach faisnéise go rialta gach bliain, chun an méid seo a
leanas a fhiort, i measc nithe eile:

(a) dbharthacht na faisnéise atd i gcéras EBCG FADO;
(b) cailiocht na faisnéise atd i gcéras EBCG FADO;
(c) combhlionadh bhainistit chéras EBCG FADO, lena n-diritear ceanglais maidir le cosaint sonrai.

Cuirfear torthai na n-initchtaf ar fdil don Choimisiin, do bhord bainistiochta na Gniomhaireachta agus d'oifigeach
cosanta sonrai na Gniomhaireachta.

5. Rannchuidit dsdideoiri le cdiliocht

Féadfaidh r6l a thabhairt ddsdideoiri sa phréiseas chun an faisnéis i gcéras EBCG FADO a riald agus a fhiord.







ISSN 1977-0839 (leagan leictreonach)
ISSN 1725-2571 (leagan pdipéir)

m 0ifig Foilseachan
an Aontais Eorpaigh

L-2985 Lucsamburg
LUCSAMBURG




	Clár
	Rialachán (AE) 2023/720 ón gComhairle an 31 Márta 2023 lena leasaítear Rialacháin áirithe ón gComhairle a bhaineann le bearta sriantacha chun forálacha maidir le díolúine dhaonnúil a chur isteach 
	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/721 ón gComhairle an 31 Márta 2023 lena gcuirtear chun feidhme Rialachán (AE) Uimh. 359/2011 a bhaineann le bearta sriantacha atá dírithe i gcoinne daoine, eintitis agus comhlachtaí áirithe i bhfianaise na staide san Iaráin 
	IARSCRÍBHINN 

	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/722 ón gComhairle an 31 Márta 2023 lena gcuirtear chun feidhme Rialachán (AE) 2023/427 lena leasaítear Rialachán (AE) Uimh. 833/2014 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine 
	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/723 ón gCoimisiún an 30 Márta 2023 lena leasaítear Rialachán (CE) Uimh. 1210/2003 ón gComhairle maidir le srianta sonracha áirithe ar chaidreamh eacnamaíoch agus airgeadais leis an Iaráic 
	IARSCRÍBHINN 

	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/724 ón gCoimisiún an 31 Márta 2023 lena nglactar le hiarraidh ar stádas an táirgeora onnmhairiúcháin nua i ndáil leis na bearta frithdhumpála cinntitheacha arna bhforchur ar allmhairí earraí ceirmeacha le haghaidh an bhoird agus na cistine de thionscnamh Dhaon-Phoblacht na Síne, agus lena leasaítear Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2019/1198 
	Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2023/725 ón gCoimisiún an 31 Márta 2023 lena leasaítear Iarscríbhinní V, XIV agus XV a ghabhann le Rialachán Cur Chun Feidhme (AE) 2021/404 a mhéid a bhaineann leis na hiontrálacha a bhaineann le Ceanada, leis an tSile, an Ríocht Aontaithe agus na Stáit Aontaithe ar liostaí na dtríú tíortha atá údaraithe maidir le coinsíneachtaí d’éanlaith clóis agus de tháirgí geirmeacha ó éanlaith chlóis, agus d’fheoil úr ó éanlaith chlóis agus ó éin ghéim agus táirgí feola ó chrúbacha, ó éanlaith chlóis agus ó éin ghéim a theacht isteach san Aontas 
	IARSCRÍBHINN 

	Cinneadh (CBES) 2023/726 ón gComhairle an 31 Máta 2023 lena leasaítear cinntí áirithe ón gComhairle a bhaineann le bearta sriantacha chun forálacha maidir le díolúine dhaonnúil a chur isteach 
	Cinneadh (CBES) 2023/727 ón gComhairle An 31 Márta 2023 lena leasaítear Cinneadh 2011/235/CBES a bhaineann le bearta sriantacha atá dírithe ar dhaoine agus ar eintitis áirithe i bhfianaise na staide san Iaráin 
	IARSCRÍBHINN 

	Cinneadh (CBES) 2023/728 ón gComhairle an 31 Márta 2023 a bhaineann le bearta sriantacha i bhfianaise ghníomhaíochtaí na Rúise i ndíchobhsú staid na hÚcráine 
	Cinneadh Cur Chun Feidhme (AE) 2023/729 ón gCoimisiún an 30 Márta 2023 maidir le bunú na hailtireachta teicniúla, na sonraíochtaí teicniúla chun faisnéis a iontráil agus a stóráil agus na nósanna imeachta chun faisnéis atá sa chóras do Dhoiciméid Bhréige agus Doiciméid Bharántúla ar Líne de chuid an Gharda Teorann agus Cósta Eorpaigh a rialú agus a fhíorú (EBCG FADO) 
	IARSCRÍBHINN 


